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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

Loi n° 18/028 du 13 décembre 2018 autorisant la
ratification par la République Démocratique du
Congo de la convention de I'Afriqgue centrale pour
le contrle des armes légeres et de petit calibrde
leurs munitions et de toutes pieces et composantes
pouvant servir a leur fabrication, réparation et
assemblage, adoptée a Kinshasa, le 30 avril 2010

Exposé des motifs

La Convention de [I'Afrique centrale pour le
contréle des armes légéres et de petit calibrdeuis
munitions et de toutes piéces et composantes pbuvar
servir a leur fabrication, réparation et assemblkagaé
tadoptée a Kinshasa, le 30 avril 2010, par les Etats
membres de la Communauté Economique des Etats d
I’Afrique Centrale (CEEAC), la République du Rwanda
et les Etats membres du Comité Consultatif Permtanen
des Nations-Unies en charge des questions de &&curi
en Afrique centrale.

Elle constitue un cadre juridique idéal fondé s |
principes sacrosaints de la Charte des NationssJere
particulier ceux relatifs au désarmement et aurbtmt
des armes, a la non-ingérence dans les affaire:
intérieures d’'un autre Etat et a la prohibitions#ige de
la force.

En effet, les Etats parties ont pris conscience des
effets néfastes de la prolifération anarchique estled
circulation incontrblée des armes légéres et dé pet
calibre, notamment sur le développement, les jeehes
les femmes.

lls ont fait le constat que le commerce et le ¢rafi
illicite des armes légéres et de petit calibre trent
une menace a leur stabilité et a la sécurité desleu
populations, a travers notamment la violence arree,
prolongement des conflits armés, I'exploitatioricite
des ressources naturelles.

Aussi, ladite Convention traduit-elle la volontésde
Chefs d’Etats et des Gouvernements de promouvoir |
coopération et la confiance entre les Etats parties
méme que la coopération, le dialogue entre
Gouvernements et les organisations de la socieilé ci
en vue de :

les

prévenir, combattre et éliminer en Afrique centrale
le commerce et le trafic illicite des armes légées
de petit calibre, de leurs munitions, de toutesgse

et composantes pouvant servir a leur fabrication,
réparation et assemblage ;

renforcer le contrble en Afrique centrale de la
fabrication, du commerce, de la circulation, des
transferts, de la détention et de I'usage des arme
Iégeres et de petit calibre, de leurs munitions, de
toutes piéces et composantes pouvant servir a leu
fabrication, réparation et assemblage.



Pays post conflit, victime de la prolifération des
armes légéres et de petit calibre,
Démocratique du Congo a intérét a ratifier ladite
Convention.

La présente Loi, prise conformément
dispositions de I'article 214 de la Constitutiohnscrit

aux

la République

octobre 2012.

Les modifications opérées par cette derniére, bien
gu'ayant adapté ses dispositions aux changement
politiques et socioéconomiques intervenus dansys,p
n'ont pas pu résoudre les questions sociales allggue
sont confrontés les parlementaires a I'expiratieriedir

dans le cadre des efforts que déploient les Etats d mandat.

I’Afriqgue centrale pour le contrdle des armes légéet
de petit calibre aux niveaux sous-régional, contialeet
mondial. Elle répond au besoin d’élaborer un iment
juridique tel que décidé a Sao-Tomé le 18 mai 2047
les Etats parties.

C’est pourquoi le Parlement accorde l'autorisation parlementaires

de ratification.
Telle est I'économie de la présente Loi.

Loi

L’Assemblée nationale et le Sénat ont adopté ;
Le Président de la République promulgue la Loi
dont la teneur suit :
Article 1

Est autorisée, la ratification par la République
Démocratique du Congo de la Convention de I'Afrique
centrale pour le contréle des armes légéres etetle p

calibre, de leurs munitions et de toutes piéces et
fabrication,

composantes pouvant servir a leur
réparation et assemblage, adoptée a Kinshasa,deri80
2010.

Avrticle 2

La présente Loi entre en vigueur a la date de sa

promulgation.
Fait a Kinshasa, le 13 décembre 2018

Joseph Kabila Kabange

Loi n° 18/030 du 13 décembre 2018 modifiant et
complétant la Loi n° 88/022 du 29 janvier 1988
portant régime spécial de sécurité sociale pour les
Commissaires du peuple telle que modifiee et
complétée par la Loi n°12/006 du 04 octobre 2012
portant régime spécial de sécurité sociale pour les
parlementaires

Exposé des motifs

La sécurité sociale des parlementaires est régie pag;

la Loi n°88/022 du 29 janvier 1988 portant régime
spécial de sécurité sociale pour les parlementédtbs

Prise sur pied des articles 122 point 14, 202 point
36 litera 2 de la Constitution, 103 du Reglement
intérieur de I'’Assemblée nationale et 222 du Réglam
intérieur du Sénat, la présente Loi entend, taitpsu,
régler la question de la précarité de la vie deseas
en assouplissant les conditions
d’éligibilité a la retraite et en leur accordaneyrension
honorable au regard des fonctions par eux assumées.

Ainsi la présente Loi comporte quatre articles :
L’article 1 modifie les articles 41 et 53 ;
L’article 2 crée un article nouveau ;

L'article 3 abroge les dispositions contraires ;
L’article 4 est relatif & son entrée en vigueur ;
Telle est I'économie de la présente Loi.

Loi

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté ;

Le Président de la République promulgue la Loi
dont la teneur suit :

Article 1

Les articles 41 et 53 sont modifiés et complétés
comme suit :

« Article 41

Le droit a la pension de retraite s'ouvre lorsqee s
trouvent réunies les conditions suivantes :

1. étre en régle de cotisations ;

2. avoir atteint 'age de 50 ans et justifier d’'une
période minimale des contributions a la sécurité
sociale de 36 mois ;

3. avoir cessé I'exercice d’'un mandat parlementaire ;

4. ne pas exercer une quelconque fonction rémunéré
par le Trésor public a I'exception de celle libéral
ou d’enseignant a l'université.

Article 53

Le présent régime fixe le taux de la pension a
raison, pour chaque année de services pensionnable
d'un quinzieme du montant de la derniére indemnité
parlementaire annuelle d’activité.

En décompte, cette formule se présente comme
uit :

Pension Annuelle (PA) égale derniére Indemnité

que modlflée et Complétée par Ia L0| n°12/006 du 04 Pal‘|ementalre (IPA) mu|t|p||ée pal' Ie nombl’e d1amé



de cotisation divisée par 15. LOi

Le montant maximum mensuel de la pension ne
peut dépasser les 70% de lindemnité versée aux L'’Assemblée nationale et le Sénat ont adopté ;

parlementaires actifs ». Le Président de la République promulgue la Loi

Article 2 dont la teneur suit :
Le Parlementaire ayant cessé d’exercer son mandat Article 1
a, ‘:;'” outre, dro'ta]?” passeport diplomatiquer pdy L'article 52 de la Loi n°14/011 du 17 juin 2014
safemme et ses enfants mineurs. relative au secteur de I'électricité est modifiénoae
Article 3 suit :
Sont abrogées toutes les dispositions contraitas a « Article 52

preésente Lol. La durée de la concession est fixée dans le contra

Article 4 de maniére a permettre I'amortissement des installa
ainsi que les conditions de sa suspension, caducité
révision et de sa révocation par I'autorité conoégl.

Article 2

La présente Loi entre en vigueur a la date de s
Joseph KABILA KABANGE promulgation.

Fait a Kinshasa, le 13 décembre 2018

La présente Loi entre en vigueur 30 jours aprés sa
publication au Journal officiel.

Fait a Kinshasa, le 13 décembre 2018

Joseph KABILA KABANGE
Loi n° 18/031 du 13 décembre 2018 modifiant et
complétant la Loi n° 14/011 du 17 juin 2014 relatie
au secteur de I'électricité

Expose des motifs Loi n° 18/032 du 13 décembre 2018 autorisant la

La Loi modifiant et complétant la Loi n°14/011 du ratification par la Reépublique Démocratique du

17 juin 2014 relative au secteur de I'électricitéstitue ~~ Congo de la Charte africaine des valeurs et des
un premier texte législatif qui a été élaboré degoifa principes de la décentralisation, de la gouvernance
structurée et rassemblée pour répondre & la néeessi  locale et du développement local

rendre facile son application et son adaptation a
I’évolution de I'environnement politique, économéat
social caractérisé essentiellement par la souvetéaite
notre pays, le développement économique,
libéralisation du secteur et la satisfaction desolmes en
électricité des populations et exploitations destou
ordres sur le territoire national ou a I'étranger.

Exposé des motifs

La Charte africaine des valeurs et des principes de
la la décentralisation, de la gouvernance locale et du
développement local a été adoptée le 27 juin 2@t4 p
les Chefs d’Etat et de Gouvernement a la vingt-
troisieme session ordinaire de la Conférence defsCh

La Républigue Démocratique du Congo, qui d’Etat et de Gouvernement, tenue a Malabo en Guinée
regorge d’énormes ressources en eaux, a pourreddai  Equatoriale.
devoir de mettre a profit ce capital naturel par la
production d'électricité. Les codts, les enjeux lat A
complexité afférents & la réalisation des travaeicette _Elle engage tous les Etats membres de I'Union
production électrique étant importants, entrairensi Africaine.
le besoin de prolongation en matiére de délai dans La vision de I'Union Africaine dont les objectifs,
l'octroi des concessions, justifient la présente dans son acte constitutif, soulignent 'importadieela

modification de la Loi précitée. bonne gouvernance, de la participation populaie, d
La présente Loi s'articule autour de deux articles | Etat de droit et des droits de 'homme, est derhine
e . Afrique intégrée, prospére et vivant en paix, diggar
- larticle 1" modifie I,artlcle 52 . ses citoyens et représentant une force dynamiquia su
- larticle 2 fixe I'entrée en vigueur de la Loi. scéne mondiale.
Telle est I'économie de la présente Loi. La Charte africaine des valeurs et des principes de

la décentralisation, de la gouvernance locale et du
développement local vise notamment a éradiquer lg



pauvreté en Afrique par : La présente Loi entre en vigueur a la date de s

~ la promotion, la protection et la stimulation de la Promulgation.
décentralisation, la gouvernance locale et le Fait & Kinshasa, le 13 décembre 2018
développement local en Afrique ;

— la promotion de la mobilisation des ressources et | Joseph KABILA KABANGE
développement économique local ;

— la promotion des valeurs et principes fondamentaux
de la décentralisation, de la gouvernance locale et
du développement local ;
- la promotion d’'une compréhension commune et Ordonnance n° 18/130 du 13 décembre 2018

une vision partagée par les Etats membres dePortant approbation de I'Accord de don n® D3330-
questions de décentralisation, de gouvernance DRC conclu entre la Republique Démocratique du
locale et de développement local tout en favorisant CONgo et I'Association  Internationale  de
la coordination, I'harmonisation et le partage De,veloppement,’au titre de flnancement du projet de
effectifs de connaissances relatives a la Prévention et réponse aux violences basées sur le
décentralisation, & la gouvernance locale et au9€hre

développement local dans les Etats membres ; Le Président de la République,

— la promotion de la société civile, du secteur pavé o . _
de la population aux initiatives de décentraligatio Vu la Constitution, telle que modifiee par la LGi n
de gouvernance locale et de développement local. 11/002 du 20 janvier 2011 portant révision de @esta

La Charte traduit ainsi une forte volonté politique arélrggiratidie la du C?S;mg'ondu de18 Iafévﬁgfugg*gg
des Etats a accorder une place de choix aux acteur? 9 9 ’

A . Spécialement en ses articles 79 et 213 alinéa 2 ;
locaux grace au transfert des compétences et des P ’

ressources dans le but d’améliorer le cadre et les  Vula Loi n°11/011 du 13 juillet 2011 relative aux
conditions de vie des populations par un dévelopmem finances publiques, spécialement en ses articlest33
ala base. 34,

En ratifiant la Charte, la République Démocratique Vu [I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
du Congo, dont le mode de gestion consacré par laportant — organisation et fonctionnement  du
Constitution est la décentralisation, pourra apeiq Gouvernement, modalités de collaboration entre le
dans une dynamique intégrée I'ensemble des réglesPrésident de la Reépublique et le Gouvernement ains
fondamentales qui garantissent I'autonomie polgjqu du’entre les membres du Gouvernement ;

économique, culturelle, administrative et finaneieie Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant
ses Provinces, Villes et entités territoriales |es attributions des Ministéres ;

decentralisees. Vu I'Accord de don n°D3330-DRC, d’'un montant
Telle est 'economie de la présente Loi. de 100.000.000 USD (Cent millions de Dollars
américains), conclu en date du 21 septembre 208 en

la Républiqgue Démocratique du Congo et I'’Associatio

Loi Internationale de Développement, au titre de
financement du projet de prévention et réponse au
L’Assemblée nationale et le Sénat ont adopté ; violences basées sur le genre ;
Le Président de la République promulgue la Loi Considérant I'urgence et la nécessité ;
dont la teneur suit : Sur proposition du Ministre des Finances ;
Article 1 Le Conseil des Ministres entendu ;

Est autorisée, conformément a l'article 214 de la

Constitution, la ratification par la République ORDONNE

Démocratique du Congo de la Charte africaine des Article 1

valeurs et des principes de la décentralisation]ade

gouvernance locale et du développement local, édopt Est approuveé I'Accord de don n° D3330-DRC, d’'un

le 27 juin 2014 a la vingt-troisieme session orolmde montant de 100.000.000 USD (Cent millions de Dsllar

la Conférence des Chefs d’Etat et de Gouvernement d américains), conclu en date du 21 septembre 20tt8 en

'Union Africaine tenue & Malabo, en Guinée la République Démocratique du Congo et I’Assocratio

Equatoriale. Internationale de Développement, au titre de
Article 2 financement du projet de prévention et réponse au»



violences basées sur le genre.
Article 2

La présente Ordonnance entre en vigueur a la date

de sa signature.
Fait a Kinshasa, le 13 décembre 2018

Joseph KABILA KABANGE

Bruno Tshibala Nzenzhe

Premier ministre

Ordonnance n° 18/131 du 13 décembre 2018
portant approbation de I’Accord de don n° D3580
conclu entre la République Démocratique du Congo
et I’Association Internationale de Développement,a
titre de financement du Projet dInclusion
Productive (PIP)

Le Président de la République,

Vu la Constitution, telle que modifiée par la LSi n
11/002 du 20 janvier 2011 portant révision de @esta
articles de la Constitution de la République
Démocratique du Congo du 18 février 2006,
spécialement en ses articles 79 et 213 alinéa 2 ;

Vu la Loi n°11/011 du 13 juillet 2011 relative aux
finances publiques, spécialement en ses articlest33
34 ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et fonctionnement du

2018 entre la République Démocratique du Congo el
I’Association Internationale de Développement, itne t
de financement du projet d’inclusion productive.

Article 2

La présente Ordonnance entre en vigueur a la dat
de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 13 décembre 2018

Joseph KABILA KABANGE

Bruno Tshibala Nzenzhe

Premier ministre

Ordonnance n° 18/132 du 13 décembre 2018
portant approbation du contrat de partage de
production conclu le 14 décembre 2007 entre la
République Démocratique du Congo et I'’Association
Divine Inspiration Group, PTY Ltd (DIG Qil) et la
Société Nationale des Hydrocarbures du Congo
(SONAHYDROC) sur les blocs 8, 23 et 24 de la
cuvette centrale de la Républigue Démocratique du
Congo

Le Président de la République,

Vu la Constitution, telle que modifiée par la Léi n
11/002 du 20 janvier 2011 portant révision de @esta
articles de la Constitution de la République
Démocratigue du Congo du 18 février 2006,
spécialement en ses articles 79 et 202 ;

Vu la Loi n° 15/012 du 1 ao(t 2015 portant régime

Gouvernement, modalités de collaboration entre le général des hydrocarbures :

Président de la République et le Gouvernement ainsi

gu’entre les membres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant
les attributions des Ministéres ;

Vu I'Accord de don n°D3580-DRC, d’'un montant
de 200.000.000 USD (Deux cent millions de Dollars
américains), conclu en date du 21 septembre 208 en
la République Démocratique du Congo et I'’Associatio
Internationale de Développement, au titre de
financement du Projet d’Inclusion Productive ;

Considérant I'urgence et la nécessité ;
Sur proposition du Ministre des Finances ;
Le Conseil des Ministres entendu ;

ORDONNE
Article 1
Est approuvé I'’Accord de don n°D3580-DRC, d’'un

montant de 200.000.000 USD (Deux cent millions de
Dollars américains), conclu en date du 21 septembre

Vu I'Ordonnance-loi n°13/002 du 23 février 2013
fixant la nomenclature des droits, taxes et redessau
Pouvoir central ;

Vu I'Ordonnance n° 017/004 du 07 avril 2017
portant nomination d’un Premier ministre ;

Vu I'Ordonnance n° 017/005 du 08 mai 2017
portant nomination des Vice-premiers Ministres, des
Ministres d’Etat, des Ministres, des Ministres déiés
et des Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n° 017/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et fonctionnement du
Gouvernement, modalités de collaboration entre le
Président de la République et le Gouvernement ains
gu’entre les membres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n° 017/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéeres ;

Vu le Décret n° 16/010 du 19 avril 2016 portant
reglement d’hydrocarbures ;

Sur proposition du Ministre des Hydrocarbures ;



Le Conseil des Ministres entendu ; GOUVERNEMENT

ORDONNE Ministere de la Justice et Droits Humains

Article 1 Arrété ministériel n° 688/CAB/MIN/J&DH/2014
du 13 mai 2014 accordant la personnalité juridiquex
I’Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Eglise du Plein Evangile la Grace » en
sigle « EPEG »

Est approuvé le contrat de partage de production
conclu le 14 décembre 2007 entre la République
Démocratigue du Congo et ['Association Divine
Inspiration Group, PTY Ltd (DIG Oil) et la Société

Nationale  des ~ Hydrocarbures ~ du ~ Congo Le Ministre de la Justice et Droits Humains,

(SONAHYDROC) sur les blocs 8, 23 et 24 de la cuevett

centrale de la République Démocratique du Congo. Vu la Constitution, spécialement en ses articles 93
Article 2 et221;

Vu la Loi n°® 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbigg
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 57

Les Ministres ayant les Hydrocarbures et les
Finances dans leurs attributions sont chargés uchec
ce qui le concerne, de I'exécution de la présente
Ordonnance qui entre en vigueur a la date de sa

signature. Vu I'Ordonnance n° 08/064 du 10 octobre 2008
. i portant nomination d’un Premier ministre, Chef du

Fait & Kinshasa, le 13 décembre 2018 Gouvernement
Joseph KABILA KABANGE Vu I'Ordonnance n° 08/073 du 24 décembre 2008

portant  organisation et  fonctionnement du
. Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
Bruno Tshibala Nzenzhe entre le Président de la République et le Gouveeném
Premier ministre ainsi gu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 19 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°08/074 du 24 décembre 2008
fixant les attributions des Ministéres, spécialemen
I'article 1%, B, point 6 ;

Vu I'Ordonnance n°10/025 du 19 février 2010
portant nomination des Vice-premiers Ministres, des
Ministres et des Vice-ministres ;

Vu la requéte en obtention de la personnalité
juridigue introduite en date du 08 janvier 2014 par
'Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Eglise du Plein Evangile la Grace » er
sigle « EPEG » ;

Vu la déclaration datée du 10 octobre 2013,
émanant de la majorité des membres effectifs de
I’Associations sans but lucratif précitée ;

ARRETE
Article 1

La personnalité juridiqgue est accordée a
I'’Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Eglise du Plein Evangile la Grace » er
sigle « EPEG » dont le siége social est fixé a asa
au n°® 26 de l'avenue Dilolo, Commune de Kinshasa en
République Démocratique du Congo.

Cette association a pour objet de :

- Evangéliser la parole de Dieu en vue de gagner les
ames au Seigneur pour la vie éternelle ;

- Ouuvrir les écoles professionnelles ;



- Construire les hospices des vieillards ;

- Ouvrir les pharmacies et dispensaires comme ceuvre
philanthropiques pour contribuer au développement

de la communauté congolaise.

Avrticle 2

Est approuvée la déclaration du 10 octobre 2013 par
la majoritt des membres effectifs de

lagquelle
I’Association sans but lucratif visée a I'articleemier a
désigné les personnes ci-aprés aux fonctions igdgu
en regard de leurs noms :

- Mulenda Okonda Ezéchiel : Représentant [égal ;

- Akonga Osomba Afi: Représentante
adjointe ;

- Tshimona lvette : Secrétaire ;

- Milenda Osele Believe : Trésoriére ;

- Soki Taty
- Nsudila Pauline

: Evangéliste national ;
: Conseillere ;

- Mpia Wivine : Présidente des mamans.

Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé de'Association

I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 13 mai 2014

Wivine Mumba Matipa

Ministére de la Justice et Droits Humains

Arrété ministériel n° 702/CAB/MIN/J&DH/2014
du 14 mai 2014 accordant la personnalité juridiqu&
I’Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Assemblée Mur de Lamentation », en
sigle « AML »

Le Ministre de la Justice et Droits Humains;

Vu la Constitution, spécialement en ses articles 93

et 221 ;

Vu la Loi n°® 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbigg
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n°08/064 du 10 octobre 2008

S

portant  organisation et fonctionnement du
Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
entre le Président de la République et le Gouvegném
ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 19 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n° 08/074 du 24 décembre 2008
fixant les attributions des Ministéres, spécialemem
son article 1, B, point 6 ;

Vu I'Ordonnance n°10/025 du 19 février 2010
portant nomination des Vice-premiers Ministres, des
Ministres et des Vice-ministres ;

Vu la requéte en obtention de la personnalité

i juridigue introduite en date du 20 mars 2014 par
légale | association

sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Assemblée Mur de Lamentation », en sigle
« AML » ;

Vu la déclaration datée du 10 juillet 2011, émanant
de la majorité des membres effectifs de I'Assoorati
sans but lucratif précitée ;

ARRETE

Article 1
La personnalité juridiqgue est accordée a
sans but lucratif confessionnelle

dénommée « Assemblée Mur de Lamentation », en sigle
« AML » dont le siége social est fixé a Likasi 24280

de l'avenue Sakania prolongée, Quartier Mission,
Province du Katanga en Républigue Démocratique du
Congo.

Cette association a pour objet de :

- Proclamer I'évangile de Jésus-Christ a toute la
création selon la parole de Dieu dans Marc 16/5 et
Matt 28/19-20 ;

- Amener le peuple de Dieu a la connaissance exact
de la parole et a le craindre ;

- Construire et implanter des assemblées auxiliaires
en RDC si possible dans le monde ;

Former les serviteurs de Dieu comme
missionnaires ;
- Créer les ceuvres sociales telles que: écoles

bibliqgues, primaires, secondaires, professionnelles
et universités, centre médical y compris les ceuvres
du développement communautaire ;

Secourir les prisonniers, les indigents et les gsuv
par des dons particuliers ;

Ouverture d’'une chaine de radio-TV pour propager
la bonne nouvelle de notre sauveur Jésus-Christ.

Article 2

Est approuvée la déclaration datée du 10 juillet

portant nomination d'un Premier ministre, Chef du 2011 par laquelle la majorité des membres effedsfs

Gouvernement ;

I’Association sans but lucratif visée l'article preer a

Vu I'Ordonnance n° 08/073 du 24 décembre 2008 désigné les personnes ci-aprés aux fonctions igd&ju



en regard de leurs noms :

- Pascal Kapalata Kalombo : Représentant |égal ;

- Roger Rodika Kalombo: Représentant Iégal
suppléant ;

- Willy Massa Kilima : Secrétaire général ;

- Odette Kabanga wa Banza : Trésoriére générale ;

- Symplice llunga Monga: Conseiller général en
charge du développement.

Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé derassociation

I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 14 mai 2014

Wivine Mumba Matipa

Ministére de la Justice et Droits Humains

Arrété ministériel n° 714/CAB/MIN/J&DH/2014
du 14 mai 2014 accordant la personnalité juridiqu&
I’Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Communauté la Voie du Christ », en
sigle « CVC »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et D®it
Humains ;

I’Association sans but lucratif confessionnelle
dénommeée « Communauté la Voie du Christ » en sigle
«CVC »;

Vu la déclaration datée du 12 mai 2012, émanant de
la majorité des membres effectifs de I'Associatsams
but lucratif précitée ;

ARRETE

Article 1
La personnalité juridigue est accordée a
sans but lucratif confessionnelle

dénommeée « Communauté la Voie du Christ » en sigle
« CVC », dont le sieége social est fixé a Kinshasa a
n°4721 de lavenue de la Commune, Commune de
Barumbu, en République Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts :
- La prédication de la Sainte écriture ;
- La formation des pasteurs et serviteurs de Dieu ;
- L'extension de I'ceuvre du Saint-Esprit ;

L'enseignement, I'évangélisation et I'implantation
des églises ;

- L’encadrement et I'orientation de la jeunesse ;

- La réalisation des ceuvres sociales et autres téstivi
pour le développement, construction des écoles, Iz
publication, I'éducation et la diffusion.

Avrticle 2

Est approuvée la déclaration datée du 12 mai 201z
par laquelle la majorité des membres effectifs de

Vu la Constitution, spécialement en ses articles 93 I’Association sans but lucratif visée l'article prer a

et 221 ;

Vu la Loi n°004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n° 08/064 du 10 octobre 2008
portant nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n° 08/073 du 24 décembre 2008
portant  organisation et  fonctionnement du

Gouvernement, modalités pratiques de collaboration

entre le Président de la République et le Gouveegném
ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 19 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n° 08/074 du 24 décembre 2008
fixant les attributions des Ministéres, spécialemem
son article 1, B, point 6 ;

Vu I'Ordonnance n°10/025 du 19 février 2010
portant nomination des Vice-premiers Ministres, des
Ministres et des Vice-ministres ;

Vu la requéte en obtention de la personnalité
juridigue introduite en date du 21 avril 2014 par

désigné les personnes ci-aprés aux fonctions igdgu
en regard de leurs noms :

- Tshibangu Malaba Philippe: président et
Représentant légal ;
- Malaba Tshiula Olivier Vice-président et

représentant Iégal adjoint ;
Kandolo Nicolas  : Secrétaire général ;

- lyondo Bibiche : Trésoriére ;
- Djibu Flory : Conseiller théologique ;
Tshimanga Roméo : Conseiller
Tumba Malaba : Conseillere
Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé di
I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 14 mai 2014

Wivine Mumba Matipa




Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n° 070/CAB/ME/MIN/J&GS/
2018 du 03 mai 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Social Progress for
Humanity Environmental Research and
Education », en sigle « SPHERE »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n° 11/002 du 20 janvier 20bitant
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la Républiqgue Démocratigue du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lef 22

Vu la Loi n°® 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n° 17/004 du 18 avril 2017
portant nomination d’'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n°80-088 du 18 janvier 1980
portant création du Ministere de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°82-

027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation et leread
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et fonctionnement du

Gouvernement, modalités pratiques de collaboration

entre le Président de la République et le Gouveeneém
ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant

les attributions des Ministéres, spécialement en so _

article ', B, 4 ;

Vu la lettre n°1409/CAB/MIN/ECN-T/05/12/

BNME/2014 du 18 juin 2014 du Ministre de
I’Environnement, Conservation dela Nature et
Tourisme a I'’Association sans but lucratif dénommée
« Social Progress for Humanity Environmental
Research and Education », en sigle
accordant avis favorable et autorisation provisaiee

fonctionnement ;

Vu le certificat d’'enregistrement n° 613/PL/

DCRE/2017, délivré en date du 06 septembre 2017 par2,

le Secrétaire général du Plan a I'Association dauts
lucratif dénommée « Social Progress for Humanity

Environmental Research and Education », en sigle5

« SPHERE »,

« SPHERE » ;

Vu la déclaration datée du 14 avril 2014, émanant
de la majorité des membres effectifs de I'Assoorati
sans but lucratif non confessionnelle dénommée
« Social Progress for Humanity Environmental
Research and Education », en sigle « SPHERE »
relative a la désignation des personnes chargées o
I'administration ou de la direction ;

Vu la requéte tendant & obtenir 'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridigue et approuvant |
désignation des personnes chargées de I'admimistrat
ou de la direction, introduite en date du 25 octobr
2017, par I'Association sans but lucratif précitée

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice
ARRETE
Article 1

La personnalité juridigue est accordée a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée  « Social Progress for  Humanity
Environmental Research And Education », en sigle
« SPHERE », dont le siége social est fixé a Kinshas
Boulevard du 30 juin, immeuble BCDC, ®12tage,
Commune de la Gombe, en Républiqgue Démocratique
du Congo.

Cette association a pour buts :

- La réalisation de projets de développement durable
en matiére d'emploi, d’éducation, de soins de
santé, de formation, de recherches, d’activités
agricoles de réhabilitation de la faune et de la
flore ;

- L'aide, le soutien, la subsidiation a toute pergonn

morale ou physique agissant sans but de lucre

ceuvre  caritative, sociale, environnementale,
médicale, scientifique ;

La participation en qualité de membre ou d’associé

dans toute société, entreprise ou Etablissemen

d'utilité publique, Association sans but lucratifi o

Fondation poursuivant les mémes buts et/ou

objets ;

Valoriser tout site, bien de provenance historique,

scientifique, culturelle ou a destination sociale,

éducative et environnementale

Article 2

Est approuvée, la déclaration datée du 14 avril
2014, par laquelle la majorité des membres effechd
I’Association sans but lucratif confessionnelleéasa
l'article 1°" ci-dessus, a désigné les personnes ci-apré:
aux fonctions indiquées en regard de leurs noms :

1. Goffin Francis : Administrateur

Lemaire Herman : Administrateur

3. Adam Daniel : Administrateur

Khan Guy : Membre du comité de surveillance
Lubala Mugisho Emmanuel : Membre du comité



de surveillance
Article 3

Vu [I'Arrété ministériel n°241/CABMIN/AFF.
SOC/KP/2017 du 15 décembre 2017 portant agrémen
de I'Association sans but lucratif non confessidiene

Le Secrétaire général a la Justice est chargé dedénommée « Helping-Hands DRC » en sigle « HH-

I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 03 mai 2018

Alexis Thambwe-Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n° 116/CAB/M.E/MIN/J&GS/
2018 du 06 juillet 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Helping-Hands DRC »,
en sigle « HH-RDC »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n°11/002 du 20 janvier 201 ttgoat
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la Républiqgue Démocratigue du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lgt 22

Vu la Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n°17/004 du 07 avril 2017 portant
nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr

d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n° 80-088 du 18 janvier 1980
portant création du Ministere de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, I'Ordonnance n°
82-027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation etddre
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du

Gouvernement, modalités pratiques de collaboration -

entre le Président de la République et le Gouveeneém
ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant
les attributions des Ministéres, spécialement en so
article ', B, 4 ;

RDC » ;

Vu le certificat d’enregistrement n°180/2017 du 14
décembre 2017 accordé par le Ministére des Affaires
Sociales a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommeée « Helping-Hands DRC » er
sigle « HH-RDC » ;

Vu le certificat d’enregistrement n°1217/PL/DCR/
2017 du 14 novembre 2017 accordé par le Ministare d
Plan a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle précitée ;

Vu le certificat d’enregistrement pour ONG/Asbl du
secteur de la santé n° MS.1255/DSSP/30/123 du 2°
octobre 2017 accordé par le Ministere de la Santé :
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommeée « Helping-Hands DRC » en sigle « HH-
RDC » ;

Vu la déclaration datée du 20 aolt 2015 émanant dt
la majorité des membres effectifs de I'Associatsams
but lucratif non confessionnelle dénommée « Helping
Hands DRC » en sigle « HH-RDC » ;

Vu la requéte tendant a obtenir la personnalité
juridigue introduite en date du 15 aol(t 2017, par
I’Association sans but lucratif précitée ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice
ARRETE
Article 1

La personnalité juridigue est accordée a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommeée « Helping-Hands DRC » en sigle « HH-
RDC », dont le siége social est fixé au n° 64 dar@Qer
Bateke 1, Commune de Matete dans la Ville-Province
de Kinshasa en République Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts de :

- Permettre un accés facile aux soins de sante
primaires de qualité pour les populations a faible
revenu en apportant vers leurs communautés le:
équipements utiles et nécessaires ;

- Utiliser les techniques médicales indispensablis a
promotion et a la protection de nos populations ;

- Militer pour la protection des personnes vulnérgble

de la meére, de I'enfant ainsi que des personnes

démunies ;

Constituer une force agissante de la société qidte

l'information et la formation des populations a la

compréhension des droits liés a leur santé.

Article 2

Est approuvée, la déclaration datée du 20 ao(t, 2015
par laquelle la majorité des membres effectifs de



I’Association sans but lucratif confessionnelleéasa Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°82-
larticle 1%, a désigné les personnes ci-aprés aux 027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation et leread

fonctions indiquées en regard de leurs noms : organique des Ministéres du Gouvernement ;
1. Luse Kanumuangi Pamphyl: coordonnateur Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
national portant  organisation et fonctionnement du
2. Bahati Maneno Francine : coordonnatrice adjointe Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
3. Makungu Nestor : chargé des projets entre le Président de la République et le Gouveeneém
4. Parfait Biragi Habimana : secrétaire général ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
5. Ikoli Eric : secrétaire général adjoint spécialement en son article 17 alinéa 2 ;
6. Tambwe Mwapembe Concilia : trésoriere Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant
7. Mankubu Kanu : trésorier adjointe _ les attributions des Ministéres, spécialement en so
8. Shamavu Mudumbi Ignace : conseiller financier article ', B, 4 :
9. Bitshilualua Yvette : conseillére juridique e
Vu [I'Arrété ministériel n° 066/CAB.MIN/AFF-
Article 3 SOC.KP/2018 du 24 mai 2018, émanant du Ministére
Le Secrétaire général a la Justice est chargé dedes Affaires Sociales, portant agrément a I'Assamia
Iexécution du présent Arrété qui sort ses efetia sans but lucratif non- confessionnelle dénommeée
date de sa signature. « Débout Boyoma », en sigle « DEBO » ;

Vu le certificat d’enregistrement n° 070/2018 du 23
mai 2018, délivré par le Ministéere des Affaires i8tes

a I’Association sans but lucratif non confessiotmel
Alexis Thambwe-Mwamba précitée ;

Fait a Kinshasa, le 06 juillet 2018

Vu la déclaration datée du 13 septembre 2017,
émanant de la majorité des membres effectifs de
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée « Débout Boyoma », en sigle « DEBO »,
relative a la désignation des personnes chargées d
Ministére de la Justice et Garde des Sceaux I'administration ou de la direction :

Vu la requéte tendant & obtenir 'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique, introduitedare du

Arrété ministériel n° 147/CAB/ME/MIN/J&GS/
2018 du 23 aodt 2018 accordant la personnalitt 13 sentembre 2017 par I'Association sans but lifcrat
juridigue a [I'Association sans but lucratif non

: . . . précitée ;
confessionnelle dénommée « Débout Boyoma », en " o N _
sigle « DEBO » Sur proposition du Secrétaire genéral a la Justice

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde ARF_QETE
des Sceaux, Article 1

La personnalité juridiqgue est accordée a
I’Association sans but lucratif dénommée « Débout
Boyoma », en sigle « DEBO », dont le siége soaal e
fixé au n° 61, Boulevard Lumumba, Commune de
Makiso, dans la Ville de Kisangani en République
Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts :

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n°11/002 du 20 janvier 201 ttqoat
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la République Démocratigue du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93let 22

Vu la Loi n°004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans

but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég * Regrouper les ressortissants de la Ville de
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et Kisangani, autrement dénommée Boyoma, et de ;

Vu 'Ordonnance n°17/004 du 07 avril 2017 portant ®  L€s sensibiliser en vue de mener des actions pou
nomination d'un Premier ministre, Chef du la promotion de son développement.
Gouvernement ; Article 2

\(u I’_Ordonnan.ce n°17/905 du_ (_)8 mai 2017 portant Est approuvée, la déclaration datée du 13 septembr
nomination de§ Vice-premiers ministres, des Mipsstr 2017, par laquelle la majorité des membres eftedif
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégues et de pagsociation sans but lucratif dénommée « Débout
Vice-ministres ; Boyoma », en sigle « DEBO », a désigné les personne

Vu I'Ordonnance n°80-088 du 18 janvier 1980 ci-aprés aux fonctions indiquées en regard de leur:
portant création du Ministere de la Justice ; noms :



Lifungula  Kalombo Julienne: Fondatrice-
présidente

Assimbo Pauny Sarah ¥ Vice-présidente

Ponde Katembwe Jenny* ice-présidente

Ponde Lombele Pascaline : Secrétaire général
Assimbo Ben T’hata : Secrétaire général adjoint
Assimbo Mahele Yannick : Chargé des finances
Lifungula Mondali Sarach : Chargé des relations
publiques

Ponde Isambwa Laurent Babou : Conseiller

Assimbo Loango Ivy : Conseiller
Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé d
I'exécution du présent Arrété qui entre en viguada
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 23 ao(t 2018

Alexis Thambwe-Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n°151/CAB/ME/MIN/J& GS/
2018 du 24 aolt 2018 accordant la personnalité
juridigue a I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée «Lexiques de la
République Démocratique du Congo », en sigle
« LEXICOD Asbl »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n° 11/002 du 20 janvier 20bttant
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la République Démocratique du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lgt 22

Vu la Loi n°® 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbigg
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n° 17/004 du 18 avril 2017
portant nomination d’'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers ministres, des Miastr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n°80-088 du 18 janvier 1980
portant création du Ministére de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°82- ~

027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation et leread
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
entre le Président de la République et le Gouveeném
ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant
les attributions des Ministéres, spécialement en so
article ', B, 4 ;

Vu ['Arrété ministériel n°100/CAB/MIN/CA/
PKB/2018 du 16 mai 2018 accordant avis favorable
&alant autorisation provisoire de fonctionnement de
I’Association sans but lucratif dénommée « Lexigdes
la Républigue Démocratique du Congo », en sigle
« LEXICOD », délivré par le Ministre de la Cultue¢
des Arts ;

Vu la lettre n°® MJINC/SGJ/2120/0056/2017 du 30
mai 2017, délivrée par le Secrétaire général a la
Jeunesse et Initiation a la Nouvelle Citoyenneté a
I’Association sans but lucratif dénommée « Lexigdes
la République Démocratigue du Congo », en sigle
« LEXICOD » ;

Vu la déclaration datée du 22 mars 2017, émanan
de la majorité des membres effectifs de I'Assoorati
sans but lucratif non confessionnelle dénommée
« Lexiques de la République Démocratique du Congo »
en sigle « LEXICOD », relative & la désignation des
personnes chargées de l'administration ou de |la
direction ;

Vu la requéte tendant a obtenir I'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridigue et approuvant |
désignation des personnes chargées de I'admimistrat
ou de la direction, introduite en date du 05 juii&,
par I’Association sans but lucratif précitée ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice
ARRETE
Article 1

La personnalité juridigue est accordée a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée « Lexiques de la République Démocratique
du Congo », en sigle « LEXICOD », dont le siegaaoc
est fixé a Kinshasa, avenue Mutombo Katshi n°10/13,
immeuble Kavali Center, *4niveau, local 3-4-11,
Commune de la Gombe, en République Démocratique
du Congo.

Cette Assaciation a pour buts :

La formation des jeunes frais émoulus des
universités et instituts supérieurs afin de leglren
aptes a servir professionnellement, dans un
domaine d’'activité précis ;

La promotion de la recherche ;



La rédaction des lexiques et des autres ouvrages ;
La publication et I'édition des lexiques et autres
ouvrages ;

Gouvernement;

Vu I'Ordonnance n°® 17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr

La fourniture des prestations de service sur based’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de

des connaissances acquises, en vue de concilier la/ice-ministres ;

théorie a la pratique ;
La coopération et/ou le partenariat avec les sesvic
concernés par les domaines de
exploités.

Article 2

Est approuvée, la déclaration datée du 22 mars

2017, par laquelle la majorité des membres effech
I’Association sans but lucratif confessionnelleédsa
l'article 1°" ci-dessus, a désigné les personnes ci-apré
aux fonctions indiquées en regard de leurs noms :

André Monga Numbi : président

Christella Motandi Adouma : Administrateur
Déborah Mayele : Administrateur

Nadége Ntumba Ndele : Trésoriére

Sahah Monga Mutombo : Secrétaire rapporteur
Carol Sakalumbu Mukazu : Secrétaire exécutif

Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé d
I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 24 aolt 2018

oukwnE

Alexis Thambwe-Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n° 152/CAB/ME/MIN/J&GS/
du 24 ao(t 2018 accordant la personnalité juridige
a I'Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Communauté Internationale des
Pentecotistes », en sigle « CIP »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n° 11/002 du 20 janvier 20bitant
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la Républiqgue Démocratiqgue du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lef 22

Vu Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 57

Vu I'Ordonnance n° 17/004 du 07 avril 2017
portant nomination d’'un Premier ministre, Chef du

recherches

Vu I'Ordonnance n° 80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministére de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°
82-027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation etddre
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités de collaboration entre le
SPrésident de la République et le Gouvernement ains
gu’'entre les membres du Gouvernement, spécialemer
en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n° 17/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéres, spécialetmem
son article 1, B, 4 ;

Vu le certificat d’enregistrement sous le numéro
148/715/2009 du 08 décembre 2009, délivré par kf Ch
de division provinciale de la Justice du Katanga, a
Lubumbashi, a [I'Association sans but lucratif
€confessionnelle dénommée  « Communauté

Internationale des Pentecdtistes », en sigle «CIP

Vu la déclaration du 24 aodt 2009 de la majorit de
membres effectifs de I'Association sans but Iutrati
confessionnelle dénommée « Communauté
Internationale desPentecétistes en sigle « CIP »,
relative a la désignation des personnes chargées d
I'administration ;

Vu la requéte tendant & obtenir 'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique a I’Associatgams
but lucratif précitée, introduite en date du 13rifév
2014 ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice

ARRETE

Article 1
La personnalité juridique est accordée a
I’Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Communauté Internationale des

Pentecobtistes en sigle« CIP », dont le siége social est
situé a Lubumbashi au n° 759 de l'avenue Chemin
public, Commune annexe, Province du Haut-Katanga,
en Républiqgue Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts de :

Diffuser la parole de Dieu partout dans le monde
en se fiant aux Saintes écritures de la Bible ;
Promouvoir un développement intégral dans la
communauté ;

Créer les activités dans les ceuvres médico-sociales
dans I'éducation des enfants (éducation chrétienne
et sociale) ;



- S'occuper du bien-étre de la communauté
chrétienne dans sa (quasi-totalité tout en
poursuivant I'ceuvre de I'évangélisation.

Article 2

Est approuvée, la déclaration du 24 aolt 2009, par

laquelle la majoritté des membres effectifs de
I’Association sans but lucratif confessionnelleégsa

l'article 1* ci-dessus, a désigné les personnes ci-aprésportant

aux fonctions indiquées en regard de leurs noms :

- Kumwimba  Bulato Charles :
Représentant légal

- Mutoka Wa Kabulo:
suppléant

- Kyungu Kakudji Charles: Représentant légal 2
suppléant

- Mwepu Mayombo : Secrétaire

- Umbela Maloba : Trésorier
Article 3

Wakulampe

Représentant légaf" 1

Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n°80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministere de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°82-
027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation et leread
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017

organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
entre le Président de la République et le Gouveeném

ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant
les attributions des Ministéres, spécialement en so
article ', B, 4 ;

Vu I'Arrété ministériel n°193/CAB/MIN/
AGRIPEL/2016 du 11 octobre 2016, délivré par le
Ministere de ['Agriculture, Péche et Elevage a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle

Le Secrétaire général a la Justice est chargé deggnommeée « Centre Agro-Pastoral Ngunda Mbayo », er

I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 24 aolt 2018

Alexis Thambwe Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n°158/CAB/ME/MIN/J&GS/
2018 du 07 septembre 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Centre Agro-Pastoral
Ngunda Mbayo », en sigle « CANGUMB Asbl »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n°11/002 du 20 janvier 201 ttgoat
révision de certaines dispositions de la Constitutie

la Républiqgue Démocratique du Congo du 18 février |

2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lgt 22

Vu la Loi n°004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n°17/004 du 07 avril 2017 portant

nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de

sigle « CANGUMB Asbl » ;

Vu la déclaration datée du 19 septembre 2014, de I
majorité des membres effectifs de I'Associationssiaunt
lucratif non confessionnelle dénommée « Centre Agro
Pastoral Ngunda Mbayo », en sigle « Cangumb Asbl »,
relative a la désignation des personnes chargées o
'administration ou de la direction ;

Vu la requéte tendant a obtenir I'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique, a I’Associatsans
but lucratif précitée, datée du 04 juin 2018 ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice
ARRETE
Article 1

La personnalité juridiqgue est accordée a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée « Centre Agro-Pastoral Ngunda Mbayo », er
sigle « CANGUMB Asbl », dont le siége social esuéi
a Kinshasa au n°169 de I'avenue Itaga, Quartiera&/en
Commune de Lingwala, dans la Ville-Province de
Kinshasa, en République Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts :
La promotion, le développement et la réalisation

des activités  agro-pastorales  (agriculture,
agroforesterie, pisciculture, apiculture, péche,
élevage...) ;

e L'encadrement des activités agricoles dans les
communautés locales en vue de l'auto-prise en
charge et le développement durable ;

La promotion, le développement et I'exécution des
travaux ou activités relatives a la gestion de
'environnement, le développement durable,
'hygiéne, l'assainissement du milieu et a
I'approvisionnement en eau potable ;



e La lutte contre la déforestation, la dégradatios de
conditions climatiques et d’hygiéne, la miséreaet |

portant création du Ministere de la Justice ;
Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°

pauvreté dans les communautés locales en vue de32.027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation etdere

'amélioration des conditions de vie de I'état de
santé des populations.

Avrticle 2

Est approuvée, la déclaration datée du 19 septembr

2014, par laquelle la majorité des membres effect
I’Association sans but lucratif non confessionnelie

a l'article ' ci-dessus, a désigné les personnes ci-apre
aux fonctions indiquées en regard de leurs noms :

e Ngunda Munzumbu José : président
e Mbayo Okongo Chantal : Vice-présidente
* Ngunda Buka Hervé : Directeur exécultif

Article 3

e

S

organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités de collaboration entre le
Président de la République et le Gouvernement ains
gu’entre les membres du Gouvernement, spécialemer
en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéres, spécialemem
son article ', B, 4 ;

Vu l'avis favorable pour exonération des droits et
taxes n° RDC/013/GC/CAB.MIN/AFF-SAH.SN/KNS/
RS/10 du 13 aolt 2010, du Ministre des Affaires

Le Secrétaire général a la Justice est chargé desociales, Actions Humanitaires et Solidarité Naalena

I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait & Kinshasa, le 07 septembre 2018

Alexis Thambwe-Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n° 161/CAB/ME/MIN/J&GS/
du 07 septembre 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Abri de I'Esperance »,
en sigle « AE»

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n° 11/002 du 20 janvier 20bitant
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la Républiqgue Démocratiqgue du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lef 22

Vu Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 57

Vu I'Ordonnance n°® 17/004 du 07 avril 2017

portant nomination d’'un Premier ministre, Chef du _

Gouvernement;

Vu I'Ordonnance n°® 17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n° 80-008 du 18 janvier 1980

I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommeée « Abri de 'Esperance », en sigle « AE » ;

Vu la déclaration du 15 juillet 2010 de la majorité
des membres effectifs de I'’Association sans butalifc
non confessionnelle précitée, relative a la désigna
des personnes chargées de la direction ;

Vu la requéte tendant & obtenir 'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique a I’Associatgams
but lucratif précitée, introduite en date du O6obot
2016 ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice
ARRETE
Article 1

La personnalité juridique est accordée a
I'’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée « Abri de I'Esperanceem sigle « AE »,
dont le siége social est fixé a Moanda, au n° 31 de
'avenue du Commerce, Quartier Makelekese, dans I
Province du Kongo Central, en République
Démocratique du Congo.

Cette association a pour but I'encadrement de
plusieurs démunis sociaux en [l'occurrence les
orphelins :

La création des centres de rattrapage scolaire ;
Création des centres de santé pour enfants aiasi qu
toutes personnes vulnérables ;
- Lutter contre la pauvreté et les antivaleurs dans |
monde des enfants tout en soutenant [I'esprit
innovateur ;
Créer des écoles pour I'encadrement des enfant
orphelins ainsi que d’autres personnes vulnérables.

Article 2

Est approuvée, la déclaration du 15 juillet 2018, d
la majorité des membres effectifs de I'Associatsams
but lucratif visée a I'article °1 relative a la désignation



des personnes ci-aprés aux fonctions indiquées en027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation et leread

regard de leurs noms :

- Nkudulu Pukuta : Coordonnateur principal

- Matondo Tona : Coordonnateur adjoint

- Eva Khudulu : Secrétaire

- Diela Vanga : Secrétaire adjoint

- Len de Zeeuw : Partenaire

- Simon Baars : Partenaire

- Nlemuo Khudulu : Trésorier

- Kenge Ndede : Trésorier adjoint

- Lusakumunu Déo : Chargé des relations publiques

Article 3

organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
entre le Président de la République et le Gouveeném
ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéres, spécialemem
son article §, B, 4 ;

Vu ['Arrété ministériel n° 250/CAB/MIN/
AGRIDER/2013 du 17 février 2013, du Ministre de
I’Agriculture et Développement Rural, accordanvi&

favorable valant autorisation  provisoire de

Le Secrétaire général a la Justice est chargé defonctionnement a I'Association sans but lucratinno

I'exécution du présent Arrété qui entre en viguada
date de sa signature.

Fait & Kinshasa, le 07 septembre 2018

Alexis Thambwe-Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n°162/CAB/ME/MIN/J&GS/
2018 du 07 septembre 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Fondation Nkajana
Kulu », en sigle « FNK »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n°11/002 du 20 janvier 201 ttqoat
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la République Démocratique du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lef 22

Vu la Loi n°004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans

but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbigg
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n°17/004 du 18 avril 2017 portant
nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n°80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministére de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°82-

confessionnelle dénommée « Fondation

Kulu », en sigle « FNK » ;

Vu le certificat d’enregistrement d’un Etablissernen
d'utilité publique n° 840/MIN.GEFAE/SG/GEFAE/
DCOORSE/094/2013 du 27 décembre 2013, du
Ministére du Genre, de la Famille et de 'Enfardlj\dé
a I'Association sans but lucratif non confessiotmel

Nkajana

dénommée « Fondation Nkajana Kulu», en sigle
« FNK » ;
Vu [l'Arrété ministériel n°093/CAB.MIN/AFF-

SAH.SN/LK/2014 du 05 mai 2014, émanant du
Ministére des Affaires Sociales, Actions Humanéair
et Solidarité Nationale, portant agrément a I’Asstan
sans but lucratif non confessionnelle dénommée
« Fondation Nkajana Kulu », en sigle « FNK » ;

Vu l'avis favorable n° 016/CAB/MIN .GEFAE/
GIBI/14 du 03 juillet 2014, du Ministre du Genres &
Famille et de I'Enfant, portant autorisation praiie de
fonctionnement a I’Association sans but lucratimhno
confessionnelle dénommée « Fondation Nkajana
Kulu », en sigle « FNK » ;

Vu lavis favorable n° 2290/CAB/MIN/ECN-
T/01/14/BNME/013 du 13 novembre 2018, délivré par
le Ministre de I'Environnement, Conservation de la
Nature et Tourisme, a I’Association sans but lutrat
non confessionnelle dénommée « Fondation Nkajane
Kulu », en sigle « FNK » ;

Vu la déclaration du 26 juin 2010, de la majorité
des membres effectifs de I'’Association sans butalifc
non confessionnelle précitée, relative a la désigna
des personnes chargées de la direction ;

Vu la requéte tendant & obtenir 'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique a I’Associatgams
but lucratif précitée, introduite en date du 27 erabre
2013 ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice



ARRETE ressources et aux services ;
e Promouvoir I'entrepreneuriat féminin afin de
Article 1 contribuer a 'amélioration des conditions de vie

o ; . des femmes congolaises a faible revenu.
La personnalité juridiqgue est accordée a

I'Association sans but lucratif non confessionnelle Article 2

dénommée «Fondation Nkajana Kulu», en sigle  Est approuvée, la déclaration datée du 26 juin 2010
« FNK », dont le siege social est fixé a Kinshasa, par laquelle la majorité des membres effectifs de
n°15 de la 14rue, Commune de Limete, en République [|'Association sans but lucratif dénommée « Fondhatio

Démocratique du Congo. Nkajana Kulu», en sigle « FNK» a désigné les

Cette association a pour buts : personnes ci-aprés aux fonctions indiquées endetgr

, . ) ) leurs noms :
e Lutter contre la pauvreté, la crise alimentaire et

linjustice sociale en créant des activités 1. Marie-France Mubenga Kamwanya : Fondatrice et
génératrices des revenus en vue de promouvoir  Présidente du Conseil d'administration
I'autosuffisance alimentaire ; 2. Muriel Mubenga Kandolo Murho : Vice-président

«  Promouvoir I'épanouissement géneral, les activités 3 paniel Mubenga Bilengi Lubaga : Trésorier
agricoles et l'auto-prise en charge de la femme et
de la jeune fille congolaise partout ou elle se
trouve ; Article 3

e  Lutter contre le mariage précoce de la jeune fille,
les violences faites a la femme et la dévalorigsatio

Colette Mubenga Ngomba : Secrétaire

Le Secrétaire général a la Justice est chargé di
I'exécution du présent Arrété qui entre en viguada

de celle-ci; date de sa signature

« Créer un espace de communication, d'entraide '
mutuelle, de promotion et de développement de la Fait a Kinshasa, le 07 septembre 2018
femme et de la jeune fille ;

«  Encourager la scolarisation de la jeune fille patrto Alexis Thambwe-Mwamba

ou elle se trouve ;

e Faire le plaidoyer, informer, vulgariser, sensgah
la population a lutter contre toutes les différente
formes de destructions de I'environnement ;

* Informer et former la femme en milieu urbain et
rural sur les conséquences du déboisement, du

changement climatique, de la pollution, des . s ministériel n°172/CAB/ME/MIN/ J&GS/

erosions , . . . ,.2018 du 21 septembre 2018 accordant la personnalité
« Mettre en ceuvre des actions aboutissant a la.

sauveaarde. & lassainissement. A la conservation eJuridique a I’Association sans but lucratif dénommeé
N 9 17 SR « Centre des Connaissances en Santé en RDC », en
a la promotion de [Il'environnement, de la

biodiversité, des écosystéemes et du développementSlgle « CCSC/AsDI >

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

durable ; Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et
« Présenter et soutenir des projets visant le Garde des Sceaux ;
développement des peuples en milieu rural ; Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée

»  Acquérir, renforcer et accroitre I'autonomisation 3 ce jour par la Loi n°11/002 du 20 janvier 201 ttamat
économique et sociale des femmes pour le révision de certaines dispositions de la Constitutie
développement durable d'autant plus que la femme |a République Démocratique du Congo du 18 février
est le moteur du développement ; 2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93let 22

« Soutenir et mettre en ceuvre dans des territoires VU la Loi n°004/2001 du 20 juillet 2001 portant
défavorisés des projets de développement, de yhqsitions générales applicables aux Associatans

CO”ZF{.“C“OS et .toultes ac:'?”l? V'S?‘”t\al,a}g“e"agﬁ” but lucratif et aux Etablissements d'utilité puibig
conaitions de vie, fa sante, facces a leducasbn spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

a I'emploi des femmes ; , R )

. Assister, soutenir et défendre la femme et la jeune YU 'Ordonnance n°17/004 du 18 avril 2017 portant
fille dans les processus d'acquisition des tertes e Nomination d'un  Premier  ministre,  Chef du
les encourager & devenir des propriétaires fongiers Gouvernement;

« Encadrer les mutuelles et associations des femmes  Vu I'Ordonnance n°17/005 du 08 mai 2017 portant
pour le développement ; nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimstr

« Assurer aux femmes un accés plus équitable auxd’Etat, des Ministres, des Ministres délégues et de
Vice-ministres ;



Vu I'Ordonnance n°80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministére de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°82-
027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation et leread
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
entre le Président de la République et le Gouveeném
ainsi qu'entre les membres du Gouvernement,
spécialement en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant

recommandations de bonnes pratiques cliniques
incluant les connaissances médicales les plus
récentes ;

Evaluation des technologies de la santé du point de
vue de leur efficacité et efficience, de la sééurit
des technologies nouvelles, des traitements, de:
médicaments et des interventions et programmes d
santé.

Article 2
Est approuvée, la déclaration datée du 14 octobre

2016, par laquelle la majorité des membres effech
I'Association sans but lucratif visée a l'articlé" Ti-

les attributions des Ministeres, spécialement en so dessus, a désigné les personnes ci-aprés auxdioscti

article ', B, 4 ;

Vu le certificat d’enregistrement pour ONG/Asbl du 1.
secteur de la santé n° MS.1255/DSSP/30/75 du 17
juillet 2018, délivré par le Secrétaire générah danté,
valant autorisation provisoire de fonctionnement a
I’Association sans but lucratif dénommée « Cents d
Connaissances en Sant¢ en RDC», en sigle
« CCSC/AsbI » ; 3.

Vu la déclaration datée du 14 octobre 2016,
émanant de la majorité des membres effectifs de 4
I’Association sans but lucratif dénommée « Cenes d 5.
Connaissances en Santt en RDC», en sigleg
« CCSC/Asbl », relative a la désignation des perssn
chargées de I'administration ou de la direction ;

Vu la requéte tendant & obtenir 'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridigue et approuvant |
désignation des personnes chargées de I'admimistrat
ou de la direction, introduite en date du 06 jui2@818,
par I'Association sans but lucratif précitée ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice
ARRETE
Article 1

La personnalité juridigue est accordée a
I’Association sans but lucratif dénommée « Cents d
Connaissances en Santé en RDC», en sigle
« CCSC/Asbl », dont le siege social est fixé a Kass,
au numéro 39, de l'avenue de la Justice, dans la
Commune de la Gombe, en République Démocratique
du Congo.

Cette association a pour objet de conseiller les
pouvoirs publics, particulierement le Ministére e
Santé Publique, a prendre des décisions concelmant
développement des systémes et politiques de santé q
soient basées sur I'évidence scientifique, en leur
adressant des recommandations. A cet effet, ses
activités se déploient dans les trois domainep@sa:

e Synthése des évidences disponibles dans le
domaine de la Recherche sur les Systémes de Santé
(RSS);

e Analyse des pratigues cliniques et formulation des

indiquées en regard de leurs noms :

Prof. Dr. Mapatano Mala Ali : Administrateur et
président

Prof. Dr. Mwembo Tambwe-a-Nkoy :
Administrateur et Secrétaire rapporteur du Conseil
d’administration

Prof. Dr. Chenge
Administrateur délégué

Prof. Dr. Malongakaj Francoise : Administrateur
Prof. Dr. Bisimwa Ghislain : Administrateur

Mukalenge  Faustin :

Prof. Dr. Muyembe Tamfum Jean-Jacques:
Administrateur
Prof. Dr. Okitolonda Wemakoy Emile:

Administrateur
Dr. Mboko lyeti Alain : Administrateur

Article 3
Le Secrétaire général a la Justice est chargé d

I'exécution du présent Arrété qui entre en viguada
date de sa signature.

Fait & Kinshasa, le 21 septembre 2018

Alexis Thambwe-Mwamba




Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n° 180/CAB/ME/MIN/J&GS/
2018 du 26 septembre 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Etablissement d'utilité publique
dénommé « Université Technologique de la Tshuapa
», en sigle « UNITECT »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n°11/002 du 20 janvier 201 ttqoat
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la République Démocratique du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lef 22

Vu la Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbigg
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n°17/004 du 18 avril 2017 portant

nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement;

Vu I'Ordonnance n°17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n° 80-088 du 18 juillet 1980
portant création du Ministére de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°
82-027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation etddre
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n° 17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités de collaboration entre le

Président de la Républigue et le Gouvernement ainsi
gu’'entre les membres du Gouvernement, spécialemenﬂ

en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéres, spécialetmem
son article 1, B, 4 ;

Vu la déclaration datée du 15 janvier 2018 émanant
du président fondateur de [I'Etablissement d'tilit
publigue dénommé« Université Technologique de la
Tshuapa », en sigle « UNITEGT relative a la
désignation des personnes chargées de I'admimistrat
ou de la direction ;

Vu la requéte tendant & obtenir 'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique et approuvant |
désignation des personnes chargées de I'admimstrat
ou de la direction, introduite en date du 18 janvie
2018, par I'établissement d'utilité publique prégit

Vu la requéte tendant a obtenir I'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique et approuvant |
désignation des personnes chargées de I'admimistrat

ou de la direction de I'Etablissement d'utilité figbe
précité introduite en date du 11 ao(t 2014 ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice

Article 1
La personnalité juridiqgue est accordée a
I'Etablissement d'utilité publique dénommé

« Université Technologique de la Tshuapa», en sigle
« UNITECT», dont le siége social est fixé dans ibkeV

de Boende, Province de Tshuapa et une représenéatio
Kinshasa, au numéro 21, de I'avenue Sampwe, Quartie
Adoula, dans la Commune de Bandalungwa, en
République Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts :

L’enseignement ;

La recherche scientifique ;

Les activités connexes telles que la création des
instituts et écoles ainsi que des centres de relober

Avrticle 2

Est approuvée, la déclaration datée du 15 janvier
2018, par laquelle le président de [I'Etablissement
d'utilité publique visé a l'article ®*lci-dessus, a désigné
des personnes ci-aprés aux fonctions indiquées el
regard de leurs noms :

1. Professeur Djoli Eseng’Ekeli Jacques : Promoteur
et recteur

2. Monsieur Abbé Eyenga Liongo : Chargé d'études
et académiques

3. Maitre Jean-Moise Iseleke: Chargé des
programmes

4. Monsieur Djoli-a-Djoli : Chargé des projets

Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé di
'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 26 septembre 2018

Alexis Thambwe-Mwamba




Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n° 181/CAB/ME/MIN/J&GS/
2018 du 10 octobre 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Arbre de Vie », en sigle
« AV AsbI/ONG »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n°11/002 du 20 janvier 201 ttqoat
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la République Démocratique du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lef 22

Vu la Loi n°004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbigg
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n°17/004 du 18 avril 2017 portant
nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n°80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministére de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°
82-027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation etddre
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n° 17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
entre le Président de la République et le Gouveeneém
ainsi qu'entre les membres du
spécialement en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéres, spécialetmem
son article 1, B, 4 ;

Vu ['Arrété ministériel n°03/CAB/MIN.GEFA/
CLS/ADM/DL/2018 du 30 mai 2018 portant avis
favorable valant autorisation  provisoire  de
fonctionnement de [I'Association sans but lucratif
dénommée «Arbre de Vie», en sigle «AV
Asbl/ONG », délivré par la Ministre du Genre, Erfah
Famille ;

Vu la déclaration datée du 10 aolt 2017, émanantz'

de la majorité des membres effectifs de I'Assoorati
sans but lucratif non confessionnelle dénomméebzeAr
de Vie », en sigle « AV Asbl/ONG », relative a la
désignation des personnes chargées de I'admimstrat
ou de la direction ;

Gouvernement,

4.

Vu la requéte tendant & obtenir 'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridigue et approuvant |
désignation des personnes chargées de I'admimistrat
ou de la direction, introduite en date du 15 juii®,
par I'Association sans but lucratif précitée ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice

ARRETE
Article 1

La personnalité juridigue est accordée a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée «Arbre de Vie», en sigle «AV
Asbl/ONG », dont le siége social est fixé a Kinshas
sur l'avenue Mokali n°18, Quartier Boma, dans la
Commune de Kimbanseke, en République
Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts :

Promouvoir et défendre les intéréts des enfanss, de
femmes, des étudiants et éléves dans le domaine d
la santé et de I'’éducation ;

- Accompagner les familles en
difficulté ;

- Orienter et mettre en relation vers les structures
appropriées pour les formations professionnelles ;

les parents et

- Promouvoir l'autonomisation de la femme, la

découverte du pays et de ses potentialités ;
- Occuper les enfants durant les vacances ;

- Financer les études des éléves, étudiants et le
formations professionnelles ;

Assainir  I'environnement, promouvoir la
conservation et la prévention de la faune et la
flore ;

Mettre a la disposition de la population des espace
d’accueils et de loisirs ;

Proposer des actions sociales, des services d
proximités et des activités socioculturelles.

Avrticle 2

Est approuvée, la déclaration datée du 10 ao(t,2017
par laquelle la majorité des membres effectifs de
I’Association sans but lucratif non confessionneilgte
a l'article ' ci-dessus, a désigné les personnes ci-apre
aux fonctions indiquées en regard de leurs noms :

1. Luboko Lomata Matondo : présidente

Luvezo Mpika Laetitia : Secrétaire exécutif
Londala Kiapala Kathleen Helena : Trésoriére
Baku Tshiama Simon : Trésorier adjoint
Ngumba Ndundu Papay : Intendant



Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé d
I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 10 octobre 2018

Alexis Thambwe-Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n° 184/CAB/M.E/MIN/J&GS/
2018 du 10 octobre 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle  dénommée « Contribution des
Opérateurs Economiques aux Initiatives de
Développement Local », en sigle « COEIDL »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n° 11/002 du 20 janvier 20bitant
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la Républiqgue Démocratigue du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93lef 22

Vu la Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 57

Vu I'Ordonnance n° 17/004 du 07 avril 2017
portant nomination d’'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement;

Vu I'Ordonnance n°® 17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n° 80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministere de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, I'Ordonnance n°
82-027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation etddre
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017

portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités de collaboration entre le

président de la République et le Gouvernement ainsi,
gu’entre les membres du Gouvernement, spécialement

en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéres, spécialetmem
son article 1, B, 4 ;

Vu [I'Arrété ministériel

n° 001/CAB/MIN/AFF.

e

S.S.AH/PKY/KS/2017 du 31 mars 2017 portant
agrément de I'’Association sans but lucratif dénommé
«Contribution des Opérateurs Economiques aux
Initiatives de Développement Local », en sigle
« COEIDL» ;

Vu la déclaration datée du 06 février 2014 émanant
de la majorité des membres effectifs de I'Assoorati
sans but lucratif dénommée« Contribution des
Opérateurs  Economiques  aux Initiatives
Développement Local », en sigle « COEWL

Vu la requéte tendant a obtenir la personnalité
juridique introduite en date du 19 février 2018 par
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
précitée ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice

La personnalité juridigue est accordée a
’Association sans but lucratif confessionnelle
dénomméex« Contribution des Opérateurs Economiques
aux Initiatives de développement local », en sigle
« COEIDL», dont le sieége social est fixé au n° 33, sur
la rue Kinshasa, sous le numéro cadastral S.U.,188€
Commune de Bulengera, dans la Ville de Butembo, er
République Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts de :

Développer I'homme dans son intégralité en
passant par les initiatives qui aménent des gexs au
idées de développement et de l'auto-prise en
charge.

Développement : intervention provisoire et limitée
en attendant que I'Etat prenne ses responsabilité
en la matiéere ;

Prévenir les catastrophes ;

Réaliser des ceuvres caritatives et philanthropiques
ainsi que la motivation ponctuelle dans les étuides
certains fils et filles démunis mais surdoués et qu
se distinguent de la Province du Nord-Kivu en cas
d’extréme nécessité ;

Améliorer le climat des affaires des opérateurs
économiques.

de

Avrticle 2

Est approuvée, la déclaration datée du 06 février
2014, par laquelle la majorité des membres effect
I’Association sans but lucratif non confessionnelie
a larticle I, a désigné les personnes ci-aprés aux
fonctions indiquées en regard de leurs noms :

1. Polycarpe Ndivito Kikwaya : président du Conseil
d’administration

Guillaume Kasereka Mukyambuli : Vice-président
du Conseil d’administration

Alphonse Katembo Ndivito : Secrétaire exécutif
Pépin Ramazani Mulonda : Secrétaire
Kasereka Nzoli : Conseiller

3.
4,
5
6. Kahindo Kamungele : Conseiller



7. Paluku Lolwako : Conseiller
8. Katembo Kahehero : Conseiller
9. Katembo Musavuli : Conseiller

Article 3

Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant
les attributions des Ministéres, spécialement en so
article ', B, 4 ;

Vu [l'autorisation provisoire de fonctionnement
n°0252/CAB/MIN/TVC/2015 du 16 mars 2015, du

Le Secrétaire général a la Justice est chargé deMinistre des Transports et Voies de Communication,

I'exécution du présent Arrété qui sort ses effels date
de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 10 octobre 2018

Alexis Thambwe-Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministériel n°187/CAB/ME/MIN/J& GS/
2018 du 10 octobre 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Association Nationale
des Initiateurs et Propriétaires de Taxi-Moto du
Congo », en sigle « ANIPTMC »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
a ce jour par la Loi n°11/002 du 20 janvier 201 ttqoat
révision de certaines dispositions de la Constitutie
la République Démocratigue du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93let; 22

Vu la Loi n°004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 859 et

Vu I'Ordonnance n°17/004 du 07 avril 2017 portant
nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n°80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministere de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°82-
027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation et leread
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités de collaboration entre

le *
Président de la Républigue et le Gouvernement ainsi

portant autorisation provisoire de fonctionnement a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée « Association Nationale des Initiateurs et
Propriétaires de Taxi-Moto du Congo », en sigle
« ANIPTMC » ;

Vu la déclaration du 09 mars 2014, de la majorité
des membres effectifs de I'’Association sans buiakifc
non confessionnelle dénommée « Association Na#&onal
des Initiateurs et Propriétaires de Taxi-moto du
Congo », en sigle «ANIPTMC », relative a la
désignation des personnes chargées de I'admimstrat
ou de la direction ;

Vu la requéte tendant a obtenir I'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique a I'association
précitée, introduite en date du 24 ao(t 2016 ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice
ARRETE
Article 1

La personnalité juridiqgue est accordée a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée « Association Nationale des Initiateurs et
Propriétaires de Taxi-Moto du Congo », en sigle
« ANIPTMC », dont le siége social est fixé a Kinsha
au n°A35 de l'avenue Victoire, Quartier Matonge,
Commune de Kalamu, en Républigue Démocratique du
Congo.

Cette association a pour buts :

» Etre un syndicat des motocyclistes et propriétaires

« Rendre le transport des taxi-motos utile pour les
motocyclistes, clients et I'Etat ;

e Sortir les motocyclistes de [l'informel en
connectant au formel ;

e Regrouper tous les motocyclistes de profession e
propriétaires en une structure nationale, viable et
reconnue ;

* Incorporer toutes les associations obsolétes, nor
reconnues, les administrer conformément a nos
statuts et reglement d’ordre intérieur ;

Jouer le relais entre I'Etat, motocyclistes et
propriétaires ;

Etre une structure de formation et d’éducation des
motocyclistes ;

Assurer une assistance sociale en cas de nécessi
aux motocyclistes.

les

gu’entre les membres du Gouvernement, spécialement

en son article 17 alinéa 2 ;



Article 2 Vu I'Ordonnance n° 17/004 du 07 avril 2017
portant nomination d'un Premier ministre, Chef du

Est approuvée, la déclaration datée du 09 mars ,
Gouvernement;

2014, de la majoritte des membres effectifs de
I'’Association sans but lucratif visée a larticle”,1 Vu I'Ordonnance n° 17/005 du 08 mai 2017 portant
relative & la désignation des personnes ci-apr&s au Nomination des Vice-premiers Ministres, des Migstr
fonctions indiquées en regard de leurs noms : d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués e de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n° 80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministere de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, 'Ordonnance n°

e Mukanga Oyombo Zico : président national

« Diongo Etokelongo Mathias: Vice-président
chargé des finances et logistiques
* Alubu Crispin : Vice-président chargé _ , e
d’administration 82-02_7 du 19 mars 1982 fixant I'organisation etaedre
. . . . . organique des Ministéres du Gouvernement ;
e Tshimanga David: Vice-président chargé de o
relation pub“que et Socio_culturel Vu |'Ol‘d0nnance n017/024 du 10 jUIllet 2017
portant  organisation et fonctionnement du

* Nsantu Tshishiku Remy Floride : ~ Secrétaire Gouvernement, modalités de collaboration entre le

genera! . . . . Président de la République et le Gouvernement ains
*  Kandoli Serge : Secrétaire general adjoint guentre les membres du Gouvernement, spécialemer
 Kabengele Lwaula  Sébastien:  Secrétaire en son article 17 alinéa 2 ;

rapporteur . o Vu I'Ordonnance n° 17/025 du 10 juillet 2017
¢ Mukendi Mukendi Emmanuel : Trésorier fixant les attributions des Ministéres, spécialemem
* Mukanga Olenga Jean : Trésorier adjoint son article 1, B, 4 ;
e Dime Kapuku : Commissaire aux comptes Vu [T'Arrété ministériel n°025/CAB/MIN ......
«  Diyoka Didier : Conseiller administrateur accordant avis favorable valant autorisation praives

. de fonctionnement a I'Association sans but lucratif

Article 3 dénommée« Emus de Compassion », en sigle « ECO »,

Le Secrétaire général a la Justice est chargé dedélivré par le Ministre de I'Agriculture, Péche et
I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua Elevage ;

date de sa signature. Vu lavis favorable n° 226/CAB/MIN/ECN-
Fait & Kinshasa, le 10 octobre 2018 DD/05/00/RBM/2016 du 29 juin 2016 de I'Assaociation
sans but lucratif dénommée « Emus de Compassion »
Alexis Thambwe-Mwamba en sigle «ECO», délivré par le Ministre de

I’Environnement, Conservation de la Nature et
Développement Durable ;

Vu T'Arrété ministériel n°032/CAB/MIN/AFF.
SAH.SN/CBM/2016 du 25 février 2016 portant
L . agrément de I'Association sans but lucratif dénommé
Ministere de la Justice et Garde des Sceaux  « Emus de Compassion », en sigle « ECO », déliaré p
le Ministre des Affaires Sociales, Action Humaniaet
Arl‘été m|n|stér|6| n° 202/CAB/ME/MIN/J&GS/ Sohda”té Na‘“onale X
2018 du 12 octobre 2018 accordant la personnalité
juridigue a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Emus de Compassion »,
en sigle « ECO »

Vu la déclaration datée di' février 2015 émanant
de la majorité des membres effectifs de I'Assoorati
sans but lucratif susvisée, relative a la désignaties
personnes chargées de l'administration ou de |la

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde direction ;
des Sceaux ; Vu la requéte tendant a obtenir la personnalité
. _ . juridigue datée du 05 septembre 2018 introduite par
Vu la Constitution, telle que modifiee et complétée |association sans but lucratif non confessionnelle

a ce jour par la Loi n° 11/002 du 20 janvier 20bitgnt  ganommée« Emus d@ompassion », en sigle « ECO » ;
révision de certaines dispositions de la Constitutie

la République Démocratiqgue du Congo du 18 février
2006, spécialement en ses articles 22, 37, 93let 22

Vu Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbiég
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 57

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice



ARRETE - Bonkasa Ipepo Charlotte : Coordonnatrice ;
Article 1 - Bobengwa Lokonda Eric : Secrétaire général ;
- Nzinga Ntome Ange : Secrétaire général adjoint ;

accordée a , . o -
Mputu Mboyo Clémentine : Trésoriére générale ;

confessionnelle

La personnalité
I’Association

juridigue  est
sans but lucratif

dénommée «Emus de Compassioemsigle« ECO » -

dont le siége social est fixé a Kinshasa, au nde4

'avenue Mwene Ditu, Quartier Batetela, Commune de

la Gombe, en République Démocratique du Congo.

Cette association a pour but le développementapar |

promotion et I'amélioration de la vie humaine daas

lutte contre la pauvreté.

Assurer la formation technique humaine et civique -
au bénéfice de la jeunesse en général ; -
Créer des infrastructures de base capables d'assure
la formation et I'éducation des enfants en ageade | -
scolarité ; -

Sensibiliser et préserver la population face aux

Iwondo Balaka Henriette : Trésoriére adjointe ;
Iwondo lwondo Etienne : Coordonnateur adjoint et
chargé des projets ;

Bobanza Nzele Bernard: Chargé des relations
publiques ;

Mananga Konde Israél: Chargé des suivis et
évaluations ;

Sumahili Djimmy : Conseiller juridique ;
Bokotsi  Beketsh  Piérre-André :
technique ;

Isanga Iwondo Chantal : Intendante générale ;
Botinda Inkote Catherine : Intendante adjointe ;

Article 3

Conseiller

Est approuvée, la déclaration datée du tvrier
2015, par laquelle la majorité des membres effechd
I’Association sans but lucratif non confessionneilsgte

enjeux de I'environnement ;
Revaloriser l'agriculture et I'élevage, par la Le Secrétaire général a la Justice est chargé di

formation de la main-d’ceuvre qualifiée dans le but '€xécution du présent Arrété qui entre en viguaua
de modifier I'environnement socio-économique des date de sa signature.

paysans et de freiner I'exode rural ; Fait & Kinshasa, le 12 octobre 2018
Lutter contre le VIH/Sida et les IST ;

Lutter contre le paludisme et la tuberculose ;
Construire les centres de santé ;
Lutter contre des érosions ;

Lutter contre toute forme des violences et autres
abus dont sont victimes les femmes et les enfants ;

Construire les orphelinats ;
Construire les homes des vieillards ;

Promouvoir la femme en tant que partenaire
privilégié de I'homme et entité importante de
développement ;

Assister les groupes vulnérables et les déshémités

Alexis Thambwe Mwamba

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété  ministériel n° 225/CAB/ME/MIN/
J&GS/2018 du 23 novembre 2018 accordant la
personnalité juridigue a [I'Association sans but
lucratif non confessionnelle dénommée « Fondation
Patrice Kasanda Ntumba », en sigle « FOPAKANT »

détresse ;
Faire le don de sang ; Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
Nutrition ; des Sceaux ;

Le reboisement ; Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée

Mettre en place les activitts génératrices des 3 .o jour par la Loi n° 11/002 du 20 janvier 20bttant
recettes ; N révision de certaines dispositions de la Constitutie
Entretenir et réhabiliter les routes des desserte|a République Démocratique du Congo du 18 février
agricole par la méthode dite Himo (haute intensité 2006, spécialement en ses articles 22, 37, 931et 22

de la main-d'ceuvre) ;- Vu la Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant

Créer des sites touristiques. dispositions générales applicables aux Associatans
Article 2 but lucratif et aux Etablissements d'utilité¢ pulilig

spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 57

Vu I'Ordonnance n° 17/004 du 07 avril 2017
portant nomination d'un Premier ministre, Chef du

a l'article F'ci-dessus, a désigné des personnes ci-apréseouvernement ;

aux fonctions indiquées en regard de leurs noms :

Vu I'Ordonnance n°® 17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr

Nkeno lwondo Didier : président ; > v y UES
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de

llonga Iwondo Albert : Vice-président ;



Vice-ministres ;
Vu I'Ordonnance n° 80-008 du 18 janvier 1980
portant création du Ministere de la Justice ;

Vu telle que modifiée a ce jour, I'Ordonnance n°
82-027 du 19 mars 1982 fixant I'organisation etddre
organique des Ministéres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n° 17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités de collaboration entre le

Président de la République et le Gouvernementj ains

- Mettre en place les structures d’encadrement ;
- Organiser diverses formations selon les besoins ;
- Assister les nécessiteux selon les cas ;

- Provoquer le développement communautaire en
créant des activités : sociales, scolaires, cotipésa
sanitaires, agricoles, péches et élevages en vige de
résolution des problémes en face desquels elle es
confrontée.

Avrticle 2

gu’entre les membres du Gouvernement, spécialement

en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéres, spécialemem
son article §, B, 4 ;

Vu I'Arrété ministériel n°039/CAB.MIN/
AFF.SOC/PKY/KLS/2018 du 31 mars 2018, du

Ministre des Affaires Sociales, portant agrément a

I’Association sans but lucratif non confessionnelle

dénommée « Fondation Patrice Kasanda Ntumba », err

sigle « FOPAKANT » ;

Vu le certificat d’enregistrement n° 041/2018 du 04
avril 2018, délivré par le Secrétaire général atfaifes
Sociales a [I'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée « Fondation Patrice Kasand

Ntumba », en sigle « FOPAKANT » ;

Vu I'Assemblée générale extraordinaire du 10
décembre 2017 de I'Association sans but lucratii no
confessionnelle dénommée « Fondation Patrice Kasand
Ntumba », en sigle « FOPAKANT » ;

Vu la déclaration du 10 juillet 2017, de la majérit
des membres effectifs de I'Association sans bualifc
non confessionnelle précitée, relative a la désigna
des personnes chargées de la direction ;

Vu la requéte tendant a obtenir I'Arrété ministérie
accordant la personnalité juridique a I'’Associatgams
but lucratif précitée, introduite en date du O8vjan
2018 ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice

ARRETE
Article 1

La personnalité juridiqgue est accordée a
I’Association sans but lucratif non confessionnelle

Est approuvée, la déclaration du 10 décembre 2017
par laquelle la majorité des membes effectifs de
I’Association sans but lucratif dénommée « Fonamatio
Patrice Kasanda Ntumba », en sigle « FOPAKANT » a
désigné les personnes ci-aprés aux fonctions igdgu
en regard de leurs noms :

Kasanda Ntumba Patrice Administrateur-
fondateur ;

Bakwenda Bin Lubunda Fidéle : Coordonnateur
général ;

- Ntumba Kasanda Héritete : Coordonnateur adjoint ;
- Munyinga Kashala Adi : Secrétaire général ;
- Ngandu Kalala Jean-Timothée : Trésorier général ;

- Okito Hambe Paul Conseliller ;
- Ntumba Musumbu Daniel Chargé de
Protocole.
Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé di
I'exécution du présent Arrété qui entre en viguada

date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 23 novembre 2018

Alexis Thambwe Mwamba

dénommée « Fondation Patrice Kasanda Ntumba », en

sigle « FOPAKANT » dont le siége social est fixé a
Kinshasa, au n° 52 de l'avenue Butulu, Quartier
Mombele, Commune de Limete, en République
Démocratique du Congo.

Cette association a pour buts :

- Cibler les couches vulnérables par la campagne de

sensibilisation et I'opération d’identification ;



Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété n° 237/CAB/M.E/MIN/J&GS/2018 du 30
novembre 2018 rapportant ~ I'Arrété  n°
179/CAB/ME/MIN/J&GS/2018 du 26 septembre
2018 approuvant les modifications apportées aux
statuts et la nomination des personnes chargées de
la direction de [I'Association sans but lucratif
confessionnelle dénommée « Eglise Pentecétiste Unie
au Congo », en sigle « EPUC »

Le Ministre d’Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux ;

Vu la Constitution, telle que modifiée et complétée
par la Loi n° 11/002 du 20 janvier 2011 portantision
de certains articles de la Constitution de la Régué
Démocratique du Congo du 18 février 2006,
spécialement en ses articles 22, 37, 93 et 221 ;

Vu Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbigg
spécialement en ses articles 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 57

Vu I'Ordonnance n°® 17/004 du 18 avril 2017
portant nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement;

Vu I'Ordonnance n°® 17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et  fonctionnement du
Gouvernement, modalités de collaboration entre le

Président de la République et le Gouvernement ainsi
gu’'entre les membres du Gouvernement, spécialement

en son article 17 alinéa 2 ;

Vu I'Ordonnance n°® 17/025 du 10 juillet 2017
fixant les attributions des Ministéres, spécialemem
son article ler, B, 4 ;

Vu le Décret présidentiel n° 007/2003 du 31 janvier
2003 autorisant & exercer ses activités en Rémuebliq
Démocratigue du Congo a [I'Association sans but
lucratif confessionnelle étrangére dénommée « Eglis
Pentecétiste Unie au Congo », (United Pentecostal
Church of Congo) en sigle « EPUC »

Vu [I'Arrété ministériel n° 169/CAB/MIN/JGS&
DH/2016 approuvant les modifications apportées aux

statuts et la nomination des personnes chargées de

I'administration ou de la direction de I'Associatisans
but lucratif confessionnelle dénommée « Eglise
Pentecétiste Unie au Congo », en sigle « EPUC » ;

Revu l'Arrété n° 179/CAB/ME/MIN/J&GS/2018
du 26 septembre 2018 approuvant les modifications
apportées aux statuts et la nomination des personne
chargées de la direction de I'Association sans but
lucratif confessionnelle dénommée « Eglise Penistebt

Unie au Congo », en sigle « EPUC » ;

Considérant la lettre n° EPUC/C.E/101/018/
GWABE du 15 novembre 2018 du Révérend
Missionnaire Gary Abernathy, relative a I'Arrété n°
179/ CAB/ME/MIN/ J&GS/2018 du 26 septembre 2018
approuvant les modifications apportées aux statula
nomination des personnes chargées de la directon d
I'’Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée « Eglise Pentecbtiste Unie au Congo », e
sigle « EPUC » ;

Considérant la lettre n° 011/CE/EPUC/2018 du 29
septembre 2018, introduite par le comité exécutif d
I'Eglise Pentecdtiste Unie au Congo, interdisant au
Pasteur Mulumba Kalwila Israél d'utiliser la
dénomination et tous droits reconnus a I'EPUC, @e s
prévaloir du Décret présidentiel 007/2003 et resti
tous les documents relatifs au patrimoine de
I'association ;

Considérant la signification d'une lettre par voie
d’huissier judiciaire du 31 octobre 2018, adresaée
Révérend Pasteur Mulumba Kalwila Israél en rappor
avec la lettre n° 011/CE/EPUC/ 2018 du 29 septembre
2018, émanant du comité exécutif de [I'Eglise
Pentecétiste Unie au Congo ;

Considérant la lettre du 12 novembre 2018 du
Secrétaire général de Mission Globale (Eglise
Pentecotiste Unie Internationale), qui confirme
Monsieur Gary Abernathy en tant que coordinateur d
la Sous-région d’Afrique ;

Sur proposition du Secrétaire général a la Justice

ARRETE

Article 1

Est rapporté I'Arrété n° 179/CAB/ME/MIN/
J&GS/2018 du 26 septembre 2018 approuvant les
modifications apportées aux statuts et la nominaties
personnes chargées de la direction de I'Associatos
but lucratif confessionnelle dénommée « Eglise
Pentecétiste Unie au Congo », en sigle « EPUC » ;

Article 2

Sont abrogées toutes les dispositions antérieure!
contraires au présent Arrété.

Article 3

Le Secrétaire général a la Justice est chargé di
I'exécution du présent Arrété qui entre en viguaua
date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 30 novembre 2018.
Alexis Thambwe-Mwamba




Ministere de I’Agriculture

Arrété ministériel n° 511/CAB/MIN/AGRI/
JKM/2018 du 30 novembre 2018 accordant avis
favorable valant autorisation de fonctionnement a
I'’Association sans but lucratif dénommée
« Fondation Patrice Kasanda Ntumba » en sigle
« FOPAKANT »

Le Ministre de I'’Agriculture,

Vu la Constitution de la République Démocratique
du Congo, telle que modifiée par la Loi n°11/0022€u
janvier 2011 portant révision des certains articleda

ARRETE

Article 1

Est accordé I'avis favorable a I’Association sans b
lucratif dénommée « Fondation Patrice Kasanda
Ntumba» en sigle « FOPAKANT » Asbl/ONGD ayant
son siége social sur avenue Butulu n° 52, Quartier
Mombele, Commune de Limete, Ville de Kinshasa.

Article 2

Le présent avis favorable vaut l'autorisation de
fonctionnement et donne le privilege a ladite aission
d'accéder au quota des intrants agricoles selon I

Constitution de la République Démocratique du Congo mqadalité fixée par le Ministére ;

du 18 février 2006, spécialement en son article 93

Vu la Loi n° 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales applicables aux Associasans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité pulbigg
spécialement en ses articles 3, 4, 5 et 61 ;

Vu I'Ordonnance n°17/004 du 07 avril 2017 portant
nomination d’'un Premier ministre ;

Vu I'Ordonnance n°17/005 du 08 mai 2017 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Mimistr
d’Etat, des Ministres, des Ministres délégués et de
Vice-ministres ;

Vu I'Ordonnance n°17/024 du 10 juillet 2017
portant  organisation et fonctionnement du

Gouvernement, modalités pratiques de collaboration

entre le Président de la République et le Gouveeneém
ainsi qu’entre les membres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n°17/025 du 10 juillet 2017 fixant
les attributions des Ministéres ;

Vu la demande d’avis favorable de I'association
introduite en date du 06 aout 2018 ;

Vu les statuts notariés de I'Asbl/[FOPAKANT ;

Vu le rapport d’enquéte d’existence et de viabilité
établi par la DAGP en date du 10 mars 2018 ;

Vu le certificat denregistrement n°5011/312/
DAGP/SG/AGRI/2018 du 30 juillet 2018 de 'ONGD,
délivré par le Secrétaire général de I'Agriculture

Vu le rapport d'activité de I'exercice 2016-2017
introduit par 'TONGD/FOPAKANT ;

Attendu que les objectifs poursuivis
I'’Association sans but lucratif concourent a
réalisation de la feuille de route du Gouvernement

Considérant quil y a lieu d'encourager les
initiatives locales de développement du sectelcalgr
et dencadrer les Associations sans but lucratif
impliqguées dans la lutte contre la pauvreté, leemiet
le sous-développement ;

Vu la nécessité ;

par
la

Article 3

Le Secrétaire général a I'Agriculture, Péche et
Elevage est chargé de I'exécution du présent Agéié
entre en vigueur a la date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 30 novembre 2018

Georges Kazadi Kabongo

COURS ET TRIBUNAUX
Actes de procédure

Ville de Kinshasa

Publication de [I'extrait d'une
annulation

RA 1641

L'an deux mille dix-huit, le vingt-deuxiéme jour du
mois d’octobre ;

Je soussigné, J.M Ekatou Limbele, Greffier
principal, agissant conformément au prescrit deitle
149 de la Loi organique n° 16/027 du 15 octobre6201
relative a la procédure devant le Conseil d’Etat ;

Ai envoyé pour publication au Journal officiel de |
République Démocratique du Congo une copie de
I'extrait de la requéte en annulation déposée delan
section administrative de la Cour de céans en diate
02 juillet 2018 par Maitre Ngondji Ongombe, Avoéat
la cour, agissant pour le compte de Monsieur Makomb
Monga Mawawi, en vue d'obtenir annulation des
Arrétés ministériels n° 046/CAB/1440/MIN/AFF.
FONC/2017 du 09 septembre 2017 et n°
025/CAB/1440/MIN/ AFF. FONC/2017 du 23 aodt
2017 portant reprise des immeubles numéros 940 e
7413 du plan cadastral de la Commune de Barumbu
Ville de Kinshasa du Ministre des Affaires Fonc&ret
dont ci-dessous le dispositif :

requéte en



A ces causes .
Sous toutes réserves que de droit
Plaise a la cour

- Dire recevable et fondée la présente requéte ;

- Annuler les Arrétés ministériels n° 046CAB/1440/
MIN/AFF.FONC/2017 du 09 septembre 2017 et n°
025 CAB/1440/MIN.AFF.FONC/2017 du 23 ao(t

2017 portant reprise des immeubles numéros 940 et

7413 du plan cadastral de la Commune de
Barumbu, Ville de Kinshasa ;
- Frais et dépens comme de droit ;

Et ce sera justice

Et ai affiché une autre copie devant la porte d&ce
cour.

Dont acte
J.M Ekatou Limbele
Directeur

Publication de [I'extrait d'une
annulation

RA 1646

L'an deux mille dix-huit, le vingt-deuxiéme jour du
mois d’octobre ;

Je soussigné, J.M Ekatou Limbele, Greffier
principal, agissant conformément au prescrit deitle
149 de la Loi organique n° 16/027 du 15 octobre6201
relative a la procédure devant le Conseil d’Etat ;

Ai envoyé pour publication au Journal officiel de |
République
I'extrait de la requéte en annulation déposée delaan
section administrative de la Cour de céans en diate
09 aolt 2018 par Maitre Mulumba Tshizanga Décan,
Avocat a la Cour d’'appel de Kinshasa/Matete, agissa

requéte en

pour le compte de Madame Dawe Dena, en vue

d'obtenir annulation de la décision du Ministre de
I'Urbanisme et Habitat n° CAB/MIN.UH/ DIRCAB/
DMKT/0213/2017 du 22 février 2018 du Ministre de
I'Urbanisme et Habitat, et dont ci-dessous le diffjfa

Par ce motif )

Sous toutes réserves de tous autres moyens a
produire ou a suppléer, la demanderesse vous prie,
Monsieur le Premier président, de bien vouloir -
considérer sa conclusion en ce terme :

requérante sise au n° 14 de I'avenue Comité Urbair
dans la Commune de la Gombe, au programme cadr
de création de I'emploi et de revenus.

- S’entendre condamner la défenderesse au paiemel
des frais d'instance, et ce sera justice et cettilee u

Et ai affiché une autre copie devant la porte d&ce
cour.

Dont acte
J.M Ekatou Limbele
Directeur

Publication de [I'extrait d'une
annulation

RA 1650

L'an deux mille dix-huit, le vingt-deuxiéme jour du
mois d’octobre ;

Je soussigné, J.M Ekatou Limbele Greffier
principal, agissant conformément au prescrit deitle
149 de la Loi organique n° 16/027 du 15 octobre6201
relative a la procédure devant le Conseil d’Etat ;

Ai envoyé pour publication au Journal officiel de |
République Démocratique du Congo une copie de
I'extrait de la requéte en annulation déposée delaan
section administrative de la Cour de céans en diate
25 septembre 2018 par Maitre Fataki wa Luhindi Défi
Augustin, Avocat a la Cour de Cassation et de Gbnse
d’Etat, agissant pour le compte de Monsieur Mantole
Mughuba ltundamilamba, Avocat au Barreau de
Bukavu, en vue d'obtenir annulation de la lettre du
Ministre national des Affaires Foncieres n°

requéte en

2018, et dont ci-dessous le dispositif :
Pour toutes ces raisons :

Et dautres plus favorables que Mesdames et
Messieurs du Conseil d’Etat souléveront d’office :

Il vous plaira, Mesdames et Messieurs du Conseil
d’'Etat :

- De recevoir la présente requéte et la déclareréend
- En conséquence,

Annuler la lettre entreprise dans toute son contenu
Frais et dépens comme de droit ;
Et vous ferez justice.

Et ai affiché une autre copie devant la porte d&ce

La Cour Supréme de Justice faisant office du COUr.

Conseil d’'Etat

- Dire recevable et amplement fondée la présente
requéte,

- S’entendre ordonner I'annulation de la décision n°
CAB/MIN.UH/DIRCAB/DMKT/0213/2017 du 22
février 2018, attribuant abusivement la parcelldade

Dont acte
J.M Ekatou Limbele
Directeur




Signification d'une requéte confirmative de
pourvoi en cassation a domicile inconnu
RP 5103

L'an deux mille dix-huit, le vingt-deuxiéme jour du
mois d’octobre ;

A la requéte de : Monsieur Kahasha Ntumwa
Ntarhiba Alain, ayant élu domicile aux fins de la

En cause : Monsieur Mingolo Olivier
Contre : Monsieur Paul Wabi et crts

Et pour qu'il n'en ignore, je lui ai, étant donne de
signifié n'a ni adresse, ni domicile connus danans
la Républigue Démocratique du Congo, j'ai affiché |
présent exploit a la porte principale de la salle
d'audience de la Cour de céans et envoyé une autr

présente au cabinet de son conseil, Maitre Kalubacopie au Journal officiel pour insertion et pultica.

Dibwa Dieudonné, Avocat a la Cour de Cassation

auprés du cabinet sis a Kinshasa, immeuble Batéfela
niveau, appt. 08, Commune de la Gombe ;

Je soussigné, Anne-Flore Batangu, Huissier prés la

Cour Supréme de Justice ;
Ai signifié a :
- Mesdames Bakulikira Bora Joélle et Nafranga

Magambo Leaticia, toutes deux actuellement sans
résidence ni domicile connus en et hors de la

République Démocratique du Congo ;

La requéte de pourvoi en cassation en matiére
répressive déposée au greffe de la Cour Supréme derrib
Justice le 21 novembre 2017 en vue d'obtenir la

cassation de l'arrét rendu le 25 ao(t 2017 pardiar C
d'appel de Kinshasa/Gombe sous RPA 12.514 ;

Dont acte Cout L'Huissier

Ordonnance portant le
administrateur provisoire

MU 1031/VIX

L'an deux mille dix-huit, le vingt-neuviéme jour du
mois de juin ;
Nous, Nzolambe Twana, Juge permanent du
unal de commerce de Kinshasa/Gombe, ici désigné
Magistrat délégué suivant lI'ordonnance de Mondieur
président de la juridiction de céans n°0556/2018r po
statuer sur la requéte de Monsieur Patrick Sutour,

remplacement d'un

Attendu que les citées n'ont pas d'adresse connuedministrateur provisoire de la société Boucherie
dans ou hors de la République Démocratique du Gongo Ngombe Sarl, enregistrée au RCCM sous le n°13-B-

et pour qu'ils n'en prétextent l'ignorance, j'dicaE une

0872 et a lidentification nationale, sous le A*®BN

copie devant la valve de la Cour de Cassation et ung226X et dont le siége social est situé au n° 173 d

extrait et envoyé au Journal officiel pour son rtiea.

Dont acte Colt... FC L'Huissier

Notification de date d'audience a domicile
inconnu
RR 4535

L'an deux mille dix-huit, le trentiéme jour du mois
de juillet ;

A la requéte de Monsieur le Greffier en Chef de la
Cour Supréme de Justice ;

Je soussigné, Mboyo Bolili, Huissier/Greffier prés
la Cour Supréme de Justice ;

Ai notifié & :
- Monsieur Nono Vangu qui résidait sut due,

sans numéro, Quartier Debonhomme dans la

Commune de Matete, mais actuellement il n'a ni

domicile ni résidence connus dans ou hors la

République Démocratique du Congo ;

Boulevard du 30 juin, dans la Commune de la Gombe &
Kinshasa tendant a obtenir le remplacement de
Monsieur Patrick Sutour, désigné Administrateur
provisoire de l'assignée en date dU février 2018
suivant ordonnance MU 962 par Monsieur Luc Angele
Demaeght et ce, conformément aux prescrits declart
49 de I'AUPSRVE, assisté de Madame Nazia Lebola
Francoise, Greffier du siege;

Vu la notification de date d'audience donnée a la
société Boucherie Ngombe en date du 26 juin 2018 a
h 23’ par I'Huissier Diafuana Dalo prés la jurichet de
céans ;

Vu la fixation de cette cause a l'audience publique
du 29 juin 2018 par le président du Tribunal de com
merce de Kinshasa/Gombe par son ordonnance d
fixation du 25 juin 2018 ;

Cette cause a été appelée, instruite, plaidéeist pr
en délibéré a l'audience publique sus indiquéeéele
le requérant a comparu représenté par son conse
Maitre Kakura Jean-Claude, Avocat au Barreau de
Kinshasa/Gombe et la défenderesse la société Boeche
Ngombe Sarl a comparu par son conseil Maitre Randeb
Mbangu, Avocat du méme Barreau et la juridiction

Que l'affaire enrdlée sous le numéro RR : 4535 seracompétente s'est déclarée valablement saisie pioitex

appelée devant la Cour Supréme de Justice a lfmgaie
publique du 02 novembre 2018 a 09 heures 30' dinmat

régulier ;

Ainsi suivie, la procédure sera dite réguliére &n |
forme ;



Prenant la parole, le requérant a exposé qu'iea ét Monsieur Franck Luc Angelo Demaeght, résidant au n°
nommé Administrateur provisoire de la société 25 de l'avenue OUA dans la Commune de Ngaliema @
Boucherie Ngombe Sarl par ordonnance Hufévrier Kinshasa, homme d'affaire de son état ;

2018 sous MU 962 pour un mandat de six mois ; Ainsi, en le désignant en qualit¢ d'Administrateur

Cependant, le requérant Patrick Sutour a été \éctim provisoire de la société Boucherie Ngombe Sarl pour
d'un accident cardio vasculaire au courant du mois mandat de 6 mois; prenant cours a partir de prandec
d'avril et est en pleines séances de rééducaten e la présente ordonnance moyennant une rémunératio
récupération assez lente de ses moyens, le requgrian mensuelle de 5.000 $US, la juridiction de céans aur
aura a peine entamé la mission lui assignée par lajeté son dévolu sur une personne capable et apt
décision préqualifiée, se trouve étre a ce joursdan remplissant les conditions de compétence et

I'incapacité physique de la mener a bon port ; d'honorabilité requises et n'affectera ni le régime
Il a poursuivi que la présente requéte adressée a | juridique de la sociét_é, avec ses organes, moinsrenc

juridiction compétente en vertu des articles 16pb les apports des associes ;

et point 2 en vue de procéder a son remplacement pa |l aura pour mission de gérer la société et la

Monsieur Franck Luc Angelo Demaeght résidant au représenter vis-a-vis des tiers;
n°25 de I'avenue OUA dans la Commune de Ngaliema, | 5 présente nomination prendra effet a l'égard des

Y

lequel né a Lubumbashi, le 29 octobre 1957, une 5550cigs ainsi qu'a I'égard des organes de lat&arié
personne apte a tenir les regnes de la socie®@nN@R  pariir de Ia signification de la présente ordoneanc
et a assumer les charges lui assignées ;
Il a conclu qu'il plaira a la juridiction de céads
dire recevable et fondée la présente requéte et .
: ‘s - Par ces motifs ;
d'ordonner le remplacement sollicité et ¢ca sericgis

Prenant la parole en réplique, Maitre Kandeba  L-2luridiction compétente ;
Mbangu pour le compte de la défenderesse, la gociét Statuant contradictoirement a I'égard du requérant
Boucherie Ngombe Sarl a consenti expressémenteque | Patrick Sutour et de la société Boucherie Ngombik; Sa
requérant soit remplacé pour le bon fonctionnendent Vu le Traité OHADA :
la société ;

Les frais d'instance seront mis a charge du requéra

Vu I'Acte uniforme relatif au droit des sociétés

_La juridiction, examinant la recevabilitt de la commerciales et du groupement dintérét écononeque
présente requéte, elle trouve que le requérantckatr gon article 160-1 et 2 :

Sutour, organe de gestion et de direction de la . . .
défenderesse, la société Boucherie Ngombe Sarl se VL.J I? Lol forgatl_nlque dutlltavrll 20,1,[3 portarcljt .
trouve étre la personne la mieux indiquée pourisirs organisation, - fonctionnement €t - competences  des

conformément aux prescrits de larticle 160-2 de juridictions de l'ordre judiciaire ;

I'AUSCGIE évoqué par elle dans la requéte et partan Vu le Code de procédure civile ;

sa requéte sera dite recevable ; Vu la Loi n° 002/2001 du 03 juillet 2001 portant
Abordant le fond de la présente requéte, la création, organisation et fonctionnement des Tréoix

juridiction de céans reléve que l'article 160-1itAdte de commerce ;

uniforme dispose : «lorsque le fonctionnement @rm . Dijt recevable et fondée la présente requéte

de la Sociéeté est rendu impossible, soit du fag de introduite par Monsieur Patrick Sutour ;

organes de gestion, de direction ou d'administragoit - Nomme Monsieur Franck Luc Angelo Demaeght

du fait des associés, la juridiction compétenteuats a en qualité d'Administrateur provisoire de la sagiét

bref délai, peut décider de nommer un Administrateu Boucherie Ngombe Sarl pour une durée de six mois

provisoire aux fins d'assurer momentanément laagest prenant cours a partir de prononcé de la présents

des affaires sociales »; ordonnance avec pour mission de gérer la société e
In specie, il se dégage des piéces de procédsie ain la représenter vis-a-vis des tiers ;

que de linstruction de la cause a l'audience quespn -  Fixe sa rémunération mensuelle a 5.000 $US ;

ordonnance du °1 février 2018 sous MU 962, la - Ditla présente ordonnance exécutoire sur minute ;

juridiction de céans avait nommé Monsieur Patrick - Met les frais a charge du requérant.

Sutour en qualité de I'Administrateur provisoire lde Ainsi ordonné aux jour, mois et an que dessus.

Boucherie Ngombe Sarl pour un mandat de six mois
moyennant une rémunération mensuelle de 5.000 $US ;

A ce jour, ce dernier est dans l'incapacité physiqu
de mener a bon port les missions lui assignéeguce
constitue un juste motif pour que la juridiction afans
fasse droit & la présente requéte en le rempladgraen Mandons et ordonnons a tous Huissiers a ce requi

Le Greffier du siége,
Le Magistrat délégué,

Madame Nazia Lebola Frangoise
Nzolambe Twana



de mettre le présent jugement a exécution; La présente signification se faisant

Aux Procureurs généraux et de la République dy information, direction et a telles fins que de droi
tenir la main et a tous Commandants et Officierdade Et pour que la signifiée n'en prétexte l'ignorance,
Police Nationale Congolaise d'y préter main forte attendu gu'elle n'a pas de domicile ni résidencemes
lorsqu'ils en seront |également requis ; dans ou hors de la République Démocratique du Gongc
En foi de quoi, le présent jugement été signé etl@ affiché une copie de I'exploit et du jugementa
scellé du sceau du Tribunal de commerce de Porte principale du Tribunal de céans et en envisyi

pour

Kinshasa/Gombe ;

Il a été employé sept feuillets utilisés uniquenant
recto et paraphés par nous, Greffier divisionnaire

Délivré par nous, Greffier divisionnaire de la
juridiction de céans, le 20 juillet 2018 contregraent
de :

- Grosse 112 $US
- Copies : 24 $US
- Frais et dépens 112 $US
- Droit prop. de 3% : -
- signification 12 $US
- A parfaire :-5$US
- Soit au total : 45 $US
Délivrance en débet Suiv. ord.

n°...../D.../du..../....[... de Monsieur, Madame le (Ia)
président (e) de la juridiction.

Le Greffier divisionnaire
JR Mbonga Kinkela

Acte de signification-commandement d'un
jugement a domicile inconnu

RC 114.520

L'an deux mille dix-huit, le vingt-deuxiéme jour du
mois d'aodt ;

A la requéte de :

- Monsieur Zengwa Ngansia Didier,
Kinshasa, au Quartier GB/Synkin,
Commune de Ngaliema ;

résidant a
n° 24949,

Je soussigné, Roger Mulunda, Huissier de justice

prées le Tribunal de Grande Instance de Kinshasal@om

Ai signifié a :

- Madame Tehelo Lukombo, ayant

connus dans ou hors de

Démocratique du Congo ;

L'expédition du jugement rendu par le Tribunal de
Grande
matiere civile au premier degré en date du 16 oetob
2017 sous RC 114.520 ;

résidé a
Kinshasa, dans limmeuble Mongala appartement
2C, Quartier Royal, Commune de la Gombe, _
actuellement n'ayant pas de domicile ni résidence
la République

Instance de Kinshasa/Gombe, siégeant en

extraits (de I'exploit et du jugement) pour puliima au
Journal officiel ;

Dont acte Colit L'Huissier

Jugement

RC 114.520

Le Tribunal de Grande Instance de

Kinshasa/Gombe y séant et siégeant en matiére ciuil
premier degré rendit le jugement suivant :

Audience publique du seize octobre deux mille dix-
sept ;

En cause : Monsieur Zengwa Ngansia Didier,
résidant a Kinshasa, au Quartier GB Synkin, n°24.94
Commune de Ngaliema ;

Demandeur

Contre : Madame Tehelo Lukombo, ayant résidé a
Kinshasa, dans limmeuble Mongala appartement 2 C
Quartier Royal, Commune de la Gombe, actuellement
n'‘ayant pas de domicile ni résidence connus dans ol
hors de la République Démocratique du Congo ;

Défenderesse
Aux fins dudit exploit

Par la présente, le demandeur fit donner assignatio
a la défenderesse en ces termes :

A ces causes

Sous toutes réserves généralement que de droit ;

Plaise au Tribunal de céans ;

L'assignée;
- Dire recevable et totalement fondée la présente

action ;
- Constater la résiliation du contrat de cessionale b
du 04 septembre 2006 portant sur la parcelle n°
28016 du plan cadastral de la Commune de
Ngaliema passé entre le requérant et l'assignée ;
Réhabiliter le contrat de location n°® al. 106924 du
12 janvier 2006 en faveur du requérant en le
confirmant comme étant l'unique détenteur des
droits a devenir concessionnaire perpétuel de la
parcelle précitée ;
Ordonner au Conservateur de la Circonscription de
la Lukunga de lui établir et délivrer un certificat
d'enregistrement ;



- D'ordonner le déguerpissement de l'assignée et de-

tous ceux qui habitent la parcelle de son chef;
- Frais et dépens d'instance a charge de l'assignée;

Par l'exploit daté du 24 avril 2017 de I'Huissier

Et ce sera justice.

Le Ministére public représenté par Etoy Etoy,
substitut du Procureur de la République ayant falpa
demanda au tribunal de faire droit a la demandéade

Fanfan Mbaya du Tribunal de céans, assignation fut partie demanderesse et de retenir le défaut a eltrg
donner a la défenderesse davoir a comparaitre parcette derniére ;

devant le Tribunal de céans a son audience pubtigue
26 juillet 2017 a 9 heures du matin ;

Sur ce, le tribunal clos les débats, prit la caaise
délibéré et a l'audience publique de ce jour, pnoade

A l'appel de la cause a laquelle cette cause a ét§ugement suivant ;

appelée et prise en délibéré, le demandeur a compar
représenté par son conseil Maitre Paulin Kamba
Kolesha, Avocat au Barreau de Kinshasa/Gombe, gandi
que la défenderesse n'a pas comparu ni personme a s
nom en dépit d'un exploit d'assignation réguliérdee
défaut fut retenu a sa charge ;

Sur I'état de la procédure, le tribunal se dédaisi
et invite la partie demanderesse de plaider;

Sur invitation du tribunal, le conseil de la partie
demanderesse ayant la parole plaida et conclutsn c
termes ;

Dispositif de la note de plaidoirie du demandeur pa
son conseil ;

Par ces motifs

Jugement

Par son action enrblée sous RC 114.520, Monsieu
Zengwa Ngansia Didier a saisi le Tribunal de céans
pour l'entendre constater la résiliation du conttat
cession de bail du 04 septembre 2006 portant sur I
parcelle n°28016 du plan cadastral de la Commune dt
Ngaliema passé entre lui et la défenderesse, Madam
Tehelo Lukombo ; réhabiliter le contrat de locatith
al. 106924 du 12 janvier 2006 en sa faveur en le
confirmant comme étant l'unique détenteur des slidit
devenir concessionnaire perpétuel de la parcelle
spécificitée, ordonner au Conservateur de la
Circonscription de la Lukunga de lui établir et de
délivrer un Certificat d'enregistrement et d'ordemfe
déguerpissement de la défenderesse et de tousjaeux

Et tous autres a déduire et ou, a suppléer mémehabitent la parcelle de son chef ;

d'office ;
Sous toutes réserves généralement que de droit ;
Plaise au Tribunal de céans ;
L'assignée :

- Dire recevable et totalement fondée la présente
action ;

A l'audience publigue du 26 juillet 2017 au coues d
laquelle la cause a été appelée et prise en dé&liter
demandeur a comparu, représenté par son conseieMal
Paulin Kamba Kolesha, Avocat au Barreau de
Kinshasa/Gombe, tandis que la défenderesse n'a peé
comparu ni personne a son nom en dépit d'un exploi
d'assignation réguliére et le défaut fut retena atarge

- Ordonner la résolution du contrat de vente d'un :

immeuble sous seing-privé du 04 septembre 2006
et du contrat de cession de bail du 24 septembre

2006 portant sur la parcelle n° 28016 du plan

s

cadastral de de la Commune de Ngaliema passés

entre le demandeur et l'assignée ;

- Réhabiliter le contrat de location n° al. 106924 du
12 janvier 2006 en faveur du demandeur en le
confirmant comme étant l'unique détenteur des

Sur exploit régulier, le tribunal s'est déclaré
valablement saisi et telle que suivie la procédest
réguliére ;

Il ressort des déclarations du demandeur et des
piéces auxquelles, le tribunal a eu égard qu'ea dat
12 janvier 2006, le demandeur avait signé avec la
République Démocratique du Congo, le Contrat de

droits & devenir concessionnaire perpétuel de lalocation de terre n° al. 106924 couvrant la paecelt
parcelle n° 28016 du plan cadastral de la Commune!€fré portant le numéro 28.016 du plan cadastrdade

de Ngaliema ;

- Ordonner au Conservateur de la Circonscription de
la Lukunga de lui établir et délivrer un certificat
d'enregistrement ;

Commune de Ngaliema. A cet effet, il a mis en valeu
ladite parcelle en y érigeant deux maisonnettes ;

Il soutient qu'en date du 04 sepetembre2006, par u
acte de cession de bail, il avait cédé son comteat

- D'ordonner le déguerpissement de l'assignée et delocation a la défenderesse moyennant le prix gldeal

tous ceux qui habitent la parcelle de son chef;
- Dire le jugement a intervenir exécutoire nonobstant

956.000 FC. Cependant que quelque mois apres, |
défenderesse l'avait fait arréter a la DEMIAP/Kimiep

tout recours et sans caution, a tout le moins en ceen le faisant séquestrer jusqu'a ce qu'en date8du O

qui concerne le déguerpissement, puisqu'il y a titr
authentique, en l'occurrence, le contrat de lonatio
n°® al. 106924 du 12 janvier 2006 et ce, en vertu de
l'article 21 du Code de procédure civile ;

- Frais et dépens d'instance a charge de l'assignée ;

février 2007, il lui avait remis la somme de 14.800
USD représentant le prix de la vente de la parcelle
précitée ;

Il soutient également gqu'entre temps et malgré cela
la défenderesse continue non seulement de garde



devers elle loriginal du contrat de location du personnes non autrement identifiées qui occupdigue
demandeur et de l'acte de cession qui, par lel'faroir de son chef et ce sans titre ni droit, qu'il y euli
récupéré son argent, n'a plus aucun effet et nelies d'ordonner leur déguerpissement ;

de la défenderesse la cessionnaire du contrat ile ba C'est ce qui a justifié la présente action, actian

precite. Aussi, elle y a placé des personnes nonjyqelle le demandeur veut rentrer dans ses droits
autrement identifiees qui occupent le lieu de soef,c . R e
Le tribunal reléve qu'il s'agit d'un acte de cassie

sans titre ni droit, quil y lieu d'ordonner leur . : . .
bail, qui est un contrat advenu entre parties,raoifui

déguerpissement ; . . .
9 ‘ P ) ) ) .. aux dires du demandeur n'existe plus la défenderess
_ C'est pourquoi soutient le demandeur, il a saisi le gors penéficiaire de la cession précitée a foreé |
Tribunal de céans aux fins de constater la résiiaie jemandeur alors vendeur ou cédant de lui rematre |

bail du 04 septembre 2007 signé entre Iui et 1a iy versé, c'est cela qui a été fait comme |'ttds
défenderesse et de le confirmer comme étant le seu écharge établie en date du 08 février 2007 par

détenteur des droits a devenir concessionnaireépep Monsieur Pierre Bangu Diamakelela, Secrétaire

de la parcelle sus-indiquée en rehabilitant ler@mte  yaricylier du Vice-ministre des Affaires Etranggre
location n° al. 106.924 du 12 février 2006 en s&fa ; pour le compte de la défenderesse ;

A l'appui de son action, le demandeur a produitles | 5 gefenderesse ayant exigé la restitution dugeix
copies certifiées du contrat de location n® al..9B6 du  yente et 'avoir obtenu, le tribunal fera droitaztion du
12 janvier 2006 au nom du demandeur relative ajepro  gyemandeur :

de contrat de location de la parcelle n° 28.01&€épri NP . .
b & De ce qui précede, le tribunal dira recevable et

signé en date du 04 septembre 2006 entre les deu g 1 : A
parties, de la décharge établie en date du 08efévri )Eoun%%emlf‘afrg:egées;g:']ogepogﬁmdﬁogitastgﬁgﬁgf 200

2007, du contrat de cession de bail du 29 septembre

2006 advenu entre les deux parties, la lettre deadde ~ Portant sur la parc?IIe n° 28.016 du p:an cadadedn |
de lever copie adressée a Monsieur le Procureudrgén CPmm“”e de N9a lema passe entre le demandeur et
en date du 10 awril 2013 et la correspondance dedefenderesse, réhabilitera le contrat de locatibraln

Monsieur le Procureur général autorisant laditédev 106.924 du 12 janvier 2006 en faveur du demandeur e
R R le confirmant comme étant I'unique détenteur destsir
_Invitée a comparaitre pour donner ses moyens dey devenir concessionnaire perpétuel de la parcell
deéfense, Ia ,defende(esse‘a falt, défaut. Ainsi lsea précitée, ordonnera au Conservateur de la
sera examinee par defaut a son eégard ; Circonscription de la Lukunga de lui établir et lde
Le Ministere public a sollicité qu'il plaise au délivrer un certificat d'enregistrement et ordoankr
tribunal de dire recevable et fondée la présenteecat déguerpissement de la défenderesse et de tousjaeux
de lui accorder le bénéfice intégral de son exploit habitent la parcelle de son chef ;

introductif d'instance ; Les frais seront & charge de la défenderesse ;
Pour le tribunal, il sied de noter qu'en date du 12 Par ces motifs :

janvier 2006, le demandeur avait signé avec la

République Démocratigue du Congo le contrat de

location de terre n° al. 106.924 couvrant la pdecee

terre portant le numéro 28.016 du plan cadastrdhde

Commune de Ngaliema et le demandeur l'avait mise en ~ Vu la Loi du 11 avril 2013 portant organisation,

Le tribunal, statuant publiguement et
contradictoirement a I'égard du demandeur et plauté
vis-a-vis de la défenderesse ;

valeur en y érigeant deux maisonnettes ; fonctionnement et compétences des juridictions de
En date du 04 septembre 2006 par acte de cession©rdre judiciaire ;

de bail, le demandeur avait cédé son contrat dsitoc Vu le Code de procédure civile ;

a la défenderesse au prix global de 956.000 FQjgesl! Le Ministere public entendu ;

mois aprés, le demandeur s'était fait arréter a la
DEMIAP/Kintambo par la défenderesse en le faisant
séquestrer jusqu'a ce gu'en date du 08 février,2607
demandeur leur avait remis la somme de 14.200 USD"
représentant le prix de la vente de la parcelle ;

Dit recevable et fondée la présente action, en
conséguence ;

Constate la résiliation du contrat de bail 04
septembre 2006 portant sur la parcelle n°28.016 dt
plan cadastral de la Commune de Ngaliema pass

Il est a noter que malgré le retrait de la somme entre le demandeur et la défenderesse :
rappelée ci-haut doublé de l'arrestation du demarete . Rghapilité le contrat de location n° al. 106.924 du
méme de sa séquestration, la défenderesse comknue 12 janvier 2006 en faveur du demandeur en le
garder entre ses mais non seulement l'originabadtrat confirmant comme étant l'unique détenteur des
de location du demandeur ainsi que l'acte de aesgid droits a devenir concessionnaire perpétuel de la
par le fait d'avoir récupéré son argent, n'a pusua parcelle précitée ;
effet et ne fait plus de la défenderesse la cesaiondu - Ordonne au conservateur de la circonscription de la

contrat de bail précité mais aussi elle y a plaeé d



Lukunga de lui établir et délivrer un certificat
d'enregistrement ;

- Ordonne le déguerpissement de la défenderesse et

de tous ceux qui habitent la parcelle de son chef ;

Jugement
RC 6061

Le Tribunal de paix de Kinshasa/N'djili, y séant et
siégeant en matiére civile rendit le jugement qutiva

- Met les frais de la présente instance a charga de | pygience publique du quatorze juillet deux millex-di

défenderesse ;

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande
instance de Kinshasa/Gombe siégeant en matiéte,civi
au premier degré a son audience publique du 1®cto
2017 a laquelle ont siégé les Magistrats Nicolasva
Lisele, président de chambre, Luamba Mafuta et Nzuz
Mabiala, juges, en présence de Beloko Malende,
Officier du Ministére public et l'assistance de tdzi
Nteto, Greffier du siége.

Le Greffier Les Juges Le président de chambre

Acte de signification d'un jugement par extrait
RC 6061

L'an deux mille dix-huit, le dix-septieme jour du
mois d’ao(t ;
A la requéte de :

1. Monsieur Kulenduka Ndeke Valéere, résidant sur
'avenue Busumelo n° A24, Quartier Matonge Il
dans la Commune de Kalamu a Kinshasa ;

2. Madame Kulenduka Sylviane, résidant sur l'avenue

Busumelo n°A 24, Quartier Matonge IIl dans la
Commune de Kalamu a Kinshasa ;

Je soussigné, Ricky Mbiyavanga, Huissier judiciaire
du Tribunal de paix de Kinshasa/N'djili ;
Ai signifié a :

- Monsieur Kimafu Muanamasala Erick,

huit ;
En cause :

Monsieur Kulenduka Ndeke Valére, résidant au
n°A24 de l'avenue Busumelo, Quartier Matonge I,
dans la Commune de Kalamu a Kinshasa ;

Madame Kulenduka Sylviane, résidant au n°A24 de

'avenue Busumelo, Quartier Matonge Il dans la
Commune de Kalamu a Kinshasa ;

Demanderesse

Contre : Monsieur Kimafu Muanamasala Eric,

résidant sur 'avenue Mabaka n° 20, Quartier ldnslla
Commune de Masina a Kinshasa.

Défendeur

Vu le jugement rendit par le Tribunal de paix de
Kinshasa/N'djili, en date du 14 juillet 2018, sdaskRC
606, en cause, le demandeur : Kulenduka Ndeke e
consort contre Kimafu Mwanamasala et dont voici le
dispositif ;

Par ces motifs

Le tribunal statuant publiqguement et
contradictoirement a I'égard des demandeurs, nais p
défaut a I'égard du défendeur ;

Vu la Loi organique portant organisation,
fonctionnement et compétences des juridictions de
l'ordre ;

Vu le Code de procédure civile ;

Vu la Loi n° 87-010 du ‘I ao(t 1987 telle que
modifiée par la Loi n°16/008 du 15 juillet 2016 fzot

actuellement sans résidence ni domicile connu dansCode de la famille en ses articles 610, 633 et636;

la Républigue Démocratigue du Congo ni a
I'étranger ;

L'expédition conforme du jugement par extrait
rendu par le Tribunal de paix de Kinshasa/N'djilidate
du 14 juillet 2018 y séant et siégeant en matiénéec
sous le RC 6061 ;

Déclarant que la présente signification se faisant
pour information et direction a telle fins de droit

Et pour que l'assigné n'en ignore,
Attendu qu'il n'a ni domicile ni résidence connu

dans ou hors de la République Démocratique du Gongo

jai affiché copie de mon présent exploit a la @ort
principale du Tribunal de céans et envoyé un exthai
copie du jugement au Journal officiel pour publmat
et insertion.

Dont acte Co(t ... FC L'Huissier

Le Ministére public entendu ;

- Dit recevable l'action mue par les demandeurs
Kulenduka Ndeke Valere et Kulenduka Sylviane et
la déclare fondée, en conséquence ;

- Dit qu'il n'est pas établie un lien de parentéeeter
défendeur Kimafu Muanamasala Eric et le feu
Kimafu Muanamasala Lyris, Oncle desdits
demandeurs ;

- Met les frais de la présente action a charge du
défendeur de la présente ;

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de paix de
Kinshasa/N'djili a son audience publique du 14guil
2018 au cours de laquelle a siégé le Magistrat Ngse
président de chambre avec le concours de Monsieu
Vampeke, Officier du Ministére public et l'assistarde
Monsieur Jean Mawanda, Greffier du siege.

Greffier du siége
Président de chambre



Jean Mawanda
Mayenge

Signification du jugement avant dire droit et
notification de date d'audience a domicile inconnu
RC 113.580

L'an deux mille dix-huit, le quinzieme jour du mois
daolt ;
A la requéte de I'Office des Routes, situé a Kisaha

au n°1 de 'avenue Office de Route dans la Commane
la Gombe ;

Je soussigné, Babile Malu, Huissier du Tribunal de
Grande Instance de Kinshasa/Gombe;

Ai donné signification du jugement avant dire droit
et notification de date d'audience a :

Monsieur Bompuka Christian, n'ayant aucune
résidence ni domicile connu en ou hors la
République Démocratique du Congo ;

L'expédition du jugement avant dire droit rendu par

le Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Gombe enj

Et pour que le signifié n'en prétexte ignorancéyije
ai laissé copie de mon présent exploit ;

Attendu que le signifié n'a ni résidence, ni dofaici
connus dans ou hors la République Démocratique dt
Congo, j'ai affiché la copie du présent exploiteatiée
principale du Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Gombe et envoyé une autre copie au Journg
officiel pour insertion et publication.

Dont acte Colt FC L’Huissier

Signification a domicile inconnu du jugement
avant dire droit

RC 113.580

TGIl/Gombe

L'an deux mille dix-huit, le dixieme jour du mois
d’ao(t ;
A la requéte de Monsieur Kozongo Tshikunga

Honoré résidant a Kinshasa au n°11 bis de l'avenue
Révolution 1, Q/ Salongo dans la Commune de Lemba ;

Je soussigné, Madame Noélla Baswa, Huissier de
ustice pres le Tribunal de Grande Instance de

date du 25 mai 2018, siégeant en matiére civile au Kinshasa/Gombe

premier degré sous RC 113.580 dont voici le disifosi
Par ces motifs
Statuant publiguement et avant dire droit ;

Vu la Loi organique du 11 avril 2013 portant
organisation, fonctionnement et compétence des
juridictions de l'ordre judiciaire ;

Vu le Code de procédure civile ;
Le Ministére public entendu ;

Ordonne la réouverture des débats dans la présent
cause pour permettre au défendeur de produire le
piéces justificatives vantées ;

Renvoi la cause en prosecution a l'audience
publique qui sera fixée a la diligence des parties

Enjoint au greffier de signifier le présent jugein&n
toutes les parties ;

Se réserve quant aux frais ;

La présente signification se faisant pour son
information, direction et a telles fins que de frei
d'un méme contexte et a la méme requéte que airsless
j'ai Huissier susnommé et soussigné, avoir donné
notification de date d'audience au préqualifiéeaitaa
comparaitre par devant le Tribunal de Grande Itstan

de Kinshasa/Gombe, siégeant en matiére civile au-

premier degré, au local ordinaire de ses audiences
publique sis Palais de justice, place de l'indéppoé,
en face du ministéres des affaires étrangéres ldans

Commune de la Gombe a son audience publique du 14

novembre 2018 a 9 heures du matin ;

Ai signifié a :

Monsieur Bompuka Christian, chauffeur de I'Office
des Routes, sans domicile ni résidence connus dan
ou en dehors de la République Démocratique du
Congo ;

L'expédition du jugement avant dire droit rendu par
le Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Gombe
siégeant en matiére civile au premier degré a sor
audience publique du 25 mai 2018 sous RC 113.58(

S%Iont voici le dispositif :

Par ces motifs :
Statuant publiguement et avant dire droit ;

Vu la Loi organique du 11 avril 2013 portant
organisation, fonctionnement et compétences des

juridictions de I'ordre judiciaire ;

Vu le Code de procédure civile ;
Le Ministére public entendu ;

Ordonne la réouverture des débats dans la présen
cause pour permettre au défendeur de produire le
piéces justificatives vantées ;

Renvoi la cause en prosécution a laudience
publique qui sera fixée a la diligence de parties;
Enjoint au greffier de signifier le présent jugeinen
a toutes les parties ;

Se réserve quant aux frais.

La présente signification se faisant pour leur

information, et a telles fins que de droit et dméme



contexte et a la méme requéte que ci-dessus, jai,Grande Instance de Kinshasa/Kalamu en date du 2

Huissier/Greffier susnommé ai donné significatiom d
date d'audience au préqualifié d'avoir a comparaiar

février 2018 faite en dates des 26 avril 2018 eawat
2018 par les ministéres des Huissiers Famba Okite

devant le Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Kassende et Nkumu Michel, respectivement du Tribuna

Gombe siégeant en matiére civile au premier degré a
local ordinaire de ses audiences publiques, saidé
justice, Place de l'indépendance dans la Commurtte de

de Grande Instance de Kinshasa/Kalamu et de la Cou
d'appel de Kinshasa/Gombe ;

Vu le Certificat de non-opposition n° 2728/2018

Gombe a son audience publique du 14 novembre 201844jivré en date du 13 juin 2018 par le Greffier

a 9 heures du matin ;
Et pour que le signifié n'en prétexte ignorance :

Etant donné qu'il n'a pas de domicile ni résidence
la République non-dépdt d'une requéte en défenses a exécution r

connus dans ou en dehors de
Démocratique du Congo, j'ai affiché la copie duspré
exploit a la porte principale du Tribunal de céans
envoyé une autre copie au Journal officiel poueritisn

et publication.

Ainsi, étant au Journal officiel.
Et y parlant a Mbiya Tshiabukole, CB taxation.

Laisse copie de mon présent exploit pour insertion
et publication.

Dont acte Colit L'Huissier

Itératif commandement avec instruction de
s'exécuter, de déguerpir et de payer
RC 29.734

RH 6198

L'an deux mille dix-huit, le neuviéme jour du mois
d’ao(t ;

A la requéte de Madame Makambo Musala, de

nationalité belge, résidant sur rue Jan Bollen @01
Bruxelles en Belgique ;

Je soussigné, Kolela Gustave, Huissier judiciaire

prés le Tribunal de Grande |Instance de
Kinshasa/Kalamu ;

Ai signifié a:
1. Monsieur Ntumba Ngandu, de nationalité

divisionnaire du Tribunal de Grande Instance de

Kinshasa/Kalamu ;
Vu les certificats de non-appel n°0754/2018 et de

0042/2018 délivrés en date du 13 juin 2018 par le

Greffier principale de la Cour dappel de
Kinshasa/Gombe ;
La présente signification se faisant pour

information, direction, et a telles fins que deigro

Et d'un méme contexte et a la méme requéte que ci
dessus, jai, Huissier susnommé et soussigné, fai
commandement a :

Pour les deuxiéme et troisieme signifiés : Belebele
Kadima et Lama Kibalanga N'djo :

D'avoir a déguerpir ainsi que de tous ceux qui
habitent de leurs chef la parcelle querellée epaeer
présentement entre les mains de la requérante ou ¢
moi, Huissier porteur des piéces et ayant qualitér p
recevoir les sommes suivantes :

- En principal, la somme de 1.000.000,00
FC

- Le montant de dépens taxé a 13.020,00 FC

- Le colt et I'expédition et sa copie 70.77@¢,a0

- Le droit proportionnel 30.000,00 FC

- La signification 2.790,00 FC

Total »1.116.490,00 FC

Pour le Conservateur des titres immobiliers de la
Circonscription fonciére de Kasa-Vubu, le Bourgmest
de Kasa-Vubu et le Chef de Quartier Lodja a Kasa-
Vubu ;

D'avoir a s'exécuter conformément au dispositif
dudit jugement (RC 29.734) rendu par le Tribunal de

congolaise, ayant résidé autrefois au n° 193 de Grande Instance de Kinshasa/Kalamu en date du 2
l'avenue de I'Enseignement dans la Commune defévrier 2018 ;

Kasa-Vubu et n‘ayant actuellement ni domicile, ni

Le tout sans préjudice a tous les autres droitsetius

résidence connu dans ou hors la Reépublique actions :

Démocratique du Congo ;

2. Monsieur Belebele Kadima, de nationalité
congolaise, résident au n° 21 de l'avenue Londo
Quatrtier Yolo- Sud dans la Commune de Kalamu ;

3. Monsieur Lama Kibalanga N’djo, non autrement

identifié, n'ayant actuellement ni domicile, ni

résidence connus dans ou hors la République

Démocratique du Congo ;
Vu la signification-commandement du jugement

Avisant les signifiés qu'a défaut par eux de
satisfaire au présent commandement, ils y seron
contraints par toutes voix de droit ;

Et pour que les signifiés n'en prétextent ignorance

je leurs ai:

Pour les premier et troisieme signifiés : Ntumba

Ngandu et Lama Kibalanga N'djo ;
Attendu qgu'ils n‘ont ni domicile ni résidence cosnu

sous RC 29.734 / RH 6198 rendu par le Tribunal de dans ou hors la République Démacratique du Cotajo, j



affiché la copie du présent exploit avec celle de | Nadine;

décision sus ventée a la valve du Tribunal de céans Et dont ci-dessous le dispositif :
une autre copie envoyée au Journal officiel pour la
publication et insertion.

Pour les deuxiéme signifié : Belebele Kadima
Etanta: ...
Ety parlanta: ...

Par ces motifs
Le tribunal ;

Statuant publiguement et contradictoirement a
I'égard des toutes les parties ;
) ) - - Vu la Loi organique n°13/011-B du 11 avril 2013
' Pour _Ie_Conserxateur des titres immobiliers de la portant organisation, fonctionnement et
Circonscription fonciere de Kasa-Vubu ; compétences des juridictions de I'ordre judiciaire
Etanta: ... - Vule Code de procédure civile ;
Etyparlanta: ... - Vu Ie_ C;oc!e de la _famiIIe en ses articles 549 et;550
Le Ministére public entendu ;
Recoit et dit fondée 'action mue par le demandgeur
- En conséguence, prononce le divorce des épouw
Etanta: ... Loboma Mboyo Junior et Madame Mbombo
Ety parianta: ... Ngalula Nadine ;
Dit que la mention du divorce sera portée en marge
de l'acte de mariage et des actes de naissance d

Pour le Bourgmestre de la Commune de Kasa—Vubu:

Pour le Chef de Quartier Lodja dans la Commune
de Kasa-Vubu ;

. €poux ;
Etant a: ... - Ordonne a la défenderesse la restitution en faveu
Etyparlanta: ... du demandeur de la somme de 20.000 $ USD ¢

titre de la dot versée ;

- Recgoit mais dit non fondée la demande de la

Dont acte Co0t ... FC Huissier de justice défenderesse relative a la restitution de la somme
de 2.000 $ USD a titre des dépenses engagées pi
sa famille, et la rejette ;

- Confie la garde de l'enfant Lobomo Mbombo
Genesis a la défenderesse tout en reconnaissant «
demandeur un droit de visite au domicile de la
défenderesse, deux fois le mois, de préférence e

Laissé copie de mon présent exploit

Signification du jugement par extrait

RC 10.914/VI dimanche, de 11h 00 2 18 h 00 ;

L'an deux mille dix-huit, le quinzieme jour du mois -  Ordonne au demandeur de verser a la défenderess
d’aodt ; pour le compte de l'enfant précité, le quart de son
A la requéte de : Monsieur Loboma Mboyo Junior, revenu mensuel a titre de la pension alimentaire ;
résidant & Kananga, Boulevard Lumumba, n°7, dans la-  Constate la carence des biens en commun et dissol

Commune de Kananga, ayant élu domicile au Cabinet € régime matrimonial des époux en présence ;

Koyoronwa et associés, sis au n° 23 de lavenue du- Met les frais de la présente instance a charge d
Stade, Quartier Matonge, dans la Commune de Kalamu,  deux époux a raison de la moitié a chacun;

Kinshasa ; Ainsi jugé et prononcé, par le Tribunal de paix de
Je soussigné, Kofi Nkuba, Huissier de justice du Kinshasa/Gombe siégeant en matiere répressive a
Tribunal de paix de Kinshasa/ Gombe ; premier degré, a son audience publique du 24 201V

a laquelle a siégé le Magistrat Kingolo Mbu Chaisti
président de chambre, avec le concours de Kiluba we
1. Madame Mbombo Ngalula Nadine, résidant Mwamba, Officier du Ministére public et I'assistarie
Kinshasa, sur avenue Luvua n°168, Quartier Kofi Nkuba Sandra, Greffiére du siége.
Ngbaka, dans la Commune de Kinshasa mais, La Greffiere Le Juge
actuellement n'a ni domicile ni résidence connus
dans ou hors la République Démocratique du
Congo ;

De l'expédition conforme du jugement définitif
rendu par le Tribunal de paix de Kinshasa/Gombe en Attendu que Madame Mbombo Ngalula Nadine,
date du 24 avril 2017 ; ayant résidé a Kinshasa, sur avenue Luvua n°168

En cause : le demandeur Monsieur Loboma Mboyo Quartier Ngbaka, dans la Commune de Kinshasa e
Junior : actuellement n'a ni domicile ni résidence connussda

. ou hors la Républigue Démacratique du Congo, jai
Contre la defenderesse : Madame Mbombo Ngalula ¢tiché copie de mon présent exploit et de I'ekidai

Ai signifié a

Et pour que la signifiée n'en prétexte ignoranee, |
lui ai laissé la copie de mon présent exploit.

Pour la signifiée



jugement susvanté a la porte principale du Tribwieal
paix de Kinshasa/Gombe et envoyé une autre copie au
Journal officiel pour publication et insertion.

Dont acte Colt L'Huissier

Signification commandement a domicile inconnu
RCA 10.883

L'an deux mille dix-huit, le trente-énieme jour du
Notification d'appel incident et assignation a mois de juillet ;

domicile inconnu A la requéte de Madame Mayadi Simakala Rosé,
RCA 10.582 résidant a Kinshasa, avenue Bay pass, n° 9654fi€uar
L'an deux mille dix-huit, le septiéme jour du mois Echangeur, dans la Commune de Lemba ;

de mai ; Je soussigné, Bela Corin, Huissier de résidenae a |

A la requéte de Monsieur Luzolo René résidant en Cour d'appel de Kinshasa/Matete a Limete ;
France, sis 7 Square du Berry, apt 9477.100 Meaux signifié a :
ayant élu domicile pour la présente au cabinetede s
conseils, Maitres Pitshou Mandeme Kengwilanga et -
Odon llunga Muteba respectivement Avocats aux

Monsieur Tumawaku Matahan-Gana Ange,
résidant a Kinshasa, avenue Ring Il, n° 02, Quartie

Barreaux de Kinshasa/Matete et Mbandaka dont &étud Macampagne dans la Commune de Ngaliema ;
est située sur Boulevard du 30juifi,fiveau, immeuble 2. Monsieur Tumawaku Mata Roger, résidant au
du 30 juin ; n°6176, avenue Bay-pass, Quartier Echangeur dan

Je soussigné Feddy Bisale, Huissier a la Cour |@ Commune de Lemba a Kinshasa ;
d'appel de Kinshasa/Matete ; 3. Conservateur des titres immobiliers de Ila
Ai notifié et assigné : Circonscription de Matete, dont le bureau se trouve

) o sur 5 rue. Quartier Résidentiel dans la Commune
- A Monsieur Mulumba Mbuyi Victor, actuellement de Limete -

sans résidence ni domicile connus dans ou en q | resid r doloko n°
dehors de la République Démocratique du Congo; Madame Ononi, residant sur I'avenue Ndoloko n
. ) o , ) 02, 7 rue, Quartier Résidentiel, dans la Commune
L'appel incident interjeté par le requérant suiMant de Limete ; réf. Mosquée.
déclaration faite au greffe de la Cour d'appel de '

Kinshasa/Matete en date du 10 mai 2017 sous RCA L'expédition en forme exécutoire d'un arrét rendu
10.582 entre partie par la Cour d'appel de Kinshasa/Matete

A N A A Y séant en matieres civile et commerciale au seconc
Dans le méme contexte et a la méme requéte que 3 e . .
dessus, ai donné notification d'appel incident et d€gré le 20 juin 2018 sous le n® RCA 10.883;

assignation a comparaitre par devant la Cour d'ajgpe La présente signification se faisant pour inforomati

Kinshasa/Matete, au local ordinaire de ses audsence et direction et a telles fins que de droit ;

publiques, situé a la®4ue Limete Résidentiel, dans la Et d'un méme contexte et & la méme requéte que ci

Commune de Limete, a Kinshasa a son audiencegessus, jai, Huissier surnommé et sous commandemel

publique du 09 aodt 2018 a 9 heures du matin ; a la partie signifiée, d'avoir a payer présentenesirte
Pour les mains de la partie requérante. Moi, Huissietepo

Entendre statuer sur les mérites de la cause enrolé SSE aFr)1|teeCs('eS ayant qualité pour recevorr, les somme:

sous RCA 10.582 pendante devant la Cour d'appel de
Kinshasa/Matete ; y présenter ses moyens et eetendr1l. En principal la sommes de

l'arrét a ntervenir; 2. Intéréts judiciaire a : ... % l'an depuis le .squ'a
parfait paiement.

Et pour gu'il n'en prétexte ignorance, attendul qu'i 3 L
P a P g d Le montant des dépens taxés a la somme de

n'a ni domicile ni résidence connus dans ou hors la®*:

République Démocratigue du Congo, jai affiché une :";21'190’09 FC

copie de mon présent exploit devant la porte alei Le codt de I'expédition et sa copte : ... 16.000,00

de la Cour dappel de Kinshasa/Matete a Limete et FC N § .

envoyé une autre copie au Journal officiel de la Le collt du present exploit - 2:800,00 FC

République Démocratique du Congo pour insertion et & L€ droit proportionnel o FC

publication. Total : 39.900,00 FC
Dont acte Coit L’Huissier Le tout sans préjudice a tous autres droits, dus e

actions : avisant la partie signifiee qu'a défaaurp
satisfaire au présent commandement, elle y ser:



contrainte par toutes voies de droit ;

Et pour quil n'en prétexte lignorance, attendu
gu'actuellement le signifié n'a ni domicile, niidence

plus insignifiante, sinon inexistante ; ce qui digibla
requérante a faire, seule, face aux charges dugeéna

Que le paroxysme du comportement de I'époux a

connus en Républigue Démocratique du Congo et aété atteint trois mois aprés la naissance du dernie

I'étranger, j'ai affiché copie du présent explaita porte

enfant, soit en juin 2003. A cette date, I'époupiité la

principale de la Cour d'appel de Kinshasa/Matete etrésidence conjugale sans en informer ma requégdnte

envoyé l'extrait de la signification avec copielderét
au Journal officiel aux fins de publication.

Dont acte Cout ... FC Greffier/L'Huissier

Assignation en divorce
RD 2492/12 - Tripaix/Ngaliema

L’an deux mille dix-huit, le vingt-sixieme jour du
mois de juillet ;

A la requéte de :

- Madame Louise Kongolo Fatuma, résidant a
Kinshasa sur rue (avenue) du 4 janvier n° 8,
Quartier Binza-Délvaux dans la Commune de
Ngaliema.

Je soussigné Kabila wa llunga, Huissier de justice
pres le Tribunal de paix de Kinshasa/Ngaliema ;

Ai donné assignation a :

- Monsieur Christophe Kibunga Esube, résidant au
n°80 de l'avenue Luka, Quartier Diomi dans la
Commune de Ngiri-Ngiri a Kinshasa, actuellement
sans adresse connue ni en
Démocratique du Congo ni a I'étranger.

D'avoir a comparaitre par devant le Tribunal de pai
de Kinshasa/ Ngaliema, y siégeant all degré en
matiére civile/divorce au local ordinaire, sis enta

Poste et la maison communale de Ngaliema, dans la
Commune de Ngaliema, a son audience publique du 30

octobre 2018 a 9 heures du matin.
Pour :

Attendu que ma requérante est mariée civilement a”
Monsieur Christophe Kibunga Esube depuis le 04 mai

1996. De cette union sont nés 4 enfants dont I'asté
décédé 2 jours aprés sa naissance et ce, au moiarde
1997. Les trois autres sont les suivants :

1. Esube Luunga Samuel, né a Kinshasa, le 17
octobre 1998 ;

2. Esube Sifa Deborah, née a Kinshasa,
novembre 2001 ;

3. Esube Leya Manuella, née a Kinshasa, le 29 mars

2003 ;

Que si l'union conjugale a tenu pendant les sépt (7
premieres années c'est parce que la requérantaitvoul

sans dire la raison de cette séparation unilatépaile
rendu ainsi impossible la communauté de vie et la
consommation du mariage. Pire, il a, quelques jours
aprés son départ injustifié de la résidence coigiga
dépéché quelqu'un pour venir récupérer tous les
meubles meublant lui appartenant, liquidant airsi d
facto le régime matrimonial ;

Que toutes les démarches de rapprochement de
époux initiées par les membres de deux famillestn'o
rien donné et méme la procédure de conciliation ;

Que depuis le départ de I'époux de la maison
conjugale, soit prés de quinze ans jour pour joua,
requérante prend seule en charge les 3 enfants. P
conséquent et pour l'intérét des enfants, ellecgell
d'obtenir du tribunal la garde, I'entretien et uéation
des enfants ;

Qu'il ressort de ce qui précede qu'il y a présaonpti
irréfragable de la destruction irrémédiable deidan
conjugale sur pied de l'article 551 du Code deatailfe.

En effet, non seulement que le ménage est détnait
aussi et surtout, les époux vivent pratiguement une
situation de dissolution de fait du mariage ;

Qu'en vertu des dispositions de larticle 555 du
Code de la famille, le Tribunal de paix de

République Kinshasa/Ngaliema est compétent pour prononcer le

divorce, car la derniére résidence conjugale éthaite
au numéro 39 de l'avenue Nyoka, Quartier Binza/IPN,
dans la Commune de Ngaliema.

Par ces motifs
Sous toutes réserves généralement quelconques.
Plaise au tribunal

- Direrecevable et fondée la présente action ;
D'ordonner la dissolution du mariage ;

De constater que le régime matrimonial avait été
liquidé depuis le mois de juin 2003 ;

D'accorder la garde de deux enfants mineurs d'age
a larequérante ;

Frais et dépens comme de droit.

Etant donné que l'assigné n'a pas d'adresse connt

le 17 ni en Républigue Démocratique du Congo, ni a

I'étranger.

J'ai affiché une copie du présent exploit a laeort
principale du Tribunal de céans et une autre erevaye
Journal officiel pour insertion et publication.

Dont acte Co(t L'Huissier

sauvegarder son foyer, en dépit du comportement peu

responsable de I'époux. En effet, la contributian d
I'époux aux charges du ménage était devenue deeplus



Ordonnance n°121/CAB.PRES/TRICOM/MAT/
2018 portant injonction de payer

L'an deux mille dix-huit le vingt-sixiéme jour du
mois d'avril ;

Nous, Jean-Pierre Mulumba Mukengeshayi,
président du Tribunal de commerce de Kinshasa/Katet

Vu la requéte introduite en date du 19 avril 20&8 p
I'’Advans Banque Congo SA, Immatriculée au Registre
de Commerce et du Crédit Mobilier sous le numéro
CD/KIN/RCCM/14-B-01880, id. nat. 01-610-N55412,
dont le siége social est situé au n°4 de l'avenuBasb-

Signification d'injonction de payer a domicile
inconnu

RH 097/2018

Ord 121/2018

L'an deux mille dix-huit, le vingtieme jour du mois
uillet ;

A la requéte de la société Advans Banque Congc
SA, RCCM numéro CD/KIN/RCCM/14-3-01880, id.
nat 01-610-N55412, dont le siege social est situg°d
de l'avenue du Bas-Congo, Commune de la Gombe,
Kinshasa, poursuite et diligence de son Directeur
général Monsieur Yvonnick Peyraud, agissant aux fin

dej

Congo, Commune de la Gombe a Kinshasa, poursuite ef}€S présentes en vertu de l'article 26 de sedsitdu

diligence de son Directeur général Monsieur Yvoknic
Peyraud, agissant aux fins des présentes en vertu d
l'article 26 de ses statuts et du procés-verbalahseil
d'administration du 15 décembre 2016 et ayant pour
conseil Maitre Charles Kalonji llunga, Avocat au
Barreau de Kinshasa/Matete, tendant a obtenir une
décision d'injonction de payer a ses débiteurs Maons
Nkamba Mbiya Ezekiel, commercant, résidant sur
'avenue Kalala Liboko n° 39, Quartier Joli parc,
Commune de Ngaliema a Kinshasa, Madame Kapinga
Tshimbela Mimi, profession inconnue, résidant sur
'avenue, Kalala Liboko n°39, Quartier Joli parc,
Commune de Ngaliema a Kinshasa, Monsieur Miefri
Kawela Adam, profession inconnue, résidant sur° 8
rue n°15, Quartier Ma Crevette ,Commune de Matete,
Kinshasa, payer sa créance évaluée a 17.091,05 $US

Vu les piéces certifiées conformes produites ail’ét
de ladite requéte, attestant la véracité desdfiégués.

Vu les articles 1, 2, 3, 4 et 5 de 'AUPSRVE ;

Vu la Loi n° 002/2001 du 03 juillet 2001 portant
création, organisation et fonctionnement des Tidonn
de commerce ;

Enjoignons aux débiteurs, mieux identifiés, de
payer a I'Advans Banque Congo SA, la somme de
17.091,05 $US

procés-verbal du Conseil d'administration du 15
décembre 2016 ;

Je soussigné, Mbaki Fabrice, Huissier asserments
pres le Tribunal de commerce de Kinshasa/Matete ;

Ai signifié et en méme temps que les présentes a :

Monsieur Nkamba Mbiya Ezéchiel, Commercant,
Madame Kapinga Tshimbela Mimi, profession
inconnue et Monsieur Miefri Kawela Adam,
profession inconnue, tous n‘ayant ni domicile ni
résidence connus en République Démocratique dt
Congo ni a I'étranger,

L'expédition d'une ordonnance n°121/CAB.PRES/
TRICOM/MAT/2018 portant injonction de payer du 26
avril 2018 rendue par le président du Tribunal de
commerce de Kinshasa/Matete.

En conséquence, jai fait sommation aux
susnommeés, soit de payer a la requérante ou a mo
huissier porteur des piéces ayant pouvoir de réceto
de donner bonne et valable quittance les sommes ci
dessous:

1. Principal :17.091,05USD
2. Frais de greffe :
3. Total

Soit s'il entend faire valoir des moyens de défense
tant sur le fond que sur la forme, de former oppwsi

Disons que la présente ordonnance sera non avenugans |e délai de 15 (quinze) jours & compter déata

si elle n'est pas signifiée dans les trois moisaddate.

Ainsi ordonné en notre cabinet a Kinshasa/Limete,
aux jour, mois et an que dessus.

Le président
Jean-Pierre Mulumba Mukengeshayi

du présent acte.

Lui déclarant que son opposition pour étre
recevable doit étre faite par acte extrajudiciatrportée
devant le Tribunal de commerce de Kinshasa/Matete.

Lui déclarant en outre, qu'il peut prendre
connaissance au greffe du tribunal dont le Présiden
rendu la décision, des documents produits par le
créancier et qu'a défaut d'opposition dans le délal
indiqué, il ne pourra plus exercer aucun recours et
pourra étre contraint par toutes voies de droidyepla
somme réclamée ;

Sous toutes réserves,

Et pour que les signifiés n'en prétextent l'ignoan
j'ai affiché, une copie de l'exploit a la portenpipale
du Tribunal de commerce de Kinshasa/Matete en mém



temps qu'un extrait est envoyé pour publication au Ainsi ordonné en notre cabinet a Kinshasa/Gombe
Journal officiel de la Républigue Démocratique du aux jour, mois et an que dessus.
Congo. Le président

Dont acte Coat L’'Huissier Jean-Marie Kambuma Nsula

Conseilleur a la Cour d’appel

Ordonnance n°0068/2018 portant injonction de

ayer

pay , ) ) i N i . Signification a domicile inconnu d'ordonnance
Lan dgux mille dix-huit, le trentieme jour du mois portant injonction de payer

de janvier ; RH 387/2018

Nous, Jean-Marie Kambuma Nsula, président du Réle 0068/2018
Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ; L'an deux mille dix-sept, le trentiéme jour du mois

Vu la requéte du 26 décembre 2017 nous adresséal’avrila 12 h 40’ ;

par la Société Advans Banque Congo SA, immatriculée A la requéte de la société Advans Banque Conga
au RCCM sous le numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880, SA. RCCM numéro :

identification nationale 01-610-N55412 et dont ikge .
D/KIN/RCCM/14-B-01880, id. nat. 01-610-

social est etabli au n°4 de l'avenue Bas-Congo tans - ; o o ,
tN55412. dont le siége social est situé au n°4aderiue

Commune de la Gombe a Kinshasa, poursuites eOI Bas.C c de la Gombe & Kinsh
diligences de son Directeur général Monsieur Yvokni U Bas-Longo, Lommune de 1a ombe, a Kinshasa

Peyraud, agissant aux fins des présentes en vertu dPoursuite et diligence de son Directeur geéneral
larticle 26 de ses statuts et procés-verbal duselbn ~MOnsieur yvonnick Peyraud, agissant aux fins des
d'administration du 15 décembre 2016, ayant pour Présentes en vertu de Iar_tcheI26 de ses statutki e
conseil Maitre Charles Kalonji llunga, Avocat &daur ~ Proces-verbal du  Conseil d'administration du 15
d'appel de Kinshasa/Matete, tendant & obtenir unedécembre 2016

décision enjoignant a ses débiteurs, Madame Marie  Je soussigné, Benonga lkolia, Huissier asserment
Yaleko Lowino, Commercante, résidant sur l'avenue pres le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ;
Saio n°100, Commune de Ngiri-Ngiri, & Kinshasa,  aj signifié et en méme temps que les présentes a :
Madame Mamie Mapendo Betomo, profession
inconnue, résidant sur lI'avenue Kanumba n°31, @uart
Madi, Commune de Selembao, a Kinshasa et Madame
Sarah Binayanu Sarah, profession inconnue, résgient
'avenue Masimanimba n° Al2, Quartier Matonge,
Commune de Kalamu, a Kinshasa, tous co-emprunteurs
solidaires suivant convention de prét datée du @4 m
2016 de payer sa créance principale évaluée a  L'expedition d'une ordonnance n° 0068/2018
28.688,77$ US; portant injonction de payer du 30 janvier 2018 rtend

Vu les piéces certifiées conformes produites at'ét P2 1€ président du Tribunal de commerce de
de ladite requéte, lesquelles attestent que sale |K|nshasa/Gombe,
somme de 28.688,77% US remplit les conditions En conséquence, jai fait sommation aux
prescrites a l'article®1de 'AUVE; susnommeées, soit de payer a la requérante ou a ma
Vu l'article 5 alinéa 1 de 'AUPSRVE - huissier porteur des pieéces ayant pouvoir de réceto

) o de donner bonne et valable quittance les sommes ci
Vu la Loi n°® 002/2001 du 03 juillet 2001 portant yessous :

création, organisation et fonctionnement des Trionn

Madame Marie Yaleko Lowino, commercante,
Madame Mamie Mapendo Betomo, profession
inconnue et Madame Sarah Binayanu Sarah,
profession inconnue, tous n'ayant ni domicile ni
résidence connus en République Démocratique dt
Congo ni a I'étranger ;

) 1. Principal : 28.688,77 USD
de commerce T _ . 2. Frais de greffe : 50 USD
Enjoignons a Madame Marie Yaleko Lowino, 3. Frais de procédure

Madame Mamie Mapendo Betomo et Madame Sarah
Binayanu Sarah mieux identifiées ci-haut, de pagrer S
deniers ou quittance a la société Advans Banqugdon ';Iant slur éle,lfqng que sur la fofme’ Qe form(ter oﬂm
SA, a titre de créance principale, la somme de dans € ?alt € (quinze) jours a compter a
28.688,77$ US ; u present acte.

isons que aprésents crdomnanc sera non avenug, LU, SIS0 e son, oppestn o e
si elle n'a pas été signifiée dans les trois meisaddate. . P yu P
devant le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe.

Soit s'il entend faire valoir des moyens de défense



Lui déclarant en outre, quil peut prendre de commerce ;
connaissance au greffe du tribunal dont le présiden Enjoignons aux débiteurs, mieux identifiés, de
rendu la décision, des documents produits par le payer a I'Advans Banque Congo SA, la somme de
créancier et qu'a défaut d'opposition dans le délai 46.856,95 $US :
indiqué, il ne pourra plus exercer aucun recours et
pourra étre contraint par toutes voies de droiayepla
somme réclamée ;

Disons que la présente ordonnance sera non avent
si elle n'est pas signifiée dans les trois moisaddate.

Ainsi ordonné en notre cabinet a Kinshasa/Limete,

o i aux jour, mois et an que dessus.
Et pour que les signifiees n'en prétextent .
lignorance, jai affiché, une copie de I'exploiadporte Le président
principale du  Tribunal de commerce de Jean Pierre Mulumba Mukengeshayi
Kinshasa/Gombe en méme temps qu'un extrait est
envoyé pour publication au Journal officiel de la
République Démocratique du Congo.

Sous toutes réserves,

Dont acte Codlt ... FC L’'Huissier
Signification d'injonction de payer a domicile
inconnu
RH 100/2018
Ord 130/2018
Ordonnance n°130/CAB.PRES/TRICOM/MAT/ L'an deux mille dix-huit, le vingtieme jour du mois
2018 portant injonction de payer de juillet ;
L'an deux mille dix-huit, le vingt-sixieme jour du A la requéte de la société Advans Banque Congc
mois d'avril ; SA, RCCM numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880, id.

Nous, Jean-Pierre Mulumba Mukengeshayi nat 01-610-N55412. dont le siege social est situg°d
président du Tribunal de commerce de Kinshasa/iiatet d€ I'avenue du Bas-Congo, Commune de la Gombe,
. ] ] Kinshasa, poursuite et diligence de son Directeur
Vu la requéte introduite en date du 25 avril 2088 p  gangral Monsieur Yvonnick Peyraud, agissant aus fin

IAdvans Banque Congo SA, immatriculée au Registre jeg présentes en vertu de l'article 26 de sedssttdu
de Commerce et du Crédit Mobilier sous le numéro procés-verbal du conseil dadministration du 15

CD/KIN/E{CCM/14—B—018_80,’ id. nat. 01-610-N55412;  yacembre 2016 :
dont le siege social est situé au n° 4 de l'avelnuBas- . : , o |
Congo, Commune de la Gombe a Kinshasa, poursuite et Je soussigne Mbaki Fabrice, Huissier asserment
diligence de son Directeur général Monsieur Yvoknic Pres le Tribunal de commerce de Kinshasa/Matete

Peyraud, agissant aux fins des présentes en vertu d  Ai signifié et en méme temps que les présentes a :

l'article 26 de ses statuts et du procés-verbalaluseil - Monsieur Marcel Kalonji Bandubuila,
d'administration du 17 décembre 2013 et 6 de ses  commercant, Madame Kalubi Kabulu Jeanni,
statuts et du proces-verbal du Conseil d'admitistra profession inconnue et Monsieur Cibangu
du 15 décembre 2016 et ayant pour conseil Maitre Bandubuila Claude, profession inconnue, tous
Charles Kalonji llunga, Avocat au Barreau de n'ayant ni domicile ni résidence connus en
Kinshasa/Matete, tendant a obtenir une décision République Démocratique du  Congo ni a
d'injonction a ses debiteurs Monsieur Marcel Kalonj l'étranger.

Bandubuila, commercant, résidant sur I'avenue Mabak
n° 47, Quartier 3, Commune de Masina, a Kinshasa,
Madame Kalubi Kabulu Jeanni, profession inconnue,
résidant sur l'avenue Mabaka n° 47, Quartier 3,
Commune de Masina, a Kinshasa et Monsieur Cibangu
Bandubuila Claude, profession inconnue, résidant su En conséquence, jai fait sommation aux
lavenue Ngambali n° 93, Quartier Kingasani, susnommeés, soit de payer a la requérante ou a mo
Commune de Kimbanseke, a Kinshasa de payer saHuissier porteur des pieces ayant pouvoir de recevo
créance évaluée a 46.856,95 $US; de donner bonne et valable quittance les sommes ci
dessous :

L'expédition d'une ordonnance n° 130/CAB.
PRES/TRICOM/MAT/2018 portant injonction de payer
du 26 avril 2018 rendue par le président du Tribdea
commerce de Kinshasa/Matete.

Vu les piéces certifiées conformes produites all'ét a
de ladite requéte, attestant la véracité desdlégués. 1. Principal :46.856,95 USD

Vu les articles 1, 2, 3, 4 et 5 de TAUPSRVE ; 2. Frais de greffe :

_ o 3. Total
Vu la Loi n° 002/2001 du 03 juillet 2001 portant

création, organisation et fonctionnement des Tidopn Soit sl entend faire valoir des moyens de _defgnse
tant sur le fond que sur la forme, de former ogpmsi



dans le délai de 15 (quinze) jours a compter diata prescrites a l'article®1de I'AUVE;
du présent acte. Vu l'article 5 alinéa . de TAUPSRVE ;

Lui déclarant que son opposition pour &tre  \/y |5 Loj n° 002/2001 du 03 juillet 2001 portant
recevable doit étre faite par acte extrajudiciairportée création, organisation et fonctionnement des o
devant le Tribunal de commerce de Kinshasa/Matete.  4q comrﬁerce .

Lui déclarant en outre, quil peut prendre Enjoignons & Madame Scholastique Ngunda Tsangz
connaissance au greffe du tribunal dont le présiden ot Monsieur Bahati Morisho Fanfan mieux identifiés
rendu la décision, des documents produits par le haut, de payer en deniers ou quittance a la sociét

f:ré_ancier. et qu'a defaut d'opposition dans le délai oqyans Banque Congo SA, a titre de créance priteipa
indiqué, il ne pourra plus exercer aucun recours et |a somme de 678.706 87 $US

pourra étre contraint par toutes voies de droidyepla

somme réclamée : Disons que la presente ordonnance sera non avent

si elle n'a pas été signifiée dans les trois meisaddate.
o . ) Ainsi ordonné en notre cabinet a Kinshasa/Gombe
Et pour que les signifiés n'en prétextent l'ignoean aux jour, mois et an que dessus.
j'ai affiché une copie de l'exploit a la porte pipale du
Tribunal de commerce de Kinshasa/Matete en méme
temps qu'un extrait est envoyé pour publication au Cyprien Buzau Mondo

Sous toutes réserves,

Le président a.i

Journal officiel de la République Démocratique du Juge permanant
Congo.
Dont acte Coat L'Huissier

Signification & domicile inconnu d'ordonnance
portant injonction de payer

Ordonnance n°0255/2018 portant injonction de RH 1916/2018
payer Réle 0255/2018

L'an de deux mille dix- huit, le trente-éniéme jour L'an deux mille dix-huit, le vingt-neuviéme jour du
du mois mars ; mois de juina 11 h 05’ ;

Nous, Cyprien Buzau Mondo, président a.i du A la requéte de la Société Advans Banque Conga
Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe; SA, RCCM numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880, id.

VU la requéte nous adressée en date du 07 mardiat. 01-610-N55412, dont le siege social est situa®4
2018 par la société Advans Banque Congo SA, d_e l'avenue du Ba_s—Congoz _Commune de la Gpmbe, a
immatriculée au RCCM sous le numéro B-01880, K[ns’hasa, po'ursune et_ diligence de son Dlrectgur
identification nationale 01- 610-N55412 et donsiege ~ 9¢néral Monsieur Yvonnick Peyraud, agissant aus fin
social est établi au n° 4 de 'avenue Bas-Congs tan des présentes en vertu de l'article 26 de sedsstttdu
Commune de la Gombe les et diligences de sonProces-verbal du conseil d'administration du 15

Directeur général Monsieur Yvonnick Peyraud, agissa d€cembre 2016;

aux fins des présentes en vertu de l'article 2Gake Je soussigné, Benonga Ikolia, Huissier asserment
statuts et procés-verbal Conseil d'administrationl8 pres le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ;
décembre 2016, ayant pour conseil Kalonji llunga, Ai signifié et en méme temps que les présentes a :

Avocat a la Cour d'appel de Kinshasa/Matete, tenaan
obtenir une décision enjoignant a ses débiteurslavhe
Scholastique Ngunda Tsanga, commercante, résidant
sur l'avenue Basuki n° 5, Quartier Gulf, Commune de
Ngaliema, a Kinshasa et Monsieur Bahati Morisho
Fanfan, profession inconnu, résidant sur l'avenue p : ; ; RN
Colonel Mpia n° 50, Quartier Ma campagne, Commune II?,epubllqu_e Démocratique du Congo ni a
de Ngaliema, a Kinshasa, tous co-emprunteurs léranger ;

solidaires suivant convention de prét datée du 30  L'expédition d'une ordonnance n° 0255/2018
septembre 2013, de payer sa créance principalaéeval portant injonction de payer du 31 mars 2018 rerghre
a678.706,87 $ US ; le président du Tribunal de commerce de

Vu les pieces certifiées conformes produites atl'ét Kinshasa/Gombe ; o ' '
de ladite requéte, lesquelles attestent que seaule | En consequence, jai fait sommation aux
somme de 678.706,87 $ US, remplit les conditions susnommeés, soit de payer a la requérante ou a mo

Madame Scholastique Ngunda Tsanga,
commergante, résidant sur I'avenue Colonel Mpia
n° 50, Quartier Ma campagne, Commune de
Ngaliema, a Kinshasa et Monsieur Bahati Morisho
Fanfan n'ayant ni domicile ni résidence connus en



huissier porteur des piéces ayant pouvoir de réceto  Kinshasa sur l'avenue Colonel n° 22, Commune de Ie
de donner bonne et valable quittance les sommes ci-Gombe, Monsieur Njirika Sanctus Emmanuel Emeka,
dessous : commercant, résidant a Kinshasa sur l'avenue Busume
1. Principal - 678.706,87USD n°® 20, Commune de Kasa-Vubu et Monsieur Ezeama
2. Frais de greffe Okonikwo Chukwudjekwu Kingsley, commergant,
3. Frais de procédure résidant a Kinshasa sur l'avenue Tshela n° 85,t@uar
o . . , Pende, Commune de Kinshasa, profession inconnue
Soit s'il entend faire valoir des moyens de Qefgnse tous deux résidant sur l'avenue Dodoma n°155.
tant sur Ie, fqnd que sur la fofme' d? former opmwsi Commune de Kinshasa a Kinshasa, tous co-emprunteur
dans le délai de 15 (quinze) jours a compter diate  gqjigaires suivant convention de prét datée dus2fier
du présent acte ; 2015, de payer sa créance principale évaluée :
Lui déclarant que son opposition pour étre 20.852,11 $ US;

recevable d(_)it étre faite par acte extra_ljudiciatrportée Vu les piéces certifiées conformes produites ail'ét
devant le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ; 4o |adite requéte, lesquelles attestent que sale |

Lui déclarant en outre, quil peut prendre somme de 20.852,11 $ US remplit les conditions
connaissance au greffe du tribunal dont le Présiden prescrites a l'article®1de I'AUVE;
rerjdu 'Ia décisiqn, gles documen_t_s produits par Ie_ Vu larticle 5 alinéa % de 'AUPSRVE :
créancier et qu'a défaut d'opposition dans le délai ) o
indiqué, il ne pourra plus exercer aucun recours et YU la Loi n® 002/2001 du 03 juillet 2001 portant
pourront étre contraint par toutes voies de drgiayer création, organisation et fonctionnement des Trionn
la somme réclamée ; de commerce ;

Enjoignons a Monsieur Chinedu Nweke Mathias,
Monsieur Njirika Sanctus Emmanuel Emeka et

- Et.pOl,Jr que les _signifiés n'en p\rétextent I'ig_r.mEBfn Monsieur Ezeama Okonikwo Chukwudjekwu Kingsley,
jai affiché, une copie de l'exploit a la portengipale e\ x dentifiés ci-haut, de payer en deniers ou

du Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe en mémequittance a la société Advans Banque Congo SAre i

temps qu'un extrait est envoyé pour publication au ye craance principale, la somme de 20.852,11 $ US:
Journal officiel de la Républigue Démocratique du

Sous toutes réserves

Disons que la présente ordonnance sera non avent

Congo. . S G RTESE . ;
R o si elle n'a pas été signifiée dans les trois meisaddate,
Dont acte Colt ... FC L’Huissier o . ] )
Ainsi ordonné en notre cabinet de Kinshasa/Gombe
aux jour, mois et an que dessus.
Le président
Jean-Marie Kambuma Nsula
Ordonnance n° 0143/2018 portant injonction de Conseilleur a la Cour d’appel
payer

L'an deux mille dix - huit, le dix-neuvieme jour du
mois de février ;

Nous, Jean-Marie Kambuma Nsula, président du
Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ; Signification & domicile inconnu d'ordonnance

Vu la requéte du 17 juillet 2017 nous adressédgpar Portantinjonction de payer
société Advans Banque Congo SA, immatriculée au R':' 404/2018
RCCM sous le numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880, Role 0143/2018
identification nationale 01-610-N55412 et dont ikge L’an deux mille dix-huit, le dix-huitiéme jour du
social est établi au n° 4 de I'avenue Bas-Conge tiean  mois de mai a 18 h 40’ ;

Commune de la Gombe a Kinshasa, poursuites et A |5 requéte de la société Advans Bangue Congo
diligences de Monsieur Yvonnick Peyraud, son ga RCCM numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880. id.
Directeur genéral, agissant aux fins des présesmtes o 01-610-N55412, dont le siége social est situa®4

vertu de l'article 26 de ses statuts et procesavetb de l'avenue du Bas-Congo, Commune de la Gombe,
Conseil d'administration du 15 décembre 2016, ayant kinshasa, poursuite et diligence de son Directeur

pour conseil Maitre Charles Kalonji llunga, Avo@ala  general Monsieur Yvonnick Peyraud, agissant aus fin
Cour dappel de Kinshasa/Matete, demeurant SUrges nrésentes en vertu de larticle 26 de sedssettdu
'avenue du Marché n° 265 (croisement avenue Kasai) procés-verbal du Conseil d'administration du 15
Commune de la Gombe, a Kinshasa, tendant a Obtenirdécembre 2016 :

une décision enjoignant a ses débiteurs, Monsieur

Chinedu Nweke Mathias, commercant, résidant a Je soussigné, Benonga lkolia, Huissier asserment



pres le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe
Ai signifié et en méme temps que les présentes a :

- Monsieur Chinedu Nweke Mathias, commercant,
Monsieur Njirika Sanctus Emmanuel Emeka,
commergcant et Monsieur Ezeama Okonikwo
Chukwudjekwu Kingsley, tous n'ayant ni domicile

par la société Advans Banque Congo SA, immatriculée
au RCCM sous le numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880,
identification nationale 01-610-N55412 et dont ikege
social est établi au n°4 de l'avenue Bas-Congo tans
Commune de la Gombe a Kinshasa, poursuites e
diligences de son Directeur général Monsieur Yvokni
Peyraud, agissant aux fins des présentes en vertu c

ni résidence connus en République Démocratique |article 26 de ses statuts et procés-verbal dusébn

du Congo ni a I'étranger ;

L'expédition d'une ordonnance n° 0143/2018
portant injonction de payer du 19 février 2018 rend

par le président du Tribunal
Kinshasa/Gombe.
En conséquence, jai fait sommation aux

d'administration du 15 décembre 2016, ayant pour
conseil Maitre Charles Kalonji llunga, Avocat a&daur
d'appel de Kinshasa/Matete, tendant a obtenir une

de commerce de décision enjoignant a ses débiteurs, Madame Ange

Tshibangu Masengu, commergante, résidant sul
l'avenue Kimbembo n° 72, Quartier Punda, Commune

susnommés, soit de payer a la requérante ou a moide Ngaliema, a Kinshasa, Monsieur Charles Lumingu

huissier porteur des piéces ayant pouvoir de réceto

Mulenda, profession inconnue, résidant sur l'avenue

de donner bonne et valable quittance les sommes ci-Kimbembo n°® 72, Quartier Punda, Commune de

dessous:

1. Principal :20.852,11 USD
2. Frais de greffe : 50 USD
3. Frais de procédure :

Ngaliema, a Kinshasa et Monsieur Pitshou Efonge
Bongondo, profession inconnue, résidant sur I' agen

Ngungu n°142A, Commune de Kinshasa, a Kinshasa
tous co-emprunteurs solidaires suivant conventien d
prét datée du 27 juillet 2016, de payer sa créance

Soit s'il entend faire valoir des moyens de défense principale évaluée & 12.131,32$ US;

tant sur le fond que sur la forme, de former oppwsi
dans le délai de 15 (quinze) jours a compter diate
du présent acte.

Lui déclarant que son opposition pour étre
recevable doit étre faite par acte extrajudiciatrportée
devant le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe.

Lui déclarant en outre, qu'il peut prendre
connaissance au greffe du tribunal dont le Présiden

rendu la décision, des documents produits par le
créancier et qu'a défaut d'opposition dans le délai

Vu les pieces certifiées conformes produites ail'ét
de ladite requéte, lesquelles attestent que seaule |
somme de 12.131,32 $ US remplit les conditions
prescrites a l'article®1de I'AUVE;

Vu l'article 5 alinéa % de 'AUPSRVE ;

Vu la Loi n°002/2001 du 03 juillet 2001 portant
création, organisation et fonctionnement des Tidon
de commerce;

Enjoignons a Madame Angel Tshibangu Masengu,

indiqué, il ne pourra plus exercer aucun recours et Monsieur Charles Lumingu Mulenda et Monsieur

pourra étre contraint par toutes voies de droiayepla
somme réclamée ;

Sous toutes réserves ;

Et pour que les signifiés n'en prétextent l'ignoman
jai affiché, une copie de I'exploit a la portengipale

du Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe en méme
temps qu'un extrait est envoyé pour publication au

Journal officiel de la République Démocratique du
Congo.

Dont acte Colit L'Huissier

Ordonnance n° 0074/2018 portant injonction de
payer

L'an deux mille dix- huit, le trentiéme jour du reoi
de janvier ;

Nous, Jean-Marie Kambuma Nsula, président du

Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ;

Pitshou Efonge Bongondo mieux identifiés ci-hawt, d
payer en deniers ou quittance a la société Advan:s
Banque Congo SA, a titre de créance principale, la
somme de 12.131,32$ US;

Disons que la présente ordonnance sera non avent
si elle n'a pas été signifiée dans les trois meisaddate.

Ainsi ordonné en notre cabinet a Kinshasa/Gombe
aux jour, mois et an que dessus.

Le président
Jean-Marie Kambuma Nsula
Conseiller a la Cour d’appel

Vu la requéte du 26 décembre 2017 nous adressée



Signification a domicile inconnu d'ordonnance temps qu'un extrait est envoyé pour publication au

portant injonction de payer Journal officiel de la République Démocratique du
RH 386/2018 Congo.
Role 0074/2018 Dont acte Cofit ... FC L’Huissier

L'an deux mille dix-huit, le trentiéme jour du mois
d'avrila 14 h 00’ ;

A la requéte de la société Advans Banque Congo
SA RCCM numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880. id.
nat 01-610-N55412. dont le siége social est situg°d

de l'avenue du Bas-Congo, Commune de la Gombe, & Ordonnance n°0250/2018 portant injonction de

. : - . payer
Kinshasa, poursuite et diligence de son Directeur
général Monsieur Yvonnick Peyraud, agissant aux fin ~ L‘an deux mille dix- huit, le sixieme jour du maie
des présentes en vertu de l'article 26 de sedss&ttdu mal ;
procés- verbal du Conseil dadministration du 15 Nous, Jean-Marie Kambuma Nsula, président du
décembre 2016 ; Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ;

Je soussigné, Benonga lkolia, Huissier assermenté  Vu la requéte du 15 février 2018 nous adressée pa
pres le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ; la Société Advans Banque Congo SA, immatriculée au

Ai signifié et en méme temps que les présentes &a: RCCM sous le numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880,
identification nationale 01-610- N55412 et donsiege
social est établi au n°4 de l'avenue Bas-Congo tans
Commune de la Gombe a Kinshasa, poursuites e
diligences de son Directeur général Monsieur Yvokni
Peyraud, agissant aux fins des présentes en vertu c
l'article 26 de ses statuts et procés-verbal dus€lbn
d'administration du 15 décembre 2016, ayant pour
L'expédition d'une ordonnance n° 0074/2018 Conseil Maitre Charles Kaloniji llunga, Avocat &aur
portant injonction de payer du 30 janvier 2018 tend  d'appel de Kinshasa/Matete, tendant & obtenir une
par le président du Tribunal de commerce de décision enjoignant a ses débiteurs, Monsieur Bianc
Kinshasa/Gombe. Manithu wa Manithu, Commercant, résidant sur
En conséquence, jai fait sommation aux l'avenue Batoba n°33, Quartier Kingu, Commune de
susnommés, soit de payer a la requérante ou & moiSelembao, a Kinshasa et Madame Jovitte Mbuenc
Huissier porteur des piéces ayant pouvoir de récevo  Kundji, profession inconnue, reésidant sur l'avenue

de donner bonne et valable quittance les sommes ci-Batoba n°33, Quartier Kingu, Commune de Selembao, ¢
dessous : Kinshasa, tous co-emprunteurs solidaires suivant

o , convention de prét datée du 24 ao(t 2012, de myer
%' Ilzrrg;glgilgreffe | 15%'t381§2USD créance principale évaluée a 233.973,50 $US;

3. Frais de procédure : Vu les pieces certifiées conformes produites ail'ét
de ladite requéte, lesquelles attestent que seaule |

tant sur le fond que sur la forme, de former opjmsi somme de 233.973,50 $ US remplit les conditions

N , )
dans le délai de 15 (quinze) jours a compter diate prescrites a l'article® de FAUVE;
du présent acte. Vu l'article 5 alinéa ¥ de IAUPSRVE ;

Lui déclarant que son opposition pour étre Vu la Loi n°002/2001 du 03 juillet 2001 portant

recevable doit étre faite par acte extrajudiciatrportée  Création, organisation et fonctionnement des Tdoon
devant le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe. de commerce ;

Lui déclarant en outre, quil peut prendre Enjoignons a Monsieur Francois Manithu wa
connaissance au greffe du tribunal dont le présiden Manithu et Madame Jovitte Mbueno Kundji mieux
rendu la décision, des documents produits par leidentifiés ci - haut, de payer en deniers ou quttaa la
créancier et qu'a défaut d'opposition dans le délaisociété Advans Banque Congo SA, a titre de créanc
indiqué, il ne pourra plus exercer aucun recours et principale, la somme de 233.973,50$ US ;

- Madame Angel Tshibangu Masengu, commercante,
Monsieur Pitshou Efonge Bongondo, profession
inconnue et Monsieur Charles Lumingu Mulenda,
profession inconnue, tous n‘ayant ni domicile ni
résidence connus en République Démocratique du
Congo ni a I'étranger.

Soit s'il entend faire valoir des moyens de défense

pourra étre contraint par toutes voies de droiayepla Disons que la présente ordonnance sera non avent

somme réclamée ; si elle n'a pas été signifiée dans les trois meisaldate.
Sous toutes réserves. Ainsi ordonné en notre cabinet & Kinshasa/Gombe
Et pour que les signifiés n'en prétextent l'ignoggn ~ aux jour, mois et an que dessus.

j'ai affiché, une copie de l'exploit & la portengipale Le président

du Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe en méme



Jean-Marie Kambuma Nsula pourra étre contraint par toutes voies de droiayepla

Conseilleur & la Cour d’appel somme réclamee ;
Sous toutes réserves,

Et pour que les signifiés n'en prétextent l'ignoean
jai affiché, une copie de I'exploit a la portengipale
du Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe en mém
temps qu'un extrait est envoyé pour publication au
portant d'injonction de payer Journal officiel de la Rzpubligue Démocratique du

RH 401/2018 Congo.
Role : 0250/2018 Dont acte Colt .... FC L'Huissier

Signification a domicile inconnu d'ordonnance

L'an deux mille dix-huit, le dix-huitieme jour du
mois de mai a 14 h 00’ ;

A la requéte de la Société Advans Banque Congo
SA, RCCM numéro CD/KIN/RCCM/14-B-01880, id.
nat. 01-610-N55412, dont le siége social est situa°4 Ordonnance n° 0343/2018 portant injonction de
de l'avenue du Bas-Congo, Commune de la Gombe, gpayer
Kinshasa, poursuite et diligence de son Directeur L'an deux mille dix-huit, le deuxiéme jour du mois
géneral Monsieur Yvonnick Peyraud, agissant aux fin - ygyril :
des présentes en vertu de l'article 26 de sedsstttdu ) . L. .
procés-verbal du Conseil dadministration du 15 _ Nous, Cyprien Bizau Mondo, président a.i du
décembre 2016: Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe;

Vu la réquéte nous adressée en date du 20 mar
2018 par la société Advans Banque Congo SA,
o ~ ) . immatriculée au RCCM sous le numéro

Ai signifie et en méme temps que les présentes a:  cp/KIN/RCCM/14-B-01880, identification nationale

Monsieur  Francois Manithu wa Manithu, 01-610-N55412 et dont le siége social est étabhdu
commercant et Madame Jovitte Mbueno Kundji, de l'avenue Bas-Congo dans la Commune de la Gomb
profession inconnue, tous n'ayant ni domicile ni a Kinshasa, poursuites et diligences de son Dinecte
résidence connus en Républigue Démocratique dugénéral Monsieur Yvonnick Peyraud, agissant aux fin
Congo ni a I'étranger ; des présentes en vertu de l'article 26 de sestsstatu

L'expédition d'une ordonnance n° 0250/2018 procés-verbal du Conseil d'administration du 15

portant injonction de payer du 06 mars 2018 remghre décen_w_bre 2016, ayant pour conseil Maitre Charles
le président du Tribunal de commerce de K&lonji llunga, Avocat a la Cour dappel de
Kinshasa/Gombe Kinshasa/Matete, tendant a obtenir une décision

, . . . enjoignant a ses débiteurs, Monsieur Emile Ndjk®le
En conséquence, jai fait sommation aux commencant, résidant sur lavenue Jardin n° 34 bis
susnommes, soit de payer a la requéranteé ou & MOy artier Musey, Commune de Ngaliema, & Kinshasa,
Huissier porteur des piéces ayant pouvoir de réce¥o  yiaqame  Ariette Songela Ndjo, profession inconnue,
de donner bonne et valable quittance les sommes Ci'rgsidant sur 'avenue Boulevard central n° 108,r@a

Je soussigné Benonga lkolia, Huissier assermenté
pres le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ;

dessous Boyoma, Commune de Kinshasa, a Kinshasa et
1. Principal : 233.973,50 USD Monsieur Bienvenu Kuta Ndombe, profession inconnue,
2. Frais de greffe : 50 USD résidant sur l'avenue Snel n° 2, Quartier Cité evert
3. Frais de procédure ; Commune de Selembao, a Kinshasa, tous co-

Soit s'il entend faire valoir des moyens de défense €mprunteurs solidaires suivant convention de pagted
tant sur le fond que sur la forme, de former opjmsi ~ du 13 novembre 2015, de payer sa créance principal
dans le délai de 15 (quinze) jours a compter dgate  €valuée a 28.499,983US ;
du présent acte. Vu les pieces certifiées conformes produites ail'ét

Lui déclarant que son opposition pour &tre de ladite requéte, lesquelles attestent que saule |
recevable doit étre faite par acte extrajudiciatrportée ~ SOmMme de 28.499,98 $ US, remplit les conditions
devant le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe. ~ Prescrites a l'article®lde 'AUVE;

Lui déclarant en outre, quil peut prendre Vu l'article 5 alinéa T de TAUPSRVE ;

connaissance au greffe du tribunal dont le présiden Vu la Loi n° 002/2001 du 03 juillet 2001 portant
rendu la décision, des documents produits par le création, organisation et fonctionnement des Traloxn
créancier et qu'a défaut d'opposition dans le délaide commerce ;

indiqué, il ne pourra plus exercer aucun recours et



Enjoignons a Monsieur Emile Ndjo Oleko, Madame tant sur le fond que sur la forme, de former opjmwsi
Ariette Songela Ndjo et Monsieur Bienvenu Kuta dans le délai de 15 (quinze) jours a compter diata
Ndombe mieux identifiés ci-haut, de payer en denier du présent acte ;
ou quittan,ce ala _socjété Advans Banque Congo SA, @ | i déclarant que son opposition pour &tre
titre de créance principale, la somme de 28.499 0% recevable doit étre faite par acte extrajudiciairportée

' devant le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ;
Disons que la présente ordonnance sera non avenue Lui déclarant en outre, quil peut prendre

si elle n'a pas été signifiée dans les trois meisaldate. connaissance au greffe du tribunal dont le présiden
Ainsi ordonné en notre cabinet a Kinshasa/Gombe rendu la décision, des documents produits par le
aux jour, mois et an que dessus. créancier et qu'a défaut d'opposition dans le délal
Le président a.i indiqué, il ne pourra plus exercer aucun recours et
: . pourra étre contraint par toutes voies de droidyepla
Cyprien Bizau Mondo somme réclamée
Juge permanant

Sous toutes réserves,

Et pour que les signifiés n'en prétextent l'ignoean
jai affiché, une copie de I'exploit a la portengipale
du Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe en mém
temps qu'un extrait et envoyé pour publication au
Signification & domicile inconnu d'ordonnance  Journal officiel de la République Démocratique du
portant d'injonction de payer Congo.
RH 439/2018 Dont acte Colt ... FC L’'Huissier
Ro6le 0343/2018
L'an deux mille dix-huit, le vingt-neuviéme jour du
mois de juina 12 h 00’ ;
A la requéte de la Société Advans Banque Congo
SA, RCCM numero CD/KIN/_I‘?CCM/1_4-B-01i_380,, id. Signification par extrait d'un jugement
de l'avenue du Bas-Congo, Commune de la Gombe, aT '
. ) - . Gl/Gombe
Kinshasa, poursuite et diligence de son Directeur

général Monsieur Yvonnick Peyraud, agissant aux fin L'an deux mille dix-huit, le troisieme jour du mois

des présentes en vertu de l'article 26 de sedsstgu ~ d'aoUt;

procés-verbal du Conseil d'administration du 15 A la requéte de Monsieur Kabala Beceka Sylvain,

décembre 2016 ; résidant a Kinshasa au n°l17, de l'avenue Ngungu
Je soussigné, Benonga Ikolia, Huissier assermenteCOmmune de Kinshasa ;

prés le Tribunal de commerce de Kinshasa/Gombe ; Je soussigné Kitete Otshumba, Huissier de
Ai signifié et en méme temps que les présentes a :  résidence a Kinshasa/Kalamu ;

- Monsieur Emile Ndjo Oleko, commercant et Ai donné signification a :
Madame Ariette Songela Ndjo, profession 1. Monsieur Mbuyi Lukusa Joseph, liquidateur de la
inconnue, n'ayant ni domicile ni résidence connus succession Mbombo Lukanga, résidant a
en République Démocratique du Congo ni a Kinshasa/Mont-Ngafula au n°31 de I'avenue Ndala,
I'étranger, Quartier Mazamba ;

L'expédition d'une ordonnance n° 0343/2018 2. Monsieur Limengo Fidéle, représentant Ia

portant injonction de payer du 02 avril 2018 rengae succession Ngoyo Elolo ;

le président du Tribunal de commerce de Monsieur Lidoke Angbandema ; e
Kinshasa/Gombe. 4. Ayant tous deux auparavant résidé a

Kinshasa/Kalamu au n°58 de l'avenue Busu-Melo,
Quartier Matonge Il ; et aujourd'’hui sans domicile
connu a l'intérieur tout comme a l'extérieur de la
République Démocratique du Congo ;

Monsieur le Conservateur des titres immobiliers de

En conséquence, jai fait sommation aux
susnommeés, soit de payer a la requérante ou a moi,
huissier porteur des piéces ayant pouvoir de réceto
de donner bonne et valable quittance les sommes cig

dessous : la Circonscription fonciére de Barumbu dont les
1. Principal : 28.499,98 USD bureaux sont situés au croisement des avenue
2. Frais de greffe : Flambeau et Aérodrome a Kinshasa/Barumbu :

3. Frais de procédure :
Soit s'il entend faire valoir des moyens de défense

Par ces motifs



Le tribunal statuant publiqguement et
contradictoirement a I'égard du tiers opposant &glv
Kabala Beceka et des défendeurs Mbuyi Lukusa Jpsephq
liquidateur de la succession Mbombo Lukanga,
Limengo Fidéle, représentant la succession NgogtnEl
et Lidoke Angbandema, et par défaut a I'égard du 2.
Conservateur des titres immobiliers de Barumbus; le
défendeurs Efoloko Nguango Louis et Monsieur le
Greffier titulaire du greffe d'exécution du Triblirde
céans étant mis hors cause ;

Oui, le Ministére public en son avis conforme ;
Vu la Loi organique portant OFCJOJ ;
Vu le CPC, spécialement en ses articles 49 et 227 ;

Vu le CCCL lll, spécialement en ses articles 199,
201, 258 et 276 ;

Déclare non fondées toutes les exceptions soulevée
par les trois premiers défendeurs contre l'action d
demandeur ;

Dit par contre recevable et partiellement fondée
cette action en tierce opposition de Monsieur Sglva
Kabala Beceka ;

En conséquence ;

Rétracte en toutes ses dispositions le jugement a
quo sous RC 68730 du 06 aolt 1997 et exécuté le 16
juin 2017 ; statuant ab ovo ;

Déclare non fondée l'action originaire de Madame
Mbombo Lukanga, ici représentée par le liquidateur
Mbuyi Lukusa Joseph ; et I'en déboute ;

Ordonne la réinstallation du demandeur Sylvain
Kabala Beceka et des siens sur la parcelle sis€4i

Et pour que les signifiés n'en ignorent, je leur ai

laissé une copie du présent exploit ;

Etant a: ...
Ety parlanta: ...

N'ayant aucune adresse connue dans ou hors |
République Démocratique du Congo, j'ai affiché la
présente a la grande porte du Tribunal de céans e
envoyé une copie au Journal officiel de la

République pour publication, cfr. art.7 alinéa 2 du

CPC.

N'ayant aucune adresse connue dans ou hors |
République Démocratique du Congo, j'ai affiché la
présente a la grande porte du Tribunal de céans €
envoyé une copie au Journal officiel de la

République pour publication, cfr. art.7 alinéa 2 du

CPC.

Etant a :
Ety parlant a:
Dont acte Co(t L'Huissier

Commandement aux fins de saisie immobiliere

pour vente forcée de I'immeuble

RH 23.740
L'an deux mille dix-huit, le seizieme jour du mois

de juillet ;

A la requéte de Finca RD Congo SA, Société

Anonyme avec Conseil d'administration, ayant ségesi

de l'avenue Dodoma. Quartier Libulu, dans la Comegnun social a Kinshasa, Commune de la Gombe, avenu

de Barumbu a Kinshasa étant le

concessionnaire régulier ;

Ordonne I'exécution provisoire nonobstant tout
recours en ce qui concerne cette réinstallation car
détenant le certificat d'enregistrement n°111678 alo
442 folio 178 du 17 aolt 2009 sur cette parcelle ;

Dit non fondées
reconventionnelles ;

car,

toutes les

seul Tombalbaye n°1286, immatriculée au RCCM sous le
numéro CD/KIN/RCCM/14-13-01864,
nationale 01-610-N53321U,
Directeur général adjoint, Madame Mirela Pekmezi,
agissant en vertu de l'article 41 de ses statatgant
pour conseils Maitres Patrick Lelu Nawej, David el

_ Leba, Jean-Paul
actions  Kabamba, Serge Kimema Tabi, Bénédicte Boba
Mukongo et Marc Fumukani Ndala, dont I'étude est

identification
représentée par son

Mbuli Osandu, Flavien Mukua

Condamne le défendeur Mbuyi Lukusa Joseph, Située au numéro n°5 de l'avenue Lokele, immeuble e
liquidateur de la succession Mbombo Lukanga & lui Kisombe, £ étage, 5app., Kinshasa/Gombe, étude

payer la somme de vingt mille Dollars américairigra
des dommages-intéréts ;

Mets les frais d'instance a charge de trois prender
raison de la moitié chacune ;

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande
Instance de Kinshasa/Gombe, siégeant en matiéte civ

dans laquelle la requérante a déclaré élire doenpmbr
les présentes ;

Je soussigné Mudimbi Willy, Huissier de justice du

Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Matete et \
résidant ;

Agissant en vertu du pouvoir spécial de saisir me

au premier degré, a son audience publique du 18 jui confié par la société Finca RD Congo SA dont copie
2018 a laquelle ont siégé les Magistrats Moise Amad m'a été remise en date du 11 avril 2018 ;

Muningo, président de chambre, Francine Dikete yitun

Et cela en vertu du contrat de prét avec garantie

et Busangu Tata Kahonga, juges, en présence denypothécaire du 16 juin 2015, notarié et inscrit lgu

I'Officier du Ministére public Ukulu Tunda Joseph e

Certificat d'enregistrement volume AMA 137, foli@® 6

I'assistance du Greffier Madame Mbaya Mbaya Fanfan dglivré a Kinshasa et couvrant la parcelle de terre



portant le numéro 414 du plan cadastral, située a
Kinshasa dans la Commune de Lemba, d'une superficie
de six ares, quatre-vingt-deux centiares ;

Ai fait commandement a :

Monsieur M'vi Ramy Remy, résidant au n° 5,
avenue Yoseki, Quartier GB, Commune de
Ngaliema, Ville de Kinshasa, République
Démocratique du Congo ; actuellement n’ayant pas
d’adresse connue dans ou en dehors de la
République Démocratique du Congo;

Monsieur Baya Kambu Guy, résidant au numéro 8
de l'avenue Mbanza-Ngungu, Quartier Kemi
Righini dans la Commune de Lemba, en sa qualité
de caution hypothécaire;

Monsieur le Conservateur des titres immobiliers de
la Circonscription fonciére de Matete;

Monsieur le Notaire du District de Mont-Amba.

D'avoir a payer immédiatement ou dans le délai de

20 jours de la signification du présent exploitreres
mains de mon requérant ou de moi-méme, Huissier
ayant a cet effet, pouvoir de percevoir les sommes
suivantes moyennant une décharge :

Laissé copie de mon présent exploit dont coltest d

... FC

L'Huissier judiciaire

Jugement sous RPNC 2733/XI
Acte de signification du jugement
RP 20.183/I

RMP 47.658/PR.021

L'an deux mille dix-huit, le vingt-huitiéme jour du

mois de juillet ;

A la requéte de :

Kot Mbueki Germain, de nationalité congolaise,
domicilié au n° 53 de la rue Lubefu, Quartier
Résidentiel dans la Commune de Limete a
Kinshasa et Monsieur Nsele Ngomba Alain,
résidant au n°03 de l'avenue Tshipepele, Quartiet
Salongo-Sud, Commune de Lemba.

Je soussigné, Bolange Yves, Huissier de justice pré

La somme d'USD 55.276 (Dollars américains le Tribunal de paix de Kinshasa/Ngaliema ;

cinquante-cinqg mille deux cent soixante-seize) a
titre d'encours ;

La somme d'USD 19.722 (Dollars américains dix- -

neuf mille sept cent vingt-deux) a titre d'intéréts
échus non payés arrétés a la date du 14 mai 2018,
sans  préjudice  d'éventuels  réajustements
additionnels ;

La somme d'USD 1.658,28 (Dollars américains
mille six cent cinquante huit) a titre de droit
proportionnel ;

La somme d'USD 552,76 (Dollars américains cing
cent cinguante-deux, soixante-seize centimes) a
titre de frais de greffe (art. 47 de TAUPSRVE) ;

Total

Ai signifié a :

Monsieur Kazadi Matayo Bolowa, de nationalité

congolaise, né a Kananga, le 08 octobre 1963, fils
de Kanda (+) et de Misenga (+), originaire de la
Province du Kasai-Oriental, District de Tshilenge,

Territoire de Lupatapata, Secteur de Bena Ntumba
célibataire avec 4 enfants, S/P domicilié sur agenu

Kimbemba n°46, Quartier Masanga Mbila, dans la
Commune de Mont-Ngafula a Kinshasa mais
actuellement sans adresse connue dans ou hors

République Démocratique du Congo.

L'expédition en copie certifiée conforme du

77. 209,04 USD (Dollars américains jugement rendu publiquement et contradictoirement a

soixante-dix-sept mille deux cent neuf, soixanieese I'€gard des parties civiles et par défaut a I'égéud
prévenu Kazadi Matayo par le Tribunal de paix de

quatre centimes) ; _ { u .
Lui décl ; faute d q le délai pré Kinshasa/Ngaliema en date du 29 aolt 2008 y si¢gear
ul declarant que, taute de payer dans 1€ delal pre o, - yatiare répressive au premier degré sous RF

indiqué, le commandement sera transcrit a la

. ) . - 20.183/I.
Conservation des titres immobiliers de la
Circonscription fonciére de Matete et vaudra saisie
partir de sa publication et I'expropriation serargaivie
devant le Tribunal de Grande Instance de Et pour que le (la) signifié(e) n'en ignore, jediui

Kinshasa/Matete ; Attendu que le signifié n'a ni adresse ni domicile
Et pour que Monsieur M'vi Yamy Rémy n'en connus au pays comme a l'étranger, j'ai affichéeco@

prétexte une quelconque ignorance, attendu gl n' mon présent exploit a la porte principale du Trédute

plus de domicile ni de résidence connus en Républiq paix de Kinshasa/Ngaliema et envoyé une autre copie

Démocratique du Congo ni encore moins a I'étranger, pour insertion au Journal officiel de la République

j'ai moi, Huissier susnommé et soussigné, affiché | Démocratique du Congo.

copie de mon présent exploit a la porte princighle L'Huissier

Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Matete et

envoyée une autre pour insertion et publication au

Journal officiel ;

La présente signification se faisant pour son
information et direction a telle fins que de droit



Jugement de 1980.
RP 20.183/I A ces causes :

RMP 47.658/PR.021/ILT . . . . .
) ) . i . Vous plaise, Monsieur le président, de bien vouloir
Le Tribunal de paix de Kinshasa/Ngaliema si€geant fiyer | jour, date et heure auxquels cette affaiea
en matiére répressive au premier degré a rendu Ieappeléeél' audience publique.

jugement suivant :

. . . ~ ) Le Procureur de la Republique
Audience publigue du vingt-neuf aolt deux mil .
huit : Masudi Bolia

En cause : Ministére public et parties civiles Substitut du Procureur général

- Kot Mbueki Germain, de nationalité congolaise,
domicilié au n° 53 de la rue Lubefu, Quartier
Résidentiel dans la Commune de Limete a
Kinshasa ;

- Monsieur Nsele Ngomba Alain y résidant au n° 03 A l'appel de la cause a l'audience publique du 15
de l'avenue Tshipepele, Quartier Salongo-Sud,janvier 2008 a lagquelle aucune des parties nkapaou
Commune de Lemba ; « parties civiles » ni personne faute d'exploit, le tribunal se déclapa

Contre : Monsieur Kazadi Matayo Bolowa ; de S&S!;
nationalité congolaise, né a Kananga, le 08 octobre Vu la remise de la cause a l'audience publique du
1963, fils de Kanda (+) et de Misenga (+), origieale 15 février 2018 ;
la Rroyince du Kasai-Oriental, District de Tshileng Vu lappel de la cause faite a cette audience
Territoire de Lupatapata, secteur de Bena Ntumba, pplique & laquelle la partie prévenue ne comppast
célibataire avec 4 enfants, S/P domicilie sur agenu fayte d'exploit, le tribunal se déclara non saisoa

Kimbemba n°46, Quartier Masanga Mbila, dans la ggard, tandis que la partie civile Kot Mbweki comga

Vu la fixation de la cause faite en date du 18
décembre 2007 suivant 1l'ordonnance prise par |le
présidente de cette juridiction fixant au 15 jan\2608
a 9 heures ;

Commune de Mont-Ngafula a Kinshasa ; représenté par son conseil Maitre Nsele Ngomba
En défaut de comparaitre Avocat au Barreau de Kinshasa/Matete, le tribueal s
Partie citée déclara non saisi et renvoya la cause a l'audienc

. . i _publique du 04 mars 2008 & 9 heures du matin ;
Vu la procédure suivie a charge du prévenu Kazadi _ R . .
Matayo Bolowa I'Officier du Ministére public prée | Vu laremise de la cause a cette audience pubjique

Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Gombe Vu 1'appel de la cause a cette audience a ladaelle
poursuit le prévenu préqualifié et pour : partie citante Kot Mbweki comparut représenté mar s
Avoir & Kinshasa, Ville de ce nom et Capitale de la conseil Maitre Nsele Ngomba, Avocat au Barreau de

République Démocratique du Congo le 10 juillet 2006 Kinshasa/Matete, tandis que la partie citée ne aoatp
fait des blessures et porté des coups au nommé NselPas Ni personne en son nom faute d'exploit réguger

Ngomba Alain, fait prévu et puni par les article® et tribuna[ sle déclara de houveau non saisi et‘rdﬁxa
46 du CPL Il : cause a l'audience publique du 18 mars 2008 a@$eu

o ) ) du matin ;
Avoir a Kinshasa, Ville de ce nom et Capitale de la

République Démocratique du Congo pendant lannée VU la remise de la cause faite a cette audience
2006, période non couverte de délai de prescripfien  PuPlique ;

1'action publique, détruit les cadenas se trousanta Vu la note de I'Huissier Nkoy de cette juridictipn
grille de la parcelle sise au n°46 de 'avenue Kimba Vu l'appel de la cause a cette audience publique :
au Quartier Masanga Mbila, Commune de Mont- |aquelle la partie citante Kot Mbweki comparut
Ngafula aux fins dy enter et construire, alorsilquia ni représentée par son conseil Maitre Nsele Ngomba
qualite ni droit ; Avocat au Barreau de Matete tandis que la partie

Fait prévu et puni par les articles 110 et 112 BLC  prévenue ne comparut pas ni personne en son naen fau
Il d’exploit régulier, le tribunal se déclara non sas

Avoir a Kinshasa, Ville de ce nom et Capitale de la renvoya la cause a 1,'audie':nce publiqt{e du 1\5 2008
République Démocratique du Congo pendant l'année@VeC injonction de régulariser la procédure a tegh

2006, période non couverte de délai de prescription ~ P'EVENU,
l'action publique, construit dans la parcelle appaant Vu la remise de la cause faite a cette audience
au nommé Kot Mbweki Germain, et, y a installé publique ;
quelqu'un sans qualité ni droit. Et cela, au mégeida Vu l'assignation & domicile inconnu donnée au
réquisition d'information interdisant I'exécutioe tbut Moniteur congolais en date du 18 mars 2008 suivant
travail n°2211/RMP.43/134/Pr.021/ILT. l'exploit de I'Huissier Nkoy Esiyo Tsenge de cette

Fait prévu et puni par I'article 207 de la Loi fae juridiction a comparaitre a l'audience publique Idu



juin 2008 au lieu de 15 avril 2008 fixée et renvoye construit dans la parcelle appartenant & Monsieatr K
l'audience publigue du 18 mars 2008 suivant leggoc  Mbweki Germain et y avoir installé quelgu'un sans
verbal d'audience ; qualité ni droit ;

Vu l'appel de la cause a cette audience publique @ Que s'étant sentis lésés, sieurs Kot Mbweki
laquelle la partie citante Kot Mbweki comparut Germain et Nsele Ngomba Alain se sont constitués
représenté par ses conseils Maitres Nsele Ngombaparties civiles pour obtenir réparation du préjadscbi
conjointement avec Maitre Elolo Ngomo, tous deux du fait du prévenu ;

Avocats au Barreau de Kinshasa/Matete, que Maitre Attendu que confrontant les faits de la présente

Nsele Ngomba Alain se constitua également p_artle cause au droit, le Tribunal de céans reléve que

civile sur le banc tandis que le cité ne compagst pi linfraction de coups et blessures volontaires peévet
personne pour lui; bien que re_guherement attpant punies par les articles 43 et 46 du CPL Il exigame
voie d'affichage et de la publication au Journéli, éléments constitutifs un fait matériel, la personne
le tribunal retint le deéfaut a sa charge ; humaine de la victime et comme élément moral,

Vu llinstruction de la cause faite a cette derniére l'intention coupable d'attenter a la personne [pjugsi
audience publique ; d'autrui ;

Oui, les parties civiles en leurs conclusions vieba Qu'en 1'espéce, le Tribunal de céans releve qu'i
et conformes présentés ; ressort de [linstruction de la présente cause e

spécialement du rapport médical dressé a cettgufirie

il tri | décl | ) os. Iari prévenu Kazadi Matayo a effectivement porté depsgou
Sur quoi, le tribunal déclara les debats clos, larit g, |3 personne de sieur Nsele Ngomba Alain ;
cause en délibéré pour son jugement a intervens ba L o
Que le rapport du médecin légiste fait état d'un

délai légal ; _ X PR
vu I | de | 2 Faudi bii q 29V|oIent coup a la machoire inférieur gauche avec
u Tappel de la cause a laudience publique du 29 yigicyité de manger et d'avoir avalé ;

ao(t 2008 a laquelle aucune des parties n'a compuaru
personne pour elles, le tribunal rendit le jugement
suivant :

Oui, la partie prévenue en défaut de comparaitre ;

Que la personne humaine de la victime ne fait
l'ombre d'aucun doute et que c'est dans lintentior
d'attenter a la personne physique victime queéggnu
a administré ces coups ;

Attendu que sous RP 20.183/1, le Ministére public Attendu quau regard de tout ce qui précéde, le
poursuit par devant le Tribunal de céans le prévenuyin,nal de céans dira établie en fait comme et dro
Kazadi Matayo des chefs de coups et Dblessuresyiygaction de coups et bléssures volontaires dens
volontaires, de destruction méchante et de l'odaupa chef du prévenu Kazadi Matayo ; qu'il le condammtera
illégale, infractions prévues et punies par leklag 43, ce chef a 3 mois de SPP et a 10_'000 FC d'amende :

46, 110 et 112 du CPL Il et 207 de la Loi dite fiéne ; _ _ _ _
Attendu que s'agissant de l'infraction de destmcti

Attendu qu'a lappel de la cause a laudience nschante mise a charge du prévenu Kazadi Matayo
publique du 17 juin 2008, la partie civile Kot Mbkire larticle 110 du CPL Il exige comme éléments

fut représentée par ses conseils Maitres Nsele NOm it tifs un acte matériel de destruction des d
conjointement avec Elolo Ngomo tous deux Avocats au objets énumérés par la loi tel un batiment, uneagr

Barreau de K_insha,sa/Matete, Maﬁtre_ I_\Isele Ngomba pintention coupable de détruire ou d'endommager la
Alain se constitua également partie civile sur &d
tandis que le prévenu Kazadi Matayo ne comparut pas
ni personne pour lui bien que réguliérement signifi

Que le Tribunal de céans retint le défaut a chdtge
prévenu, instruisit et prit la cause en délibérérpnn
jugement a rendre dans le délai légal ; d'autrui -

Attendu que pareille procédure est reguliere ; Que le Tribunal de céans dira également établie er
Attendu que s'agissant des faits de la présensecau fait comme en droit 1'infraction de destruction heute
le Ministére public reproche au prévenu Kazadi Mata dans le chef du prévenu ;
le fait d'avoir, en date du 10 juillet 2006, faiesd Qu'il le condamnera de ce chef & 3 mois de Spp et
blessures et porté des coups au nomme Nsele Ngomba, 600 EC d'amende -
Alain, d'avoir détruit le cadenas se trouvant sugrille o . _ . _
de la parcelle sise au n°46 de l'avenue Kimbemba, Attendu que s'agissant de l'infraction d'occupation

Quartier Masanga Mbila, dans la Commune de Mont- iIIégaIe,'I'ar_ticIe 207 de la Loi Qite fonciére putout
Ngafula aux fins d'y entrer et construire alorslaqu'a acte de jouissance ou d'occupation d'un fond qogle®
ni qualité, ni droit ; qui ne trouve son fondement dans la loi ou dans ur

o . : . contrat;
Qu'il lui est reproché également le fait d'avoir

Jugement

chose d'autrui ;

Qu'en l'espece, le Tribunal de céans reléve que e
prévenu Kazadi Matayo a cassé le cadenas de lallgarc
susmentionnée et la maison qui servait des faits au
occupants, avec connaissance qu'il détruisait sech



Que pour son établissement, cette infraction reguie -

comme éléments constitutifs un acte matériel
jouissance ou d'occupation, l'absence d'un titredeu
contrat et l'intention frauduleuse de jouir ou cliger

Dit recevable et fondée la constitution de parties
civiles de sieurs Nsele Ngomba Alain et de Kot
Mbweki Germain ;

Condamne le prévenu a payer ex aequo et bono I

somme de 5.000$ US a Sieurs Nsele Ngomba
Alain la somme de 5.000$ US et a Monsieur Kot
Mbweki Germain a titre de dommages et intéréts
pour tous préjudices subis ;

Met les frais d'instance a charge du prévenu ;

un fond d'autrui ;

Qu'en l'espéce, le prévenu a occupé la parcelle
susmentionnée en poursuivant les travaux de
construction commencés par la partie civile Kot
Mbweki Germain jusqu'a recouvrir ladite maison des ~
tbles et ce, en dépit de linterdiction de pounsuiles Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de paix de
travaux ordonnés par le parquet ; Kinshasa/Ngaliema siégeant en matiére répressive a

Que le Tribunal de céans dira linfraction Premier degré a son audience publique du 29 adig 20
a laquelle a siegé Madame M.J Wembo, présidente ave
le concours de Mademoiselle Bijou Yadia, Greffier d
siége.

Le Greffier

d'occupation illégale établie en fait comme entdilans
le chef du prévenu précité ;

Qu'il le condamnera a 10.000 FC d'amende ;

Attendu que le Tribunal de céans dira toutes ces
infractions ont été commises en concours matériel ;

Qu'en application de l'article 20 al. 2 du CPLel, |
Tribunal de céans cumulera toutes ces peines et
condamnera le prévenu a 10 mois de SPP et a 30.000
FC d'amende ;

Qu'il ordonnera son arrestation immédiate en raison
de sa dangerosité et de sa non comparution, s&a fuit
étant a craindre ;

Attendu que sur la constitution de partie civile de
sieurs Nsele Ngomba Alain et de Kot Mbweki Germain, Audience publique du six aolt deux mille dix-huit ;
le Tribunal de céans la dira recevable et fondée ; En cause : Ministére public et la partie citante :

Qu'en réparation du préjudice subi par les deux Moniteur Jules Bumba Makengo, résidant a Kinshasa a
victimes du prévenu, le tribunal condamnera ceidern Nn°15 de lavenue Beni, Quartier Righini dans la
a payer ex aequo et bono la somme de 5.000 $US; Commune de Lemba ;

Qu'il mettra les frais d'instance a charge du préve Partie citante

; Contre Monsieur Patrice Omalokolo Dumbu,
Par ces motifs, résidant a Kinshasa au n°4 de l'avenue Couronne
Quartier Leza dans la Commune de Limete ;

La présidente

Jugement
RP 30.668/VI

Le Tribunal de paix de Kinshasa/Matete siégeant en
matiere répressive au premier degré rendit le jeggm
suivant :

Le tribunal, e
Vu le Code dorganisation et de compétence Partle.cnee
judiciaire ; Vu le jugement rendu par défaut en date du 6 aol

2018 par le Tribunal de paix de Kinshasa/Matetet don

Vu le Code de procédure pénale ; o ]
voici le teneur :

Vu le Code pénal livre 1, en son article 20 al. 2 ;

Vu le Code pénal livre Il, en ses articles 43, 4H)
et112;

Vu la Loi dite fonciére, en son article 207 ;

Jugement

Attendu que par sa citation directe du 27 mai 2016,
enrdlée sous le RP 30.668/VI ;

_ o . Monsieur Jules Bumba Makengo a attrait le nommé
Statuant publiquement et contradictoirement & patrice Omalokolo devant le Tribunal de céans pour

I'egard des parties civiles et par defaut a l'egdud  entendre :
prevehu Kazédl Matay(.J, . - Dire la présente action recevable et entierement
-  Dit etablies en fait comme en droit en concours fondée :

matériel les infractions de coups et blessures .
volontaires, de destruction méchante et
d'occupation illégale dans le chef du prévenu
Kazadi Matayo ;
- Le condamnera a 10 mois de SPP et a 30.000 FC.
d'amende ; -
- Ordonne son arrestation immédiate ;

Dire établie, en fait comme en droit, l'infractida
dénonciation calomnieuse telle que prévue et punie
par l'article 76 du Code pénal congolais, livre II,
mise a sa charge ;

Ordonner son arrestation immédiate ;

Le condamner a la somme, équivalent en Francs
congolais de 500.000$ USD a titre de dommages



et intéréts pour tout préjudice tant matériels que sigle « EDC » au motif que le citant en tant que

moral subis ; représentant Iégal et chef spirituel détiendradt aienes

- Mettre les frais d'instance a charge du cité ; achetées par lui et qu'il en faisait usage cagipir son
Attendu qua l'appel de la cause a laudience 9arde du corps;

publigue du 31 juillet 2018 a laquelle celle-ci & é Que faisant suite a cette lettre le Ministre de la

appelée, instruite, plaidée et prise en délibdeécjtant Défense Nationale et Anciens Combattants et
a comparu représenté par ses conseils Maitres VitalRéinsertion va instruire I'Auditeur général des AR
Mabomi Goewa et Sakrime, tous deux Avocats ettée ci  d'ouvrir une enquéte quant a ce.

a comparu conservatoirement par son conseil Maitre Qua son tour, ce dernier instruira I'Auditorat

Laurent Otshumbe, Avocat ; Militaire Supérieur de la Gombe de procéder a ¢adit
Qu'examinant sa saisine, le tribunal s'est déclaréenquéte ;
saisi sur remise contradictoire a I'égard de tolgss Que pour le citant, tous ces faits graves mis a s

parties ; charge par le cité, s'étant révélés faux au regasd
Que nonobstant cette remise contradictoire a sondifférentes décisions émanant desdites autoriedsi-ci

égard le cité n'a pas comparu et le tribunal, sumahde (le cité) s'est rendu coupable de dénonciation

de la partie citante et aprés avis du Ministérelipub calomnieuse a son endroit ;

retenu le défaut a charge du cité en application de

_ i s Attendu qu'ayant la parole pour son réquisitoiee, |
l'article 72 du Code de procédure pénale ;

Ministre public a sollicité du tribunal, au vu daus les

Que la procédure ainsi suivie est réguliere ; éléments constitutifs de linfraction de dénonorati
Attendu que quant aux faits de la présente caase, | Calomnieuse qu'il estime réunis dans le chef dé& it
citant soutient qu'il est le Représentant légalEglise  Sellicite du tribunal de dire €tablie en fait commee
de Dieu Créateur en sigle « EDC » et que le citéuen droit ladite infraction a charge de ce dernier etl'dn
conseiller : condamner a cinqg ans (5 ans) de servitude pénal

principale, a une amende d'un million de Francs

. A X N congolais (1.000.000 FC) récupérable par trois r(®is

avalt.contrlbue financiérement a la hauteur de GM®.0 mois) de servitude pénale subsidiaire en cas de nor

$US paiement dans le délais légal et aux frais d'itgtan
Que quelque temps apres, considérant que I'Egliserécupérable par quatorze jours (14 jours) de cimméra

était devenue prospére et que le citant jouissait des par corps en cas de non-paiement ;

retombes, le cité commenca a réclamer ladite soemme

] . e l. Quant a la forme
procédant par voie d’huissier en date du 27 awils2 Q ' ) o
tout en menacant le citant de le traduire en jastic Attendu qu'en réponse aux deux moyens lies a le

Chose qui fut fait sous le RP 20.467 devant le UFrith mauvaise direction et a la précocité de la présartien

de paix de Kinshasa/Lemba ou il fut attrait pows le Jadis soulevées par le cité, moyens qui avait jaint
infractions d'escroquerie, faux et usage de fatabus fond par le tribunal :

de confiance et d'imputations dommageables ; Attendu qu'en rapport avec le moyen lié a la

Qu'ayant pas obtenu gain de cause devant cettgnauvaise direc_tion, I? pité estime que s_eul qusieu
juridiction le cité va, dans le seul but de nuitecitant, Muzeze pourrait le deferer devant la justice caitéa
en date du 08 juillet 2015, déposer une plainteadev plainte fut dirigé contre lui et non contre le oita
I'Etat-major de renseignement, Département Intérieu Attendu qu'en réplique a ce moyen, le citant estime
(ex DEMIAP), contre Monsieur Muzeze un membre de gue ce moyen ne tient pas debout pour la simpsomai
I'Eglise tout en y impliquant le citant pour tentat que, le cité I'a injustement accus au travers géiate
d'assassinat sur sa personne (la personne dawié)e qui semblait accuser Muzeze mais qui en réalité ne
concours d'un militaire commis a sa garde dont visait que lui le citant qui a été entendu et comtié au

Que pour la mise en place de ladite Eglise, le cité

I'adjudant Eric Lohandjola ; cité en lieu et place de Monsieur Muzeze ; quildlais
Que cet effet, renchérit le citant, une enquéte fut n'a jamais entendu par les différentes autorités ;
menée par le service susmentionné (ex DEMIAP) ; Attendu que pour le tribunal, il est capital de

Qu'ayant pressentit que ce service tait sur letpoin F@Ppeler que la mauvaise direction est un moyea l&
de citant, le cité va également, en date du 03mbve notion d'imputabilité des faits et de responsabilit

2015 saisir le Ministre de la Justice et Droits Hims, penale ;
réservant copies a plusieurs autorités civiles et Que ce moyen s'apprécie par rapport a la personn
militaires, dont le Procureur Général de la Rémuldi déférée devant les instances judiciaires, contidesu

le Procureur rénéral prés la Cour d'appel de charges sont dirigées et qui est appelé a répandpas
Kinshasa/Matete et Procureur de la République lgrés de ceux-ci (en cas d'erreur sur la personne défére
Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Mateteair, po devant la justice) ;

solliciter la dissolution de I'Eglise de Dieu Ceat en



Qu'en outre, le tribunal estime que c'est a toet cpi Procureurs généraux et les Avocats généraux pses le
moyen a été évoqué parle cité, car il n'apparpasta Procureurs général et les Avocats généraux présua
ce dernier d'apprécier par qui peut-il étre défédmrant de slreté de I'Etat, I'auditeur général des Fokoases
la justice ou pas, pour autant que saisir les mess Zairoises et ses Substituts, les Auditeurs miétiret
judiciaires est une faculté reconnue a toute peeson leurs substituts, les Officiers de police judi@amussi
s'estimant laisée ; bien du droit commun que des Forces armées (Likulia
Que le tribunal dira donc recevable mais non fondé Bolongo, droit pénal spécial zairois, tome 1gdition,
ce moyen ; LGDJ, 1985, p. 249-250) ;

Attendu qu'en appui du moyen lié a la précocité, le Que la doctrine cite également titre exemplatif les
cité estime que le citant devrait attendre lisslee fonctionnaires ayant le devoir de saisir l'autorité
l'affaire qui les oppose devant le Parquet gérdeal judiciaire tel que les membres du Gouvernement,

Gombe avant de [lattraire pour dénonciation I'exécutif provincial, les Secrétaires généraux de
calomnieuse devant le Tribunal de céans : 'administration, les mandataires de ['Etat, les

e i i Ambassadeurs, les Officiers de I'Arme et de ladeoli
Attendu qu'en réplique, le citant soutient le

L SN etc. (Bony Cizungu M. Nyangezi, Les infractions Ale
Procureur général de la Gombe a déja fait un afeesse & Z, édition Laurent Nyangezi, 2011, p. 276-277) :

sans suite c'est pourquoi il a saisi le Tribunatékmns ; i
Attendu que dans le cas d'espace, les piéces d

Attendu quil git au dossier des pieces attestant yoggjer démontrent que le cité a eu a saisir lawits
qu'en date du 30 novembre 2016, que le Parquettantjudiciaires qu'administratives :

Général de Kinshasa Gombe a classé sans suite le ‘ - .
dossier inscrit sous le RMP 8584/PG/KAM mettant les  Qu'en date du 8 juillet 2015 le cite formule sa

deux parties en cause pour insuffisance des chargdl@inte quil adresse au Chef dEtat-major de
et infraction non ... : renseignement militaire a Kinshasa/Kintambo. Péaint

qui va donner lieu a la comparution du citant dévan
Il. Quant au fond d'autres autorités judiciaires tel que I'Auditedititaire
Attendu que l'article 76 al.®1 du CPL Il dispose  supérieur prés la Cour militaire de Kinshasa Gombe
que commet linfraction de dénonciation calomnieuse sous le RMP 2443/16/MAK et devant la Cour d'appeel d
celui qui aura imputé méchamment et spontanément unkinshasa/Gombe sous le RMP 8584/PG/KAM ;
individu détermine, dans un écrit remis ou dans une Que quelques mois aprés, le cité va, par sa

pléc_la_lration yerbale, fai_te ou adress_e So.it uneri&éjto correspondance du 3 novembre 2015, saisir |'aétorit
JUd'C'a'r.e’.SO't un foncU_oqnawe p.UbI'C qui a Ie\_xdn_r administrative dont le Ministre de Justice et D¥oit
den saisir ladite autorité un fait faux qui, stait — ,maing pour obtenir la dissolution de I'EgliseRiau

prouve exposlergit_ (_:elui .qu? ff"lit .IIObjEt de _""TW"“ Créateur, EDC en sigle, dont le citant est Reptasén
une sanction judiciaire, disciplinaire ou admirasitre ; légal :

_ Quil se degage de I'analyse de cette disposition  aytendu que la spontanéité de la dénonciation faite
Iégale que la cristallisation de cette infractionge la 5|6 (it se justifie par le simple fait que, ttau long
réunion des €éléments constitutifs dont 1'€lément yo |jnstryction de la présente cause celui-cijaraais
materielle de denonciation et de 'élement moraésiu g nj auteur de la plainte et ni de la correspocela
lintention coupable ; susmentionnée et quiil a donc agit de sa proptiatine

a. De I'élément matériel : la dénonciation ;

Cette dénonciation doit répondre a certaines Attendu qu'il est de jurisprudence constante que
exigences dont : c'est le juge qui est saisi de l'action qui estséal
- le fait de dénoncer verbalement ou par écrit, une COMpétent pour trancher le point de savoir si e fa
autorité judiciaire ou un fonctionnaire public qui dénoncé est vrai ou faux (Note sous Soma 26 déeembr
a le devoir d'en saisir I'autorité judiciaire ; 1913, jur. Congo 1924, Soma 26 decembre 1913 et 1
- le fait de dénoncer spontanément c'est-a-dire janvier 1914, jur. Congo 1924, pp 240 et 262), paé
dénoncer linitiative personnelle de I'agent sans Likulia Bolongo, op cit. p. 245-249 ;
qu'il ne soit invité de faire ; Qu'il a été jugé que le refus de poursuivre du
- le fait de dénoncer faussement c'est-a-dire procureur de la République est assimilé a une idécis
dénoncer des faits inexacts, non avérés ou sansconcernant le fausset des faits dénonces et pustifi

fondement et réprimés par la loi ; l'application de l'article 76 du Code pénale (Distr
- la dénonciation doit étre porté contre une Congo-Ubangi 24 décembre 1954) cité par Likulia
personne détermine ; Bolongo, op cit, p 249 ;

Attendu que la doctrine enseigne que par autorité Que pour le tribunal le fausset de la présente
judiciaire il faut entendre : le Procureur génétel la dénonciation découle de linstruction de la présent
République, les Avocats généraux de la Républigse, cause et des différentes suites réservées, apyaéten



menées, par toutes
gu'administratives saisies par le cité dont lagiénide
non-lieu de poursuivre intervenu sous le RMP
2443/16/MAK devant |'Auditorat militaire supérieur
prés la Cour militaire de Kinshasa/Gombe, Ile
classement sans suite pour insuffisance des chatges
infraction non établie décide par le Parquet gér¥res

la Cour dappel de Kinshasa/Gombe sous Ile
RMP/8584/PG/KAM et enfin par la décision portant

levé de suspension des activités et de mesure de

fermeture des lieux de culte sur toute I'étendudade
Républiqgue Démocratique du Congo de I'Association
sans but lucratif confessionnelle dénommée Eglise d
Dieu Créateur : intervenue sous I|'Arrété ministérie
n°119/CAB/MIN/JGS&DH/2016 du 26 octobre 2016 ;

Attendu que le tribunal fait observer que les faits
dénoncés par le cité font partie des infractionstreo
I'honneur ou te devoir, prévue et réprimée pardan?

les autorités tant judiciairestome I, année d'édition 2010, pp 242-252) cité par

Odon Nsumbu, Cour Supréme de Justice, héritage d
demi-siécle de jurisprudence, les analyses jurahqu
Kinshasa 2015, p 75 ;

Que l'élément moral consiste dans la connaissanc
par le dénonciateur de la fausseté totale ou partes
faits allégués ou la dénaturation volontaire,
I'exagération volontaire d'un fait exact ;

(Jean Lesueur : Précis de droit pénal spécial kd
AID, Kin 1967, p.41) ;

Qu'en espéce, le tribunal estime premiérement que
par le simple fait que le cité n'ait pas pu trousen
compte dans I'émergence de I'Eglise « EDC » apreés
avoir financé la mise en place de cette derniere la
hauteur de 10.000 $USD, a jugé bon de saisir le
Ministre de la Justice et Droits Humains pour datsf
faux afin d’'obtenir la fermeture de ladite Egligpsur

ou

24/2002 du 18 novembre 2002 portant Code pénaldue lui et le citant se retrouvent a la case dedé

militaire, en son article 88 al. 16r qui disposex:
Quiconque par quelgue moyen que ce soit, incitewn
plusieurs militaires @ commettre des actes coesaiu

devoir ou la discipline, est puni de cinq a vings ale

servitude pénale » :

Que donc si les faits mises a charge du citantrdeva
les autorités sus mentionnés s'avéraient vrai.eceiet
encourait la peine ci-haut prévue ;

Attendu qu'eu égard au fait que la dénonciatiot doi

cela au mépris du sort des fideles de cette Eplise

Qu'en deuxiéme lieu, le cité tout au long de
l'instruction de la présente cause, n'a cessé di
mentionner le viol dont le citant se serait rendu
coupable sur sa femme (femme du cité) ;

Que de tout ce qui précéde de démontrer au tribuna
l'intention coupable et manifeste du cité qui seldit
par l'esprit de vengeance :

Que pour ces raisons, il dira que I'élément

étre faite contre une personne bien déterminée leintentionnel est également établi dans le chefitdy c

tribunal souligne la doctrine qui enseigne qu'iporte
peu que la victime soit expressément désignéeiffit s

Que de ce fait, le tribunal dira établie en fainooe
en droit l'infraction de dénonciation calomnieusisan

que lacte de dénonciation comporte des indicationsep charge du cité ;

suffisantes pouvant identifier facilement la viaim
(Likulia Bolongo, op cit, p 249) ;

Qu'a cet effet, le tribunal constate ; que quamed bi
méme le cité a tenté de nier qu'il n'a pas pornta
contre le citant mais plutdt contre Monsieur Muzeze
celui-ci est contredit par la note faite par I'Oir de
police judiciaire en charge d'enquéter sur leddits et
rattrapé par sa correspondance du 3 novembre 201

adressée au Ministre de la Justice dans laquelle il

dénonce l'achat, la détention et l'usage des apareke
citant tout en sollicitant la fermeture de I'Eglise
EDC » ;

Attendu qu'au vu de tout ce qui précéede le tribunal
dira établi I'élément matériel de dénonciation dbns
chef du cité ;

b. De I'élément moral ou l'intention coupable

Attendu qu'il a été jugé que linfraction de
dénonciation calomnieuse est établie lorsque dstabar
est faite spontanément devant l'autorité judiciatrgque
I'intention méchante, a savoir le dessein de ruliieen
constitue I'élément essentiel est manifeste. (BRA.
373 octobre 2009. Affaire Ministere public et Mokak
Nzeke Jacques C/Bumba Monga Ngoy Antoine Roger,
bulletin des arréts de la justice, années 2004 (9,20

En conséquence le condamnera a deux ans (2 an:
de servitude pénale principale et une amende dg cin
cent mille Francs congolais (500.000 FC) payablesda
les délais légal, a défaut il subira deux moisateigide
pénale subsidiaire ;

Qu'en application de larticle 85 du Code de

é)rocédure pénale, le tribunal ordonnera son atiesta

Immédiate, pour la bonne et simple raison que ntaya
pas comparu pour se défendre, bien que la remise I
était contradictoire, il peut se soustraire a bexié&n de

la peine prononcée contre lui ;

Attendu que dans son exploit, le citant a postesé |
dommages et intérét de I'équivalent en Francs daisgo
de la somme de 500.000 $USD en guise de réparatio
des préjudices moral et matériel subis ;

Attendu que pour le tribunal, l'action civile daeit
est fondé, c'est pourquoi il condamnera le citdia |
Payer I'équivalent en Francs congolais de la sodkene
cing mille Dollars américains titre des dommages et
intéréts pour préjudices subis ;

Attendu que le tribunal condamnera enfin le cité
aux frais d'instance et fixera quatorze jours @i#g) la
dure de la contrainte par corps, défaut de paientems



le délai légal ; Citation directe
Par ces motifs RP 25.587/VI

Le tribunal L'an deux mille dix-huit, le vingt-sixieme jour du

L C s . mois de septembre ;
Statuant contradictoirement a I'égard de la partie

citante Jules Bumba Makengo et par défaut arténd A la requéte de Monsieur Djondo Salay Anatole
du cité Patrice Omalokolo Dumbu France, dont le domicile est établi au n°61 destane

. . . Maréchal Leclerc, 93190, Livry Cargan, Paris-France
Vu la Loi organique n°13/011 du 11 avril 2013

portant organisation et fonctionnement, compétences  J€ Soussigne, Monsieur Nkoy Esiyo, Huissier ou
des juridictions de I'ordre judiciaire : Greffier la résidence a Kinshasa prés le Tribuegbaix

X . .. de Kinshasa/Gombe ;
Vu le Code de procédure pénale, spécialement en _ L _ .
son article 85 ; Ai donné citation directe a :

Vu le Code pénale II, spécialement en son artiéle 7 - Monsieur Kapinga Mbwela dont le domicile est
établi au n° 5 de l'avenue Lac Moero dans la

Commune de Kinshasa, actuellement sans adress
connue dans ou hors la République Démocratique
- Dit établie en fait comme en droit l'infraction de du Congo ;

dé,nonciati,on calomnieuse R a charge du g:ité Comparaitre devant le Tribunal de paix de
prénommé et le condamne a deux ans de servitudgjnshasa/Gombe y siégeant en matiére répressive a
penale principale et une amende de cing cent mille o ier jegré au local ordinaire de ses audiedoedté
Francs congolais (500.000 FC) payable dans le g, commissariat général de la Coordination de la®o

délai Iégal a défaut, il subira deux mois (2 ma.)  j gjciaire, a4 son audience publique du 27 décembre
servitude pénale subsidiaire ; 2018 4 9 heures du matin :

- Ordonne son arrestation immédiate ;

- Recoit et dit fonde l'action civile du citant et Pour :
condamne le cité a lui payer la somme équivalent Attendu gu'en date du 29 décembre 2008, le cité
en Francs congolais de cing mille Dollars sollicita et obtint de [I'Officier de I'état civiledla
américains (5000 $USD) a titre des dommages et Commune de Kinshasa en République Démocratique di
intéréts ; Congo, l'établissement d'un acte de naissance @u no

- Le condamne aux frais d'instance et dit qu'il subir d'un enfant de sexe féminin prétendument nommé
guatorze jours de contrainte par corps en cas deHélene Djondo, en présentant au service communa
non payement dans le délai légal ; compétent, le jugement sous RPNC 2317 rendu par le
Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de paix de Tribunal de Grands Instance de Kinshasa/Gombe le 2

Kinshasa/Matete siégeant en matiére pénale au gremi décembre 2008 ;

degré, son audience publique du 06 aolt 2018 lequel Alors que, le dispositif du jugement sus rappelé
ont siégé les Magistrats Kinja Ndevu, présidentdade précisait clairement en ses alinéas 7 et 8, je cite
chambre, Nzau Nkungulu et Nzelenga wa Gazage, « gn conséquence, déclare que la nommée Hélén
Juges, avec le concours de Monsieur Bolue Yondo) g|5 est née & Kinshasa, le 22 octobre 1979 déotiun

Le Ministére public entendu en ses réquisitoires :

I'Officier du_Ministér_e public et l'assistance deaddki de Monsieur Léonard Djondo et de Madame Jacqueline
Nsiku, Greffiere du siége. Lola » -
Le Greffier « Ordonne & I'OFficier de I'état civil de la Comraun
Masaki Nsiku de Kinshasa, de transcrire le dispositif du présent
Les Juges jugement dans le registre des naissances de |'amée
cours » ;
1. Nzau Nkungulu ' ' ]
2. Nzelenga wa Gazage Attendu que c'est seulement au courant de l'anné

2015 précisément au mois de juillet lors d'uneocacéin

La présidente de chambre justice devant le Tribunal de Grande Instance de

Kinja Ndevu Kinshasa/Gombe sous RC 108.956 que le citant aur:
connaissance de l'existence de l'acte de naissance
incriminé ;

Attendu qu'en se faisant établir, par fausse
déclaration, un acte de naissance au nom de Hélén
Djondo plutdt qu'a celui de Héléne Lola, tel que
l'indiquait le dispositif du jugement susmentionihe,
cité a tout simplement commis linfraction de faax
écriture, fait prévu et puni par les dispositions d



I'article 124 du Code pénal congolais en son livre jugement rendu contradictoire a I'égard de la @arti

Attendu que ce comportement répréhensible du cité citante Yangbo Dango Marie et par defaut a I'éghrd
a causé et continue de causer un préjudice ceatain Cit¢ Bonga Yanali Isa par le Tribunal de paix de
citant, qui mérite une réparation sur pied deitresg  Kinshasa/N'djili en date du 26 avril 2017, siegeant

du Code civil congolais en son livre IIl ; matiére répressive au premier degré sous RP 1%.588/
Par ces motifs En cause : Ministére Public et partie citante Bonga
Yanali Isa ;

Sous toutes réserves généralement quelconques _
Contre : Yangbo Dango Marie ;

Déclarant que la présente signification se faisant
pour information et direction a telles fins de ¢roi

Plaise au Tribunal de céans

- De s’entendre dire la présente action recevable et
fondée o ) . .
- De s'entendre dire en conséquence, établie en fait Et pour que le cité Bonga Yanali Isa n'en prétexte
comme en droit & charge du cité, linfraction de 'gnorance, attendu quil n'a ni domicile, ni resice
faux en écriture, et I'en condamné & la peine CONNUS dar_ls ou hors de la R_epubllque D_em(_)crathue d
maximale : Congo. J'ai affiché une copie de l'exploit ainse de
- De constater la fausseté de l'acte de naissancdUdement sus vanté a la porte principale du Tribdea
incriminé, établit au nom de Héléne Djondo et en Paix de Kinshasa/N'djili et envoye une autre cogie
ordonner la confiscation et la destruction : Journal officiel _de _Ia République Démocratique du
- De s'entendre aussi condamner le cité a payer au©@ngo pour publication.
citant la somme de 10.000 USD équivalent en Dont acte Codt ... FC L'Huissier
Franc congolais a titre des dommages-intéréts pour
tous les préjudices lui causés du fait de l'acte
incriminé ;
- Frais et dépens a charge du cité ;
Pour que le cité n'en prétexte ignorance : Extrait du jugement

Attendu que le cité n’a ni domicile ou résidence RP 15.588/V
connus dans ou hors la Républigue Démocratique du
Congo, jai affiché la copie de mon présent expéuit
valve principal du Tribunal de céans, et jai
immédiatement envoyé une autre copie au Journal

Le Tribunal de paix de Kinshasa/N'djili y séant et
siégeant en matiere répressive, rendit le jugemen
suivant :

officiel pour publication et insertion. Audience publique du vingt-six avril deux mille
iai: dix-sept ;
Je lui ai :
Etant a l'adresse sus indiquee ; Cc'.zlu.se. _ o
Ety parlanta ... Ministére public et partie citante Yangbo Dango

Marie, liquidatrice de la succession Damvo Dango,

o domiciliée sur rue Kulumba n°16, Quartier Mbamusian
Dont acte Colt Le Greffier/L’Huissier la Commune de Limete a Kinshasa ;

Laissé copie du présent exploit

Contre :

- Monsieur Bonga Yanali Isa, domicilié sur rue
Imbale n° 57, Quartier Abattoir dans la Commune
de Masina a Kinshasa ;
Signification de I'extrait du jugement Cité

RP 15'588/\/_ ) o ) ) Vu le jugement rendu par le Tribunal de paix de
~_L'an deux dix-huit, le vingtieme jour du mois de inshasa/N'djili en date du 26 avril 2017, sous RP
juillet ; 15.588/V dont voici le dispositif ;

A la requéte de Monsieur |'Officier du Ministére Par ces motifs

ublic prés le Tribunal de paix de Kinshasa/N'djili . .
P P P d Le tribunal statuant publiqguement et

_ Je sous_signé, Paul Masamba, Huissier de résidencggnradictoirement a I'égard de la partie citarit@as
a Kinshasa ; défaut a I'endroit du cité ;

Ai donné signification a : Vu la Loi organique n°13/011-B du 11 avril 2013
- Monsieur Bonga Yanali Isa, actuellement n'ayant portant organisation, fonctionnement et compétences
ni domicilie, ni résidence connus en République des juridictions de I'ordre judiciaire;

Démocratique du Congo ou a l'étranger ; Vu le Code de procédure pénale & son article 85 ;
L'expédition-certifiée conforme de la copie du



Vu le Code pénal livre | spécialement a ses asticle
15 et 20 alinéa 2 et livre Il dans ses articles, 124 et
96 ;

Le Ministére public entendu en ses réquisitions ;
- Dit établis, en fait comme en droit les infractions

Acte de signification d'un jugement
RP 12.874/llI

L'an deux mille dix-huit, le vingt-septiéme jour du
mois de juillet ;

A la requéte de : Monsieur Marc Mukoie Osongo,

de faux en écriture et son usage ainsi que derésidant au n° 55/19 de l'avenue du Zoao, dans I
stellionat mises a charge du cité Bonga Yanali Isa Commune de Kalamu, a Kinshasa.

et par conséquent ;

Je soussigné Muadi Ange, Huissier de justice prés

- Le condamne a 06 mois de SPP et a une amende dg; Tripaix de Kinshasa/Pont Kasa-Vubu ;

500.000FC concernant les deux

deuxiéme infraction ;

- Dit que ces infractions sont commises en concours

matériel et faisant application de la loi, le

premiéres
infractions et a 06 mois de SPP en ce qui est de la

Ai signifié a : Monsieur Georges Jacovides, n'ayant
actuellement ni domicile, ni résidence connus en
République Démocratique du Congo ou a I'étranger ;

L'expédition conforme du jugement rendu par le

condamne a 12 mois de SPP et a une amende ddribunal de paix de Kinshasa/Pont Kasa-Vubu en date

500.000 FC payables dans le délai 1égal;

du 08 juin 2018 y siégeant en matiére répressive al

- Ordonne la destruction de l'acte faux a savoir, la premier degré sous le RP 12.874/111 dont le digposi

lettre du 07 octobre1972;
- Statuant sur les intéréts civils, le condamne &pay
a la partie citante I'équivalent en Francs congolai

de la somme de 5.000$ US a titre des dommages

intéréts fixés ex aequo et bono ;

- L'en condamne en outre aux frais de la présente

instance payables dans le délai légal ;

est ainsi libellé :
Par ces motifs

Le tribunal statuant publiqguement
contradictoirement a I'égard de toutes les payties

Vu la Loi organique n°® 13/011-B du 11 avril 2013
portant organisation, fonctionnement et compétefese

et

- Dit que le présent jugement est assorti de la elaus juridictions de l'ordre judiciaire ;

d'arrestation les motifs sus-

évoqués ;

immédiate pour

Vu le Code de procédure civile ;
Vu le Code pénal congolais, livre Il en son article

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de paix de g7 -
Kinshasa/N'djili en son audience publique du 26lavr Le Ministere public entendu -
2017 au cours de laquelle ont siégé les Magistrats P ;

Mulandu Junior, président de chambre, Abuku Dit non établie en fait comme en droit, la prévemti
Apollinaire et Nsuka Marius, membres, avec le darrestation arbitraire mise a charge du cite Marc

concours de Monsieur Nsamba Bwana Mayo, Officier Mukoie Osongo ;

du Ministere public et I'assistance de MonsieurlPau
Masamba, Greffier du siége ;

Prés chambre

Mulandu Junior

Le Greffier

Masamba

Membres

Abuku Apollinaire

Nsuka Marius

Pour extrait certifié conforme
Kinshasa, le 12 juillet 2018
La Greffiére titulaire
Mbiyavanga Kimbuete Elisabeth

En conséquence, I'en acquitte et le renvoie lilere d
toutes fins des poursuites judiciaires sans fraenga
ce;

Condamne le citant Georges Jacovides au paiemer
en faveur du cité Marc Mukoie Osombo, la somme de
20.000 USD (vingt mille Dollars américains) pour «
procés téméraire et vexatoire a titre des dommages
intéréts pour tous les préjudices subis ;

Met les frais a charge du citant Georges Jacovides

Ainsi jugé et prononcé a l'audience publique du 08
juin 2018 par le Tribunal de céans siégeant eatiene
répressive au premier degré a laquelle ont siégé |
Magistrats Kayamba Mukobo Mariette, président de
chambre, lka Abongo et Lonyeka Jean de Dieu, juges
avec le concours du Ministére public Tusamba Jeanin
assisté de Madame Afia Ndingo, Greffiére du siége.

La présente signification se faisant pour
information, direction et a telle fin que de droit.
Et pour qu'il n'en ignore, je lui ai :

Etant donné qu'il n'a ni domicile, ni résidence
connus dans ou en dehors de la République
Démocratique du Congo, j'ai affiché la copie duspré



exploit a I'entrée principale du Tribunal de céapses
en avoir envoyé une autre au Journal officiel plaur
publication.

Et parlant a ...
Dont acte Colt L'Huissier

Signification d'un jugement avant dire droit et
notification de date d'audience
RP 27.605/29.077/

L'an deux mille dix-huit, le troisieme jour du mois
d’aodt ;

A la requéte de Madame le Greffier titulaire du
Tribunal de paix de Kinshasa/Ngaliema ;

L'expédition conforme du jugement avant dire droit
rendu publiguement par le Tribunal de céans endiate
26 juillet 2018 en matiére pénale au premier degrés
le RP 27605/29077/1, dont ci-dessous la teneur ;

D'effectuer, a la Conservation des titres immotslie
de la Circonscription fonciere de Ngaliema, une
descente, pour se rendre compte de l'authentigitéus
les certificats d'enregistrement notamment cewagats
en faux et celui de la partie citante ;

Certificat d'enregistrement volume A.170 folio 196
du 03 octobre 1978, portant numéro cadastral 7214 a
nom de Madame Monsengwo Masanga Bazoka Renée

Certificat d'enregistrement volume al. 528 folidl14
du 30 décembre 2015, de la parcelle portant n°steda
7214 aux noms de Madame Ngampwo Mabuye Anne e
crts ;

Certificat d'enregistrement volume A 310 folio 210

Je soussignée Tuteke, Greffier/Huissier de justice du 05 avril 1990, portant le numéro cadastral 1340
de résidence a Kinshasa prés le Tribunal de paix denom de Fluckiger Walter Poren :

Kinshasa/Ngaliema ;
Ai donné signification a :
1. La succession Monsengwo Masanga Bazoka René

représentée par son fils et liquidateur Monsieur
Mobangolo Nese Monsengwo Guye résidant a

e

Certificat d'enregistrement volume ANG 2 folio 196
du 10 ao(t 2016, portant le numéro cadastral 13ab%3
noms de Ikolo Bomolo Jules et Ikolo Itema Hélene ;

Certificat d'enregistrement volume ANGS5 folio 51
du 19 novembre 2016, portant le numéro cadastra

Kinshasa sis 06, avenue Kaita, Quartier Cité des 13.513, aux noms de Motayo Mbela Jacques Sylvestr

Anciens Combattants dans la Commune de
Ngaliema ;

2. Madame Ngampwo Mabuye Anne, fille aine de la

et Motayo Bikimi Patrick William ;

Le tribunal renvoie la cause en son audience
publigue du 08 novembre 2018 contradictoirement a

succession Monsengwo Masanga Bazoka Renée|ggard de la partie citante, avec comme devoir

domiciliée a Kinshasa sise 06, avenue Kaita,

d'effectuer la descente a la Conservation dess titre

Quartier Cité des Anciens Combattants, dans la jmmobiliers de la circonscription fonciére de Ngatia.

Commune de Ngaliema ;
Monsieur Fluckiger Walter Poren, de nationalité

Injonction faite au greffier de régulariser la pkdare a
I'égard de tous les cités et de signifier cettasi@t a

suisse, ancien Administrateur délégUé général de |a|'égard de toutes les parties ainsi que le Consaiua

Société MIDEMA, a domicile inconnu ;
Monsieur lkolo Bomolo Jules, jadis résidant a

Kinshasa sis 79, avenue de la Santé, Quartier

Maman Mobutu, Commune de Mont-Ngafula mais

pour le besoin de la cause, a ce jour sans résidenc

ou domicile connu ;
Madame Ikolo Itema Héléne, jadis résidant a

Kinshasa sis 79, avenue de la Santé, Quartier

Maman Mobutu, Commune de Mont-Ngafula mais

pour le besoin de la cause, a ce jour sans régdenc

ou domicile connu ;

6. Monsieur Motayo Mbela Jacques Sylvestre,
domicilié a Kinshasa sis 08, avenue de la
Montagne (ex avenue Urbain et Route de Matadi),
Quartier Joli-Parc, Commune de Ngaliema ;

7. Monsieur Motayo Bikimi Patrick William,

domicilié a Kinshasa sis 08, avenue de la

Montagne (ex avenue Urbain et Route de Matadi),

Quartier Joli-parc, Commune de Ngaliema ;

Monsieur le Conservateur des titres immobiliers de

la Circonscription fonciére de Ngaliema.

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de paix de
Kinshasa/Ngaliema siégeant en matiere répressive a
premier degré a son audience publique du 26 juillet
2018 a laquelle ont siégé les Magistrats Mayunga
Nkongolo, président de chambre, Maniania Madola et
Miyambo Kapela, juges, avec le concours de Abayuwe,
Officier du ministére public et l'assistance ded Bbka,
greffier du siege.

Le Greffier les Juges le président de chambre

La présente signification se faisant pour infororati
et direction a telles fins que de droit ;

Et d'un méme contexte et a la méme requéte que
dessus, jai, I'Huissier susnommé et soussignénélon
signification dudit jugement aux préqualifiés d'mva
comparaitre par devant le Tribunal de céans y aiége
en matiére pénale au premier degré au local ordimiz
ses audiences publiques sis a c6té de la maiso
communale de Ngaliema a l'audience publique du O
novembre 2018 a 9 heures du matin ;

Et pour que les notifiés n'en prétextent l'ignoeanc



Je leur ai, Ai donné signification du jugement par extrait aux

Pour la premiéere 1. Monsieur Ngongo Luwowo Aubin, Villa 14, Mont-
Etant & ... Fleury Commune de Ngaliema a Kinshasa ;
. 2. Madame Butshianga Wiza alias Boutshanga
Ety parlanta: ... Biwiza, résidant au n° 54, avenue Banalia dans la
Pour la deuxiéme Commune de Kasa-Vubu ;
Etanta: ... 3. Monsieur Gracia Kamvuvula, en tant que
Conservateur des titres immobiliers de la Gombe

Ety parlanta: .. dont les bureaux situés sur I'avenue du Haut Congc

Pour le troisiéme dans la Commune de la Gombe, actuellement sul
Il n'a ni domicile, ni résidence connus dans owshor avenue Mpela n° 5, Quartier Industriel, Commune
de la République Démocratique du Congo, j'ai pré&éd de Limete ;
l'affichage de la copie de mon présent exploit pdae 4. La civilement responsable du deuxieme cité, la
principale du Tribunal de céans et un extrait a ét¢  Reépublique Démocratique du Congo, prise en la
envoyé pour publication au Journal officiel ; personne du Ministere de la Justice dont les

bureaux sont situés Place de l'indépendance dans |
Commune de la Gombe ;

Par ces motifs ;

Pour le quatrieme

Il n'a ni domicile, ni résidence connus dans owshor
de la République Démocratique du Congo, j'ai précéd

l'affichage de la copie de mon présent exploit pdee Le tribunal,
principale du Tribunal de céans et un extrait a ét¢  Statuant publiquement et contradictoirement a
envoyé pour publication au Journal officiel ; I'égard de la partie citante Ngongo Luwowo Aubirlet
Pour la cinquiéme la Républigue Démocratique du Congo, et par déaut
. - o 'égard des cités Brigitte Buthianga et Gracia
Il n'a ni domicile, ni résidence connus dans owshor Kamvuvula -
de la République Démocratique du Congo, j'ai précd ’
l'affichage de la copie de mon présent exploit pdee Vu la Loi organique n°13/11-B du 13 avril 2013
principale du Tribunal de céans et un extrait a été Portant organisation, fonctionnement et compétence:
envoyé pour publication au Journal officiel ; des juridictions de l'ordre judiciaire ;
Pour le sixieme Vu le Code de procédure pénale ;
Etanta: ... Vu le Code peéenal en ses article 78, 96, 126 et le

Ety parlanta: ... Ministere public entendu en ses réquisitions,

. - Dit établi en fait comme en droit les infractions
Pour le septieme

d'escroquerie et de faux et usage des faux mise

Etanta:... charge de la citée Brigitte Butshianga Wiza alias

Ety parianta: Boutshanga Biwiza, I'en condamne pour 14 1

infraction a 3 ans de SPP et pour lanfraction a 6

. mois de SPP, faisant le cumul, le condamne a 3 an

Etanta: ... et 6 mois de SPP ;

Etyparlanta: ... - Dit établi en fait comme en droit les deux

infractions mises a charges du cité Gracia

R o _ Kamvuvula a savoir, le stellionat et le faux en

Dont acte. Colt L'Huissier/Greffier écriture le condamne pour 1d°1 infraction de
stellionat a une peine d'amende de l'ordre de
1.000.000 de Francs congolais, et pour fa 2
infraction a 3 mois avec sursis d'une année (1 an)

- Ordonne la confiscation et la destruction du
Certificat d'enregistrement ainsi obtenu vol. A 514
folio 51 du 11 février 2015 ;

Pour le huitiéme

Laissé copie de mon présent exploit.

Signification du jugement par extrait

RP 13.302 - Et enjoint au Conservateur des titres immobiliers

L'an deux mille dix-huit, le dixieme jour du mois d'en établir en autre au profit de la partie Ngongo
d'aolt ; Luwowo Aubin ;

A la requéte de Monsieur le Greffier divisionnaire -  Recoit la constitution de la partie civile et la di
prés le Tribunal de Grande Instance de fondée, condamne les deux cités in solidum a
Kinshasa/Kalamu : 30.000$% USD (trente mille Dollars américains)

équivalent en Francs congolais a titre des

Je soussigné Vianda Kinadidi, Huissier de justice dommages intéréts au profit de la partie citante :

pres la Cour d’appel de Matete ;



- Les condamnes aux fins de la présente instance au  résidence est inconnu en République Démocratique
tarif réduit pour les raisons sus évoquées; du Congo ou a I'étranger ;

Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande De [I'expédition conforme du jugement rendu
Instance de Kinshasa/Kalamu siégeant en matiérecontradictoirement a I'égard de la partie citarite &
répressive au premier degré en son audience pebliqu I'égard de la deuxiéme citée et par défaut a teédarla
du 06 aolt 2018 a laquelle ont sieges les Magsstrat premiére citée ; par le Tribunal de paix de
Mamba Bope, président de chambre, Ngolela Cizahga e Kinshasa/Gombe, siégeant en matiére répressive a
Mulumba Mulela, juges avec le concours de |'Officie premier degré en date du 26 septembre 2017, sous R
du Ministére public Idriss Tembo, assisté de Ndamsi 25773/CD/III dont le dispositif ainsi libellé ;

Bernard Greffier du siege. Par ces motifs
Et pour qu'ils n'en prétextent ignorance, je léur a Le tribunal -
Pour le premier Statuant publiquement et contradictoirement a
Etanta ... I'égard de la partie citante et a I'égard de laxiéene

citée et par défaut a I'égard de la premiére ¢itée

Vu la Constitution de la République Démocratique
du Congo ;

Vu le Code de procédure pénale ;
Vu la Loi organique n°13/011-B du 11 avril 2013

Ety parlanta ...
Pour la deuxiéme
Etanta ...

Ety parlanta ...

Pour le troisieme portant organisation, fonctionnement et compétefese
Etant a 'adresse indiquée et ne I'ayant pas traiivé juridictions de I'ordre judiciaire ;
parent ni alliés, ni maitre ni serviteur ni voiginje me Vu le Code civil livre Ill, spécialement en son
suis transporté a la Commune de Limete article 260 -

Et y parlant a Monsieur Jacques Ndjate, sous | o \injstere public entendu en son réquisitoire ;
secretaire communal a qui le Bourgmestre avait éonn

I'ordre de recevoir l'acte et de le transmettresain Dit établie en fait comme en droit linfraction

d'imputations dommageables prévue et punie pal

déclaré. : 5 X RN
. l'article 74 du Code pénal livre Il, mise a chadge
Pour le quatrieme la citée Bijoux Kanga et I'en condamne & 3 (trois)
Etanta ... mois de SPP et a une amende de 100.000 Franc
Ety parlant a ... congolais payable dans le délai légal, a defaut

subira 7 (sept) jours de SPS ;

- Condamne les deux citées solidairement au

Dont acte Coat Huissier paiement de I'équivalent en Francs congolais de le
somme de 30.000 US a titre des dommages-intérét
au profit de la victime Wilondja Mwisimbwa
Willy;

- Met les frais de la présente instance a chargesle ¢
deux citées ;

glgr;gc:?;lg rz:c[zl)ljlﬁjgement par extrait Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de paix de

, ' . _ _ . . . Kinshasa/Gombe a son audience publique de ce Mardi

, LAan deux mille dix-huit, le treizieme jour du mois »g septembre 2017 a laquelle ont siégé les Matgistra
d'aodt ; Mwazikalu Zana Séraphin, présidente de chambre
A la requéte de : Monsieur Willy Wilondja Kabeya Mbayo Fitoux et Bamele Enzoke, Juges, avec |
Mwisimbwa, résidant a Kinshasa, au n° 14, avenue concours du Ministere public représenté par Momsieu
Timentieni, Cité Bianda, Quartier Masanga-Mbila, Kiluba wa Kwamba, substitut du Procureur de la
Commune de Mont-Ngafula ; République et l'assistance de Madame Mbumba Fifi,

Je soussigné Nsilulu Muzita, Huissier de résidence Creffier du siege.
au Tripaix/Gombe ; Le Greffier les Juges la présidente de chambre

Ai signifié a : Déclarant que la présente signification se faisant

- Madame Bijoux Kenga, de nationalité¢ congolaise, POUT information, direction et a telle fin que deit;
ayant agi au moment des faits en qualité de Chefde  Et pour qu'elle n'en ignore,
département HR/Opération (Head of
HR/Operations), préposé de la Société Vodacom
Congo (RDC) SA et dont le domicile ou la

Laisse copie de mon présent exploit.

Attendu que la signifiée n'a ni domicile, ni
résidence connue dans ou hors la République



Démocratique du Congo, j'ai affiché copie de mon
présent exploit et de l'extrait du jugement suivaarta

porte  principale du Tribunal de paix de

l'assistance de Panzu Salah, Greffier du siege ;

La présente signification se faisant pour son
information, direction et a telles fins que de frei

Kinshasa/Gombe et envoye une autre copie au Journal,n méme contexte et a la méme requéte que aisless

officiel pour publication et insertion.
L'Huissier

Signification du jugement et notification de date
d'audience a domicile inconnu
RPA 20.067

L'an deux mille dix-huit, le neuvieme jour du mois
d’ao(t ;
A la requéte de Monsieur le Greffier divisionnaire

pres le Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Gombe;
Je soussigné, Mampuya wa Mampuya,

Huissier/Greffier judiciaire du Tribunal de Grande
Instance de Kinshasa/Gombe ;

Ai donné signification & Monsieur
Lisambola Jean-Marie ;

Kayumba

L'expédition en forme exécutoire d'un jugement
avant dire droit sous RPA 20.067 rendu par le Tdbu

j'ai, Huissier susnommé et soussigné, donne natiific

de date d'audience a Monsieur Kayumba Lisambola
Jean-Marie, d'avoir a comparaitre par devant leutal

de Grande Instance de Kinshasa/Gombe, siégeant €
matiére pénale au second degré, au local ordinkdre
ses audiences publiques sis Palais de justice Péata

de lindépendance, dans la Commune de la Gombe,
son audience publique du 13 novembre 2018 a 9 fieure
du matin ;

Et pour qu'il n'en ignore ;

Attendu que le notifié n'a ni domicile ni résidence
connus, une copie de l'exploit est affichée a laepo
principale du tribunal ou I'appel est porté et utrat en
est publié dans le Journal officiel de la Répuldiqu
Démocratique du Congo.

Dont acte Co(t L'Huissier/Le Greffier

Signification du jugement
RPA 3141

de Grande Instance de Kinshasa/Gombe, y siégeant en

matiére répressive au second degré en date du D4 ma

2018 dont le dispositif est ainsi congu :
Par ces maotifs :
Le tribunal ; statuant publiqguement avant dire tiroi
Vu la Loi organique n°13/011-B du 11 avril 2013

portant organisation, fonctionnement et compétences

des juridictions de l'ordre judiciaire ;
Vu le Code de procédure pénale ;
Le Ministére public entendu ;

Ordonne d'office la réouverture des débats dans la-

présente cause pour permettre la comparution
personnelle de Monsieur Kayumba Jean-Marie, muni de
la carte rose du véhicule ou tout autre document
équivalent devant indiquer le nom du propriétaire ;

L'an deux mille dix-huit, le vingt-huitiéeme jour du
mois de juin ;

A la requéte de Madame le Greffier divisionnaire du
Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Matete ;

Je soussigné Mbili Lwakama, Huissier prés le
Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Matete ;

Ai donné signification du jugement a :

Monsieur Kasongo Kathy qui n’a ni domicile ni
résidence connu dans ou hors de la République
Démocratique du Congo ;

Madame Mukenyi Mbaya Marie Francgoise,
domiciliée sur avenue Kimafiki n® 2525, Quartier

Gombele, dans la Commune de Lemba a
Kinshasa ;
L'expédition d'un jugement rendu

Renvoie la présente cause en prosécution a soncontradictoirement (ou par défaut) par le Tribudel

audience publique du 22 mai 2018 ;

Enjoint au greffier de signifier le présent jugeman
toutes les parties ;

Réserve les frais ;
Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande

Grande Instance de Kinshasa/Matete en date du O
octobre 2017 sous le n° RPA 3141 ;

En cause : MP & PC Kasongo Kathy,
Contre : Madame Mukenyi Mbaya Marie Francoise,
La présente signification se faisant pour infororati

Instance de Kinshasa/Gombe, siégeant en matiéreet direction a telle fin que de droit ;

répressive a son audience publique du 04 mai 2018 a

laquelle ont siégé les Magistrats Kamba Tuijibikile,
Anne Tshibola Mulumba et Nathalie Mastaki,
respectivement président de chambre et juges, e
présence du Ministere public N'shangalume, et

Et pour que les signifiés n'en ignorent, je leur ai
laissé copie de mon présent exploit, ainsi ques adli

njugement sus-vanté.

Pour le premier :



Attendu que le signifié n'a ni domicile ni résidenc I'Officier du Ministére public JM du Parquet de igde
connus dans ou hors de la République Démocratique d instance de Matete obtenu sur base des faw

Congo, j'ai affiché une copie devant la porte ppale soubassements ;
du Tribunal de céans et envoyé une copie au Journal  pait prévus et punis par les articles 126 et 124 du
officiel pour insertion et publication ; CPLII -
Pour la seconde : Vu le jugement rendu par le Tribunal de paix de
Etant a ... Lemba en date du 24 avril 2017 sous RP 20860/\fit do
Dontacte  Colt ... FC L’Huissier Par ces motifs
Le tribunal,

Statuant publiguement et contradictoirement a
I'égard de toutes les parties ;
Vu la Loi organique n°13/011-B du 11 avril 2013 ;
Jugement Vu le Code de procédure pénale ;

RPA ?,141 _ Vu le Code pénal ;
Le Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Matete Le Ministére public entendu,

siégeant en matiére répressive au second degri¢ leend

jugement suivant : Dit recevable et fondée I'exception d'obscuri libel
Audience publique du cing octobre deux mille dix- Isz?gaf;\gei:e .par la_prévenue Mukenyi Mbaya Marie-

sept ;
En cause : MP & PC Monsieur Kasongo Kathy ;
Contre : Madame Mukenyi Mbaya Marie Francoise,

Qu'en conséquence déclare le dit exploit nul ;
Dit I'analyse des autres exceptions superfétatoire

domiciliée sur avenue Kimafiki n°2525, Quartier Réserve les frais ;

Gombele, Commune de Lemba ; Vu l'appel interjeté contre le dit jugement par
Vu la procédure suivie & charge de la citée Maitre Kunda Musumbu Avocat au Barreau de

préqualifiée poursuivie pour Kinshasa/Gombe suivant déclarations faites et acae

Avoir commis le faux en écriture avec une intention greffe du TGI/Matete en date du 25 mai 2017 ;

frauduleuse ou a dessein de nuire a autrui; Vu la fixation de la cause a l'audience pUinque du
21 septembre 2017 suivant ordonnance de Monsieur

En l'espece, avoir a Kinshasa, ville de ce nom et président du Tribunal de céans datée du 07 septembr

Capitale de la Républiqgue Démocratigue du Congo,

précisément dans la Commune de Lemba, le 18 a00t2017’ o o

1999, période non encore couverte par le délai dga Vu la notification d'appel et citation a compaitr
prescription de l'action publique, dans une intenti donnée a la citée suivant I'exploit daté du O9esepte
frauduleuse, commis le faux en écriture ayant cba s 2017 de I'Huissier Bola Wetoli du Tribunal ... de

fabriquer un faux acte de cession d'immeuble, sis’a ~ Nkunda  Musumbu, ~Avocat au Barreau de
2525 de l'avenue Kimafiki, Quartier Gombele dans la Kinshasa/Gombe porteur d'une procuration spéciale |
Commune de Lemba, en déclarant faussement que ldemise par dame Mukenyi Mbaya Marie-Francoise en
cédant Kasongo Kathy était mineur d'age (15 anghet ~ date du 23 mai 2017 a interjeter appel contre le
Monsieur Mfute Jean Cover qui le représentait &@it ~ jugement avant dire droit rendu en date du 24 2@l
pére biologique ; acte quelle a utilisé comme Par le Tribunal de paix de Kinshasa/Lemba sous RF
soubassement pour ['établissement d'un certificat 20.860 aux motifs quil y a mal jugé manifeste et
d'enregistrement volume AMA 40 folio 181 du 20 mars flagrant;

2000, au préjudice du nommé Kasongo Kathy ; Que le jugement attaqué est ainsi libellé ;

Fait prévus et punis par l'article 124 du CPL Il ; Par ces motifs

Avoir dans une intention frauduleuse ou a dessein Le tribunal,
de nuire, fait usage de l'acte faux ou de la piggsse ; Statuant publiguement et contradictoirement a
En l'espece, avoir a Kinshasa, Ville de ce nom et |'égard de toutes les parties ;
Capitale de la République Démocratique du Congo, VU la Loi organique n® 13/011-B du 11 avril 2013 :
précisément dans la Commune de Matete, le 20tjuille Vu le  Code de procédure pénale .
2016, période non encore couverte par le délai iga Vu le Code pénal ; '
prescription de l'action publique, dans une intemti o T
frauduleuse, fait usage du Certificat d'enregistrem Le Ministere public entendu,
vol AMA 40 folio 181 du 20 mars 2000 devant



Dit recevable et fondée I'exception d'obscuri libel l'analyser et I'ayant fait, il a statué ultra etit

soulevee par la~ prévenue Mukenyi Mbaya Marie Attendu que le Tribunal de céans annulera I'ceuvre
Francoise ; du premier juge dans toutes ses dispositions et pa
Qu'en conséquence déclare le dit exploit nul ; conséquent renverra les parties devant ce deroiar p
Dit l'analyse des autres exceptions superfétatoire; | €xamen du moyen souleve ;
Réserve les frais - Attendu que les frais seront a charge de l'intimé ;

Attendu qu'a l'audience publique du 21 septembre  Par ces motifs
2017 au cours de laquelle la cause a été appelant Le tribunal,

Mukenyi Mbaya Marie-Frangoise comparut représentée  giatuant publiquement et contradictoirement a
par son conseil Maitre Nkunda Musumbu, Avocat au l'égard de toutes les parties ;

barreau de Kinshasa/Gombe tandis que [lintimé _ , o ,
Monsieur Kasongo Kathy comparut en personne assisté VU la Loi organique n°13/011-B du 11 avril 2013
de ses conseils Maitres Jean Mbiema, Avocat auPOrtant organisation, fonctionnement et compétences
Barreau de Kinshasa/Matete conjointement avec lajtr d€S juridictions de l'ordre judiciaire ;

Boyo Sekebambi, Avocat au Barreau de Vu le Code de procédure pénale ;

Kinshasa/Gombe X Vu le Code péna| :

~ Que sur l'état de la procedure, le tribunal s'est | e Ministere public entendu,
déclaré saisi sur comparution volontaire a I'égded
I'intimé et sur exploit régulier a I'égard de I'afgnte ;

Que cet appel, ayant été interjeté dans les foahes
délais de la loi, sera déclaré recevable ;

o ~ I'examen du moyen soulevé

Attendu qu'ayant la parole pour expliciter les fisoti L e
de son appel, l'appelante par le truchement de son Metlesfrais acharge de [intime ;
conseil expose quil y a mal jugé manifeste dans la  Ainsi jugé et prononcé par le Tribunal de Grande
mesure ou dame Mukenyi Mbaya a été attrait parteva Instance de Kinshasa/Matete siégeant en matier
le premier juge pour linfraction de faux commisO@ répressive au second degré a son audience puldique
ao(it 1999 ; 05 octobre 2017 a laquelle ont siégé les magistrats
Yanga Onehese, président de chambre, Masud
Balimuacha et Akwety Ngoma, Juges avec le concours
de Olela Kakulu, Officier du Ministére public et
l'assistance de Thomas Mbili, Greffier du siege.

Annule I'ceuvre du premier juge dans toutes ses
dispositions ;

Renvoie les parties devant le premier juge pour

Que devant celui-ci, il a soulevé I'exception de
prescription de I'action publique qui est d'ordublit et
non d'obscruri libelli ;

Que le premier juge a statué ultra petita pour

connaitre des faits qui datent de 1999 et que par Greffier 3
conséquent le Tribunal de céans infirme son ceuvre ; Thomas Mbili
Attendu gu'en réplique, l'intimé par le biais ds se Juges

conseils soutient que la présente cause n'a pas lie Masudi Balimuacha
d'exister car le premier juge n'a pas parlé de la

prescription mais de l'obscurité de I'exploit ; Akwety Ngoma

Que poursuit-il, il s'est prononcé car étant ere fac Président de chambre

des évidences, le dossier provient du parqueteliéier Yanga Onehese
a omis certaines mentions, c'est la raison powrelayil
a déclaré l'exploit nul ;

Que conclut-il, qu'en déclarant cet exploit nule qu
les autres exceptions étant déclarées superf@stoir
qu'en conseéquence le Tribunal de céans les renvoie  rivation des conditions de la vente-publicité en
devant le premier juge ; vue de la vente (insertion légale)
Attendu que le Ministére public quant a lui a RPS 125
sollicité du Tribunal de céans de confirmer I'ceusue RH 6204/6205

premier juge , Cabinet de Maitres Junior Kapuya Meleka et Trésor
Attendu qu'en droit, le tribunal constate que dévan Iwutu Lutaku, Avocats au Barreau de Kinshasa/Gombe

le premier juge, l'appelante Mukenyi Mbaya Marie- y demeurant, 32 b, avenue Colonel Lukusa (en face d

Frangoise, parmi ses moyens n'a pas soulevé lescep 1°" shopping mail) dans la Commune de la Gombe ;

d'obscuri libelli ; Vente sur saisie immobiliére au plus offrant et
Que par conséquent, ce dernier ne pouvait pasdernier enchérisseur ;



En l'audience des saisies immobilieres du Tribunal soixante mille)
de Grande Instance de Kinshasa/ Kalamu, siégeant en Fait et rédigé a Kinshasa, le 15 septembre 2018, pa
matiére civile au local ordinaire de ses audiensigé 'Avocat poursuivant soussigné.
au Palais de justice, croisement des avenues Forces

publiques et Assossa dans la Commune de Kasa-Vubu, Four extrait

le 06 octobre 2018 a 9 heures du matin : Maitre Junior Kapuya Meleka

A la requéte, poursuite et diligence de Madame S'adresser pour les renseignements :
Chantal Mwinkeu Mupunga, résidant au n°l5 de . Ay cabinet de Maitres Junior Kapuya Meleka et
l'avenue des Mines, Quartier Hewa-Bora, Ville de Trésor Iwutu Lutaku, Avocats au Barreau de
Lubumbashi dans la Province du Haut-Katanga Kinshasa/Gombe y demeurant, 32 b, avenue
créanciere poursuivant, en vertu d'un titre exémiten Colonel Lukusa (en face duf'1 shopping mall)
loccurrence le jugement du Tribunal de Grande  gans la Commune de la Gombe, dépositaires d'un:
Instance de Kinshasa/Kalamu rendu contradictoirémen copie du cahier des charges.
entre parties, en date du 16 juin 2015 sous le &232 .
et confirmé en appel par l'arrét RCA 32.549 de darC Au greffe du Tribunal de Grande Instance de

d'appel de Kinshasa/Gombe du jugement sous RPKmshasa/ Kalamu ou le cahier des charges est dépos

23.277 rendu par le Tribunal de Grande Instance de- A Monsieur Nsimenya Babalana, titulaire du greffe
Kinshasa/Gombe ; toutes ces décisions, régulieremen d‘_executlon prés le Tribunal de Grande Instance de
signifiées, ont acquis la force de la chose jugée ; Kinshasa/ Kalamu ;

Ayant pour conseils Maitres Junior Kapuya Meleka A Monsieur le Notaire de la Ville de Kinshasa/Funa
et Trésor Iwutu Lutaku, Avocats au Barreau de prés le Tribunal de Grande |Instance de
Kinshasa/Gombe par elle constitués ; Kinshasa/Kalamu, dépositaire d'une copie du cateer

Il sera procédé, le 06 octobre 2018 a 9 heures, encharges;

l'audience de la chambre des saisies immobilieres
(chambre civile) du Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa/Kalamu, séant au Palais de justice sis au
croisement des avenus Force publiqgue et Assosaa a |

venLe'a_lux en%helrl_es pubglqugs, ?Iu %Il,’s. oﬁr?nt.remgfe Commandement aux fins de saisie immobiliere
enchérisseur de l'immeuble dont la désignation;sui pour vente forcée de 'immeuble

Désignation RPS 123/2018

Parcelle située sur lI'avenue Tende n° 211/A, dans | L'an deux mille dix-huit, le douzieme jour du mois
Commune de Ngiri-Ngiri, couvert par le certificat de juillet ;
d'enregistrement vol. AKN 6 folio 2 du®Inovembre
2016, numéro du plan cadastral 2451 de la Commene d

Ngiri-Ngiri, enregistrée au nom de Peter Kongolo social & Kinshasa, avenue Tombalbaye n°1286,
Tcheza. immatriculée au RCCM sous le numéro
Tel que cet immeuble existe, s'entend et se CD/KIN/RCCM/14-01864, identification nationale 01-
comporte, avec tous ses droits, aisances et dépeggija  610-N53321U, représentée par son Directeur général
sans aucune exception ni réserve, ensemble tousMadame Kalonda Kapenga Mamie, agissant en vertu d
immeubles par destination, en particulier tout meké  l'article 41 de ses statuts ; ayant pour consedétrigs
pouvant avoir ce caractére, toutes constructions etPatrick Lelu Nawej, David Lelu Leba, Jean-Paul Mbul
installations actuellement existantes, alors méme Osandu, Flavien Mukua Kabamba, Serge Kimema Tabi,
gu'elles seraient omises dans la désignation daiepe Bénédicte Boba Mukongo et Marc Fumukani Ndala,
et toutes améliorations et constructions nouveljes dont I'étude est situé au n°7 de l'avenue Lokele, 1
pourraient y étre faites par la suite. étage, 5app., Kinshasa/Gombe, étude dans laquelle la
Mises a prix requérante a déclaré élire domicile pour les ptésen

Outre les charges, clauses et conditions énoncées a.  J& Soussigné Famba Okitakassende, Huissier d
cahier des charges dressé par Maitre Junior Kapuyaustice pres le Tribunal de Grande Instance/Kalatny
Meleka et déposé au greffe du Tribunal de Grande "ésidant;

Instance de Kinshasa/Kalamu, les enchéres seront
recues, par le ministere d'Avocat (ou par les
enchérisseurs eux-mémes), sur la mise a prix sigvan

A la requéte de Finca RD Congo SA, Société
Anonyme avec Conseil d'administration, ayant ségesi

Agissant en vertu d'un pouvoir spécial de saisir me
confié par la société Finca RD Congo SA dont copie
Pour l'unique lot, a la somme de : 60.000$ (Dollars m'a été remise en date du 26 mars 2018 ;

americains soixante mille) Et cela, en vertu du contrat de prét avec garantie
Total de mise a prix : 60.000$ (Dollars américains hypothécaire notarié, inscrite sur le Certificat



d'enregistrement volume AF. 116, folio 136, une Ordonnance n° 0020/TRITRAV.G/CAB.PRES/
parcelle de terre portant le numéro 24.385 du plan DBD. Sec /2018 rendant exécutoire un protocole
cadastral, située a Kinshasa dans la Commune ded'accord

Selembao, d'une superficie de deux ares, délivré a L'an deux mille dix—huit, le huitiéme jOUI’ du mois
Kinshasa, le 02 février 2015;

de février ;

Ai fait commandement & Monsieur Bakumbu Jean Nous. Nkonko Tshibambe Jean-Paul Besh
Joseph, residant a Kinshasa, au n°3 de_I'avenue d&yrésident du Tribunal de travail de Kinshasa-Gombe,
Libération, dans la Commune de Selembao ; assisté de Madame Muzidi zili Liliane, Greffiere
- Le Conservateur des titres immobiliers de divisionnaire de cette juridiction ;

Bandalungwa; o Vu la requéte du 19 décembre 2017 nous adressé
- Monsieur le notaire du District de la Funa. par Maitre Jean-Paul Maboso Andondo, Avocat

D'avoir a payer immédiatement ou dans le délai de Monsieur Kabula Mangomba Jean, aux fins d'obtenir
20 jours de la signification du présent exploitreres une ordonnance rendant exécutoire le protocole
mains de mon requérant ou de moi-méme, Huissierd'accord, signé entre la Société Fly Congo et ses
ayant a cet effet, pouvoir de percevoir les sommes travailleurs représentés par la délégation synglical

suivantes moyennant une decharge ; Attendu que, conformément a l'article 61 bis du

- La somme dUSD 34.577 (Dollars américains Code du travail et 591 du CCL Ill, les parties sont
trente quatre mille cing cent septante sept) a titr parvenues a un reglement définitif de leur litigyuel
d'encours arrété a la date du 14 mai 2018, sansest constaté par ledit accord au titre d'arrangéraen
préjudice d'éventuels réajustements additionnels ; I'amiable et irrévocable par toutes les parties;

- La somme d'USD 103737 a ftitre de droit Que ce protocole d'accord signé en date du OS

proportlonnell; . _ septembre 2012 que la Société Fly Congo et ses

- Lasomme d'USD 345,77 a titre de frais de greffé yayailleurs représentés par la délégation synelisal
(art.47 de 'AUPSRVE) ; sont convenus librement de sa mise en application p
Total : USD 35.960,14 consentement mutuel ;

Lui déclarant que faute de payer dans le délai pré Attendu qu'au regard des piéces produites par le
indiqué, le commandement sera transcrit a la requérante,ily a lieu de faire droit a cette &tqu

Conservation des titres immobiliers de Bandalungiva Quil y a lieu de rendre exécutoire ce protocole
vaudra saisie a partir de sa publication et l'eppation  accord susvisé en vertu de la disposition légade
sera poursuivie devant le Tribunal de Grande  55nege

Instance/Kalamu ;

) . Ainsi ordonné a notre cabinet, aux jour, mois et an
Et pour que Monsieur Jean Joseph Bakumbu N'eNque dessus.

prétexte une quelconque ignorance, attendu ga'ihin’

domicile ni résidence connus en République
Démocratigue du Congo ni encore moins a I'étranger, Muzidi Zili Liliane
j'ai moi, Huissier susnommé et soussigné, affiché | Chef de division
copie de mon présent exploit a la porte princigile

Tribunal de Grande Instance de Kinshasa/Kalamuet u
autre envoyée pour insertion et publication au dalur Nkonko Tshibambe Besh

officiel ; Président
Pour le deuxieme

Le Greffier divisionnaire

Le président du tribunal

Etant a

Ety parlant a

Ce a quoi, il m'a répondu ce qui suit :

Pour le troisieme

Etanta ...

Ety parlanta ...

Ce a quoi, il m'a répondu ce qui suit
Dontacte  Codt L'Huissier judiciaire



Notification d'une ordonnance

L'an deux mille dix-huit, le douziéme jour du mois
de juillet ;

A la requéte du Greffier prés le Tribunal de travai
de Kinshasa/Gombe ;

Je soussigné, Dipa, Huissier de justice de résidenc
a Kinshasa ;

Ai notifié a :

1. Monsieur Kabula Mangomba Jean, résidant sur
'avenue Chemin des dames, n° 2, Quartier Joli
parc, Commune de Ngaliema a Kinshasa ;

2. La Société Fly Congo, n'ayant ni siége social, ni

bureau de représentation connus en République

Démocratique du Congo ou a l'étranger ;

L'ordonnance n° 0020/2018 du 08 février 2018,
rendant exécutoire un protocole d'accord signéedatr
Société Fly Congo et ses travailleurs rendue par le
président du Tribunal de céans ;

La présente se faisant pour son information,
direction et a tel fin que de droit ;

Et pour que la notifiée n'en prétexte ignorance,
n'‘ayant ni siége social, ni bureau de représentatio
connue en République Démocratique du Congo ou a
I'étranger ; j'ai affiché la copie du présent eitm@bcelle

de l'ordonnance devant la porte du Tribunal de £éan 2

autres copies ayant été envoyées au Journal officie
publication.

Etant au Journal officiel ;
Y parlant a ...
Dont acte Colt.... FC L'Huissier

Extrait de cahier des charges
Fixation des conditions de la vente-publicité en
vue de la vente

Cabinet de Maitre Joseph Kabeya-K-Cimuanga,
avocat pres la Cour d'appel de Kinshasa/Matéteoide
Fikin, centre Sino Congolais, Commune de Lemba ;

Vente sur saisie immobiliere au plus offrant et
dernier enchérisseur

A l'audience des saisies immobilieres du Tribunal
de Grande Instance de la Gombe au Palais de juatice
Kinshasa, salle ordinaire desdites audiences a010h0O

L'adjudication aura lieu le samedi 29 septembre
2018 a 10 heures ;

On fait savoir a tous ceux a qui il appartiendra :

Qu'en vertu de la grosse ddment en forme

exécutoire du jugement rendu sous RC 110 562 par le

TGl/Gombe et de I'arrét rendu sous RCA 32 075 par |
Cour d'appel de Kinshasa/Gombe, exécuté sous VE 20

Et par suite d'un commandement de Madame Pénie
Kapinga Banza, Huissier de justice, signifié a Mada
Fita la Bundu en date du 08 mars 2018 et a Monsieul
Bukl'elo Bundu en date du 26 février 2018, enregist
au bureau de la Conservation des titres foncieres
Circonscription fonciére de Ngaliema, le 04 aviilg
sous le n°1021 et regu le 04 juin 2018 au regjetrmal
sous le numéro d'ordre général A3439 et spécial
AD1239 et publié a Kinshasa, le 05 juin 2018 ;

Et aux requétes, poursuites et diligences de
Monsieur Tshiepela Kalenda Jonas, Promoteur,
créancier saisissant, ayant élu domicile au cabine
susmentionné de son avocat.

Ayant pour conseil Maitre Joseph Kabeya-K-
Cimuanga, avocat a la Cour d'appel de Kinshasatiate
domicilié au Centre Sino Congolais,®rte Fikin, dans
la Commune de Lemba, avocat poursuivant ;

En présence de :

Madame Fita la Bundu, ménagére, demeurant sul
avenue Dréve de Selembao, n°15, Quartier Pigeon
Commune de Ngaliema, ayant pour conseil, Maitre
llunga Dieudonné, Avocat au Barreau de
Kinshasa/Gombe, domicilié au local n°10¢f 2
niveau, batiment Centre Bethanie dans la
Commune de la Gombe ;

Monsieur Bukl'elo Bundu, pasteur, demeurant sur
avenue Masikita n°299/37, Binza/UPN, Commune
de Ngaliema ;

Défaillant ;

Il sera procédé, le samedi 29 septembre 2018 a 11
heures, en l'audience des saisies immobilieres al
Tribunal de Grande Instance de la Gombe, salle
ordinaire des dites audiences au Palais de justice
Kinshasa/Gombe, a la vente aux enchéres publiques a
plus offrant et dernier enchérisseur, du bien dant
désignation suit :

Désignation

Un béatiment a usage résidentiel avec ses
dépendances, situé a Kinshasa sur l'avenue Bumba r
297/15 dans la Commune de Ngaliema, érigé dans I
parcelle de terre portant le numéro 297 du plaastaal
et d'une superficie de dix ares, trente-six ceegiar
couvert par un certificat d'enregistrement voluniG5S
folio 70 établi a Kinshasa, par le Conservateurtilies
immobiliers en date du®ljuillet 2017 au nom de
Madame Fita la Bundu.

Ainsi, au surplus, que le dit bien s'étend, se gatir
et comporte, avec toutes leurs aisances et dépegglan
sans aucune exception ni réserve.

Mise a prix : 350.000 $ USD (trois cent cinquante
mille Dollars américain).

Outre les charges, clauses et conditions énoncees ¢

1.

~<ahier de charges, les enchéres seront regues susé

a prix ci-dessus.



On ne peut porter des enchéres qu'aprés avoir
déposé une consignation de 100$ USD entre les mains
de Madame Kapinga Banza Péniel, Huissier de justice
trois jours au moins avant la date d'adjudication.

Fait et rédigé a Kinshasa, le 11 septembre 2018 par
I'Avocat poursuivant soussigné

Pour l'extrait de cahier des charges
Maitre Joseph Kabeya-K. Cimuanga
Avocat

S'adresser pour tous renseignements a :

1. Maitre Joseph Kabeya-K. Cimuanga, Avocat pres
la Cour d'appel de Kinshasa/Matete demeurant au
Centre Sino-Congolais, a |& porte de la Fikin,
dans la Commune de Lemba, Dépositaire d'une
copie du cahier de charges.

2. Madame Kapinga Banza Péniel, Huissier de justice
au TGIl/Gombe, dépositaire d'une copie du cahier
de charges

3. Au greffe d'exécution du Tribunal de Grande
Instance de la Gombe a Kinshasa ou le cahier de
charges est déposé.

AVIS ET ANNONCES

Déclaration de perte de certificat
d’enregistrement

Je soussigné, Omalosendju Okitafumba Albert,
liquidateur déclare avoir perdu le Certificat
d’enregistrement volume AMA 78 folio 175 portant su
la parcelle n° 7860, du plan cadastral de la Conenulen
Matete a Kinshasa ;

La perte était intervenue pendant que nous étions
émotionnés par le deuil de notre défunt pére, amald
de kuluna s’étaient orchestrés et introduit dans la
chambre du de cujus en apportant avec eux la petite
mallette de celui-ci dans laquelle s’est trouvésigurs
documents dont, le Certificat d’enregistrement depu
lors tous nos efforts sont vains pour le retroyver

Je sollicite le remplacement de ce certificat et
déclare rester seul responsable des conséquences
dommageables que la délivrance du nouveau cettifica
d’enregistrement pouvait avoir vis-a vis des tiers.

Ainsi fait a Kinshasa, le 02 aolt 2018
Omalosendju Okitafumba Albert
Liquidateur.
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